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Jru Signe Kelander, vars lana
maninnor dro foremal for
/leta artiklar i detta
nummer av Idun.



STOCKHOLMARNAS BROLLOPSGAVA

TILL KRONPRINSPARET

ULRIKSDALSMOBELN, KRONPRINS-
parets brollopsgava, befinner sig nu place-
rad pd ort och stalle och i sinom tid far
véal allménheten tillfalle att ta praktverket
i beskadande, vare sig detta blir pa slottet
eller forevisningen sker pa nagot museum,
vilket senare ju vore synd eftersom maob-
lerna bora ses i sin ratta omgivning. Men
formodligen &r man betdnksam vid tanken
pa den massinvasion som skulle bli foljden
av att upplata slottet. Den stockholmska
nyfikenheten kommer inte att forneka sig
och aven fran landet i Gvrigt skulle man
forresten stromma till for att se slottet i
sin nya gestalt. Forna besOkare erinra sig
hur det gamla paldet tedde sig i det inre
under drottning Sofias tid. D& voro rum-
men forsedda med plyschmdbler med vir-
kade antemakasser, allt det som pa 70—
80-talet ansags vara god smak och ge hem-
met trevnad. Den som fran den periodens
overfyllda rum skulle flyttas direkt Gver till
Ulriksdal sadant det nu ter sig skulle kan-
ske tala om »nakenhet» i utstyrseln. Sa ha-
stigt vaxlar smaken. Modarnt i dag ar satt
i skymundan om nagra artionden. Men
den sunda, formskdna smakens alster visa
sig kunna bestd genom sekler och i den
utstyrsel slottet nu fatt har man manga
foremal om vilka man kan vara saker att
de skola bevaras som prov pa utmarkt hant-
verksskicklighet i Sverige under 1900-talets
forra halvt.

Del av ena kortvdggen med flygeln och véggklocka.

Emottager till forrantning
Sparmedel
4 depositions-, kapital-,
Sparkasse- och uppsagningsrakning
Telegr-adr.: “Goétabank*.

Det rum som bréllopsgdvan galler ar
gamla rikssalen en trappa upp, ett stort
rum med atta hoga fonster, bjalklag i ta-

Framfor den 6ppna spisen.

ket och vita vaggar. Man minns det med
sina gamla kungaportratt. Nu &r det om-
gjort till ett stort och ljust vardagsrum med
préktiga, bekvdma och solida mébler. Vid
ena langvaggen dar den stora Oppna spi-

AKTIEBOLAGET

OTEBORGS BANK

Grundad 1848
EGNA FONDER: Kr. 78,750,000:—.
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sen omkring vilken grupperar sig en mo-
bel i morkbonad bjork med inldggningar.
Skrivbordet &ven med rika inlaggningar
har pd ladornas &garnas initialer G. A.
L. M. Framfor eldstaden std tva soffor
och en lag skinnkladd brasbank som allt
tyder pa att har vantar man sig en hem-
mets vilo- och samlingsplats framfor den
husliga harden. En charmant pjas ar fly-
geln med sitt sidentdcke med kinesiska
guldbroderier pa morkbla botten.

Medan mdbeln omkring spisen &r kladd
med smultronfargat tyg &r den aterstaende
delen av maobeln héllen i blagra fargton
med ryggstod av rotting och med tyget i
vacker blagron farg med ett invavt U
kront av en furstlig krona. Till den smul-
tronfargade mobeln hor en flossamatta i
terracotta och bla nyanser, till den dvriga
mobeln en matta i pastellfarger. Till in-
redningen hora tavlor av prins Eugen, Lil-
jefors m. fl., lampor, Orreforsglas m. m.
Och sd komma till slut de nya &garna att
satta sin personliga pragel pa rummet, for-
se det med suvenirer, portratt, sma konst-
foremal, allt det dar som gor ett hem till
ett hem och inte en om &n aldrig s& char-
mant mobelutstilining. Stommen ar i alla
fall gedigen nog och givarna kunna med
gott samvete Overldmna sin present med
ett hjartligt menat: hall till godo!

- Grupp av den blagréna mobeln med skrivbordet i forgrunden.

Emottager under bankens garanti a
Notariatavdelningen
kassor, vardehandlingar
och férmyndardepositioner
Tel.: “Goteborgs Bank*.



KVINNOR OCH KVINNOGARNING | FINLAND

EN UTVECKLINGS VY OCH EN PRESENTATION. AV ERNST VON WENDT.

REDAN UNDER FLERA
decennier har kvinnan i Fin-
land aktivt framtratt i det
samhalleliga livet och dar ut-
fort en efterhand allt mang-
sidigare garning, av stor be-
tydelse och vérd ett hogt matt
av aktning och uppskattning.
Att forhallandet blivit sadant
och att Finland i manga av-
seenden gatt i spetsen bland
folken och nationerna da det
géllt en sund kvinnoemanci-
pation, harleder sig av sociala
forhallanden och av askadnin-
gar inom stats- och samhélls-
livets, likasaval som inom
hemlivets sfarer, vilka dgon-
skenhgen ganska speciellt ut-
mérkt Finland.

Vi fa de facto gd mera an
ett sekel tillbaka i tiden for
att patraffa en del grundorsa-
ker till uppkomsten av dessa
askadningar, och dock é&ro
dessa ej de allra forsta, ty i
grund och botten gar harled-
ningen vida langre tillbaka |
tiden och fotar primart pa
Finlands »provinciella» stall-
ning i a'la tider.

Skilsméassan fran  Sverige
och den av Alexander | garan-
terade »upphdjelsen bland na-
tionernas antal) innebar emel-
lertid ett upphavande av sam-
hérigheten med det normgi-
vande moderlandet Sverige i
en hel del avseenden. Finland
l6sslets fran ett normgivande
centrum utan att anknytas till
ett annat — ty i grund och
botten forblev allt ryskt dock
anda i det sista nagot for fin-
landsk uppfattning frdmman-
de. Hov och aristokrati, hig-
adliga traditioner och invan-
da »Overklass»-begrepp funno
en ratt mager skuggbkl i den
dmbetsmannabyrékrati,  som
under en foljd av ar dominerade i Finlands
samhallsliv, och hér saknades de viktigaste
fdrutséttningarna for verklig konservatism:
fasta bordstraditioner och stora formdgen-
heter, hov- och societetsliv.

| Finland fick man salunda under ar-
hundradet efter 1809 pa de flesta omra-
den vésentligen »nyorientera» sig sjalv, och
nar efter medlet av seklet det tryck regimen
under Nikolaj | utévat begynte latta, blaste
fiiska vindar in i samhéllen och sinnen,
och inom det nationella medvetandet vaxte
fram Overtygelsen om att landets framtid
i avgorande grad berodde av en malmed-
veten, fri inre utveckling.

Hari, likasom i franvaron, i vasentlig
grad, av aterhallande traditioner och stic-
kande fordomar, lag orsaken till det fri-
sinne och den uppmuntrande forstaelse var-
med nya foreteelser, idériktningar och krav
mottes. Sambhallet var i grund och botten
bade demokratiskt och liberalt och om-

finska kvmnovarlden har en

Den finska veckan i Stockholm, som intraffar i dagarna, leder

var tanke till Finland och framst d& i “damernas egen” till de i
finska kvinnorna och deras insats i sitt lands utveckling. Den
intressant och betydelsefidl hi-
storia och kan i manga hanseenden ségas vara en foregangare
och ett exempel i sunt och lyckobringande samhallsarbete.
korrespondent Ernst von Wendt ger i nedanstaende artikel en
intressant och orienterande Oversikt av finsk kvinnogérning,

som varje svensk kvinna bor kanna till.

Friherrinnan Sofie Mannerheim.

serverande traditionernas klippa, forsig-
gingo i Finland med forunderlig latthet och
nadde snabba resultat.

Det var darfér en gynnsam jordman den
modarna kvinnorérelsen motte i Finland,
betankligheterna kunde ej uppratthallas och
svarigheterna Gvervunnos utan en kamp,
som lamnat bitterhet efter sig i sinne och
minne. Den forsta kvinnliga studenten »tog
lyran» redan 1873, samma ar blev Rosina
Heikel medicine kandidat och licentiat
1878, den forsta fil. kand. Emma Irene
Astrom, tog sin examen 1882 och samsko-
lan Oppnade sina portar 1883. Det sista
decenniet under senaste sekel och det forsta
i vart arhundrade Oppnade for kvinnorna
den ena levnadshanan i statens eller det
offentligas tjanst efter den andra, och lant-
dagsordningen av 1906 forde slutligen kvin-
nan in i folkrepresentationen.

Sjalvfallet dr, att alla dessa framsteg och
vinningar ej naddes utan att starka och

kampen blev ej oférsonlig, for-
| bittrad och hdrd — malen
i naddes med friskt sinne och
| gott humar, och leden t&tnade.
i Denna utveckllng, vari Fin-
\ land framstatt sdsom ett »fo-
i regangsland» har i hdg grad
\ tryckt sin stampel pa sjalva
| »rorelsen» och pa dess per-
sonligheter.  Den forhanade
»blastrumpan» och den for-
kattrade »kvinnosakskvinnan»
ha sasom typer knappast fore-
kommit, och de »emancipera-
de »kvinnorna ha bibehallit
mycket av sin kvinnlighet sé&-
kerligen i hdg grad just eme-
dan de ej av en ofGrstaende
och fientlig opinion drivits till
isolering och absurditet.

Da det ar fraga om en ka-
raktéristik av resultaten av
kvinnorérelsen i Finland och
tecknandet av en vy Over de
markligaste nu existerande fin-
landska kvinnor i allménna
varv ar det bra att halla ovan
relaterade fakta ur utvecklin-
gen i minnet. Har ar ¢ alls
frdga om nagra »undantagsfo-
reteelser», om emancipations-
mérkvardigheter vilka i en
presentationsartikel ~ likasom
skola bjudas pa bricka sasom
framstaende kurositeter. Det
ar helt enkelt vanliga med-
borgare, som alls ej vilja skil-
ja sig fran alla andra, vilka
genom begavning, dugllghet
och energisk vilja att skapa
och verka i samhalleliga funk-
tioner std i ett framskjutet
plan, dar de &gnas uppmark-
samhet, respekt och erkan-
nande.

Iduns i

*

Att skissera en vy Over »de
mest framstaende» eller »mark-
ligaste» erbjuder betydande
vanskligheter. Ta vi begrep-

pet snavt kunde antalet kanske reduceras till
ett tiotal eller dussin, stracka vi ut det till-
rackligt vuxe siffran latt nog till hundra-
den. Till fromma for begransningen elimi-
neras hér till en borjan hela den konstnérli-
ga kvinnovarlden, vilket ju har goda skal
for sig da fraga narmast & om kvinnor i
framskjutna samhalleliga funktioner. Ga vi
sa en medelvdag kan totalsiffran begransas
till ett par tiotal — ojamnheter, vilka kan-
ske av en eller annan skola observeras, ma
framfor allt ej tlllskrlvas dalig vilja hos for-
fattaren. ”

Att, da det galler begynnandet av presen-,
tationen, finna en utgangspunkt kan ju sy-
nas vanskllgt men med logikens ratt ma
starten ske inom ett gebit, dar kvinnan
tidigast agnat sina gavor och krafter i all-
mannyttiga varv: det humanitaraom-
radet i dess mera begransade omfattning,
sjuk- och barnavarden, verksamheten till
fromma for samhéllets olyckllgaste

daningar, vilka annorstades stétt p&4 de kon- malmedvetna viljor arbetade darfoér, men (Forts. sid. 339)

GABRIEL GABRIEL HALLEN GABRIEL "ONSTFORLASET G ABRIEL
Kungsgatan 13, Stockholm. G R A F I A
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FINLANDSKOR |

NAGRA AV DEN FINSK A KOLO NIENS DAMER

Fru Hanna Palme.

SA SARSKILT ARTIGT AR DET |
allménhet inte att anstélla jamforelser i
det tdcka konets leder. Men nér det gal-
ler finska och svenska kvinnor ligger jam-
forelsen nara till hands, darfor att de bo
sa nara varandra och dandd &ro ganska
olika. Ofta hor man ocksa de bada sys-
konlandernas kvinnor jamforas av dem, som
kanna till bade finska och svenska for-
hallanden, varvid havorna fordelas i stora
drag ungefar sdlunda: svenskorna aro vack-
rare och mjukare, finskorna dro mera all-
manintresserade och pa olika samhalls-
omraden verksamma.

Olikheterna ha sina naturliga orsaker.
Forklaringen till de finska kvinnornas ge-
nast iogonenfallande stérre livlighet pa
politiska och sociala omraden &r helt en-
kelt den att deras lands forhallanden tving-
at dem in i tankar och arbete, som de
svenska kvinnorna aldrig behovt sysselsétta
sig med. Bland de finska kvinnorna finns
det knappast nagra, som haft méjlighet att
lugnt och stilla inskranka sina intressen
inom hemmets fyra vaggar till make, barn
och hus. »Vara kafferep ha varit poli-
tiska juntor och vara barnkammare ha va-
rit _hemliga depeschbyréer» som en fin-
landsk dam hordes sédga en gang. Darav
till stor del den sjudande verksamhets-
lustan och det livliga intellekt som utméarka
den finska kvinnan i gemen.

Detta finska kvinnolynne finna vi ock-
sd hos de finlandska damer, som tillhora
den finska kolonien i Stockholm. De ha
héar satts i en annan bréannpunkt &n hem-
ma i Finland och flera av dem ha lam-
nat en kar verksamhet pa andra sidan
Bottniska viken, men for den skull ligga
de icke pa latsidan.  Aven i Sverige finns
stora arbetsuppgifter for det finska foster-
landet att fylla och de finlandska damerna
aro icke sena att gripa sig dem an. Att
narma de svenska och finska intressena,
att framja forstéelsen mellan finskt och
svenskt ar en uppgift som de alla arbeta
for var och en i sin stad, i hemmens sall-

Till bilden av Finlands kvinnor hora ocksa dra-

gen av de damer fran systerlandet pa andra

sidan Bottniska viken, som byggt sina hem i

Sverige och som héar verka for forstaelsen mel-
lan finskt och svenskt.

Fru Sigrid Soderhjelm,

skapsliv eller i offentlig verksamhet. Fin-
land ar deras fosterland och det svenska
blodet flyter i deras adror, darfor vilja de
se finskt och svenskt sammansmalta i fin-
landskt.

Finlands fornamsta kvinnliga represen-
tant i Stockholm &r ministerns gemal, fru
Sigrid Soderhjelm. Sa langt hennes
rent sallskapliga plikter som vardinna i ett
stort hem tillater henne &r hon alltid med
bland de ledande damerna i koloniarbetet.
Hon har under senare ar varit verksam
for tva stora finska basarer i Stockholm,
den senaste fér Abo akademi, som tack vare
de finlindska damerna i Stockholm fick
mottaga 25,000 svenska kronor, och hon
syns nastan alltid pa de syaftnar dar ko-
loniens damer regelbundet traffas.

Aldst i den svenska garden och med det
inflytande och den auktoritet, som foljer
darmed och tillkommer en handlingskraf-
tig kvinna, ar fru Hanna Palme sjalvskri-
ven hedersmedlem i de finlanska damernas
led. 1 Over 40 ar har hon varit bosatt i
Sverige och hennes hem har alltid varit
samlingsplatsen for finskt och finlandskt i
Stockholm. Hanna Palme &r ett utmarkt

exempel pa den allméanintresserade hus-
frun, som med fast hand skéter hem-
mets tyglar men &ndd racker till for

vidstrackta politiska, sociala och kulturella
intressen.

En tredje finlandsk dam, som pa det mest
sympatiska satt foretrader vart grannlands
kvinnolynne, ar fru Agda Vilén, som
har sina bopalar i_Djursholm, dar for ov-
rigt pafallande manga finlandska familjer
aro bosatta. Fru Vilen &r studentska och
fil. mag. fran universitetet i Finland och
hennes kunskaper i forening med en ener-
gi som aldrig fortrottas och ett klarsynt

SVENSKA HEM

STOCKHOLM.

Fru Agda Vilén.

omdoéme, som later en ana den idealiska
organisatoren, ha gjort henne till koloniens
kvinnliga klockarfar, som skall allting be-
styra. | samfundet Sverige—Finland &r hon
skattmdstare. Hennes och hennes makes
vackra hem pa Djufsholm &r ett hog-
kvarter for finldndare i Stockholm lik-
som deras sommarhem utanfor Helsingfors
ar vallfartsort fér svenska gaster i Finland.
Men icke nog med detta, fru Vilén har
ocksa tagits i ansprak av svensk verksam-
het och sitter i styrelsen for Sveriges hus-
modersforeningars riksforbund.

En plats for sig bland de finlandska da-
merna i Stockholm intar dr Alma Soder-
hjelm — hon ar dook tillrackligt kand
for Iduns lasarinnor for att vi skola behova
presentera och kommentera henne i detta
sammanhang. Vi ga alltsd vidare.

Professorskan Alice Fahlbeck hor till
den finldndska Djursholmskolonien. Hennes
namn lyser icke i den officiella arbetsvir-
veln, men hon finns dar anda pa forsynt
avstand intagande, intresserad och alltid be-
redd med rdd och dad. Sarskilt har hon
varit behjalplig med iordningstéllandet av
en lasesalong i Djursholm. Nasta finland-
ska i Djursholm heter fru Deli Decker,
som med saker hand och stor framgang styr
ett pensionat i den lilla staden och Djurs-
holmsdirektoren friherre Lars Stedingks fru
ar slutligen ocksa finlandska. Ett fornamt
finlandskt hem i Stockholm &r konsul Vic-
tor Howings, dar husets fru Katy Ho-
wing har rika kulturella och konstnarliga
intressen.

Konstnérligt inslag fattas icke heller i den
finlandska damkolonien. Konstndren Louis
Sparres fru ar fodd Mannerheim, syster till
generalen, och sysslar med laderplastik och
fru Ingrid Ahljgvist f. Nobel &r en duk-
tig hemsloéjdskonstnédrinna, som suttit i sty-
relsen for Finlands Hemflit. Slutligen ha
vi tre finlandska skadespelerskor, som fun-
nit sina hem héar i Sverige: fru Emmy
Bergholm, fru Lilly Englind och fru Elly
Niska.

KOBBS akta Kinesiska théer Peking, Canton och Hongkong (lilafargade etiketter) giva
samtliga en mild dryck med utsokt fin boquet. Rekommenderas av herrar lakare.
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HUR HEDRAS FREDRIKA BREMERS MINNE?

OSYMPATISKA SCHISMER OCH UNDERLIG HEMLIGHETSFULLHET KRING FREDRIKA BREMERSTATYN.

OM DET AR SANNT ATT VAD
stort sker, sker tyst, matte det bli nagot
sallsynt stort av den beramade Fredrika
Bremerstatyn, som helt hastigt kommit till
ett ndra forverkligande. Det har varit en
forunderlig tystnad kring statyn &anda tills
den dag meddelandet slog ner som en bomb
att nu har skulptrisen Sigrid Fridman fatt
uppdraget att efter sin skiss utfora Fredrika
Bremers staty. Sannerligen, damerna hand-
la lovvart raskt och beslutsamt!

Men det ser ut som om den behagliga
tystnaden kring statyns tillblivelsehistoria
skulle bli en aning stérd nu efterdt. Det
borjar bullra. Under senaste tiden har en
rad oppositionella réster hdjts mot kommi-
tébeslutet om Fredrika Bremerstatyn. Man
borjar fundera Over hur det raska beslutet
kommit till och nyfikenheten &r stor bade
bland bidragsgivare till Fredrika Bremer-
statyn och konstnarer.

Vad doéljer sig bakom den tysta forlaten
manne? En impertinent person, som har sett
den antagna statyskissen, har sagt mig att
det helt enkelt &r en Fredrika Bremer i en
somngangerskas skepnad, som Sigrid Frid-
man framstéllt och som behdver tystnad
omkring sig, men det intresserar i detta
sammanhang mindre an det satt péa vilket
skissen antagits. Har gor man en langt ifran
behaglig upptackt. Bakom den tysta forla-
ten har det gatt ganska stormigt och hogro-
stat till med manga schismer och férandrin-
gar i kommittén for Fredrika Bremerstatyn.

Né&r en kommitté handhar allménhetens
frivilligt givna medel stdr den i ansvar in-
for denna allménhet och bor giva mesta
mojliga offentlighet &t sina goranden och
latanden. Man hade da vantat att kom-
mittén skulle utlysa en tavlan for Sveriges
konstnarer och konstnéarinnor att inkom-
ma med foérslag om Fredrika Bremer-
statyn. Men det blev ingen tavlan, utan i
stéllet dimper helt dverraskande underrattel-
sen ner att kommittén givit en konstnarin-
na uppdraget. Varfér ingen tavlan? — nej,
det bleve for dyrt, invandes det. N3, det
ar ett rimligt svar, som man bdjer sig for,
men med tanke pd det intresse, som man
latt kan utrona finnes hos manga konst-
narer och konstnarinnor for Fredrika Bre-
merstatyn, skulle ett offentligt upprop om
att nu aro férslag till statyn valkomna varit
tillfyllest. En konstnar tavlar icke bara for

i Den hemlighetsfulla tystnad, som omgi-
i vit och alltjamt omger antagandet av
\" skulptrisen Sigrid Fridmans forslag till
. Fredrika Bremerstatyn, har uppvéackt
\'" mycken undran och forstamning bland
1 sdval bidragsgivare som konstnarer och
| allménhet, varfér man med tillfredsstal-
i se i allas intresse skulle halsa ett for-

klarande ord i denna fraga fran dem det
f vederhor.

— o o —. — b — _—

segrarprisen i tusenlappar. Detta hade varit
en atgard som man vantat sig av kommit-
tén och som bidragsgivare och konstnéarer
hade ratt att begéra.

Fyra forslag till Fredrika Bremerstaty ha
dock inséants till kommittén av konstnérer,
som pa ett eller annat satt fatt nys om att
frdgan vore aktuell. En jury av fem konst-
narligt sakkunniga tillkallades, men den
fann intet av forslagen fullt tillfredsstallan-
de. En sakkunnig godkdnde dock froken
Sigrid Fridmans forslag. P& uppdrag av
kommitténs majoritet skred froken Fridman
da till andringar i sin skiss och p& nagra
dagar hade hon en sadan till paseende.
Tva av de konstnarliga sakkunniga tillkal-
lades och férklarade sig n6jda med skissen.
Efter denna konstnarliga majoritet uppdrog
kommittémajoriteten med stark protest fran
en stark minoritet, av vilken flera demon-
strerat sitt missndje genom att uttréda ur

Glom ej att fornya
fyvartalsprenumera-
| tionen!

E
[ Avgiften — kr. 4: 25 — star utsatt pd \
| den postanvisningsblankett som med- !

foljer detta nummer. I

kommittén, &t froken Sigrid Fridman att
utféra Fredrika Bremerstatyn; minoriteten
yrkade att ett tillkdnnagivande skulle go6-
ras att konstnarer borde inkomma med
sina forslag.

Om dessa uppgifter dro med verkligheten
dverensstimmande kan det da séagas att for-
slaget till Fredrika Bremerstatyn antagits pa
ett fullt juste satt? Och &r det icke synd att
en sadan fraga skulle behtva goras i sam-
band med manifesterandet av ett minne,
som vi kvinnor &ro stolta dver att 4ga och
skyldiga att vorda och varda? Det osar kot-
teriintressen kring drebetygelsen at Fredrika
Bremer. S& farligt vore val emellertid icke
heller det, kotteriintressen finnas kring alla
fragor, men i detta fall har Kkotteriet icke
mandvrerat sina intressen med den 6ppen-
het och de blanka vapen man har réatt att
begéara. Kotteriet har gjort sig sjalv och
sin kandidat en bjorntjanst, ty om det stri-
der for en god sak hade det icke behovt
och behover icke frukta for tavlan och &del
strid. Aven om Sigrid Fridmans Fredrika
Bremerstaty ar ett geniverk, &r det fara vart
att dess glans kommer att mattas av den
ljusrddda striden och de méanga osym-
patiska schismerna kring densamma.

Infor dessa misstankar och dessa fakta
kan man vil forstd bade bidragsgivares,
konstnérers och allménhetens krav. Bidrags-
givarna vilja garna ha ett klarlaggande
kommittésvar pa sina frdgor om tillvaga-
gangssattet for antagande av Sigrid Frid-
mans skiss, konstnarerna payrka en fri
tavlan, dar de fa tillfalle visa sina forslag
bredvid froken Fridmans och allménheten
skulle géarna vilja se den nu antagna skis-
sen. Rent juridiskt kan mahanda kommittén
fortfarande svepa sig i tystnadens mantel,
men i hela sakens intresse vore det sakert
en klok atgard, om kommittén ville fram-
trada med en forklaring. Visserligen &ro
kommittébeslut séllan populdra, men detta
ar onddigt impopulért. Det finns intet som
uppvacker sddan misstro som hemlighetsfull
och envis tystnad, det verkar sa latt radsla.
Allmanheten fordrar glad frimodighet och
om kommittén satter varde pa sympati kring
sitt beslut, konstverket och konstnarinnan,
skulle den kanske kunna reparera upp en
lite fordarvad sak med ett férklarande ord
och framvisandet av den antagna skissen.

EVA NYBLOM.

VEM HALLER DET BASTA TALET FOR KVINNAN?

Aret om ha de vinter och kéld,
is att vulkaner kyla.””-----------

det var Levertins betyg at oss Niefelhems-
bor, och eftersom det aldrig framkallat na-
gon opposition ar det val i huvudsak rik-
tigt — aven om den vulkaniska gléden tor-
de hora till sallsyntheterna under isholjet.

Svensken &r for blyg att visa sina kanslor,
heter det vidare. Aven om han skulle raka
falla i extas infor en sardeles lyckad upp-
enbarelse av det evigt kvinnliga, behaller
han sin reserverade min. Atminstone inspi-

reras han séllan till den elegant formade
hyllning, som i vissa léander nastan drives
som sport.

Men det finns ett tillfalle, nar &ven hans
tungas band lossnar, nar klangfulla Super-
lativ och lekande ésprit flodar till hennes
ara, utan vilken som latinaren sager »hans
livs borjan vore utan hjélp, dess mitt utan
njutning, dess slut utan trost.»

Det ar nér han i festtligt lag hojer sitt
glas for att utbringa skalen for» kvinnan.

For att hindra dessa ofta utméarkta och

roliga valtalighetsprov att skatta &t forgan-
gelsen, uppmana vi darmed véar lasekrets att
tillvarataga och insanda tal for kvinnan —
sublima eller skdamtsamma, av &ldre och
yngre data. De forra torde helst forses med
artal och angivande av. forfattare.

De tre béasta svaren belénas med var sitt
exemplar av det vackra Carl Larssonska
praktverket, Kvinnan genom &rhundradena.

Tavlingen utgar fjorton dagar efter detta
nummer datum.
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MARIE WYSOCKA —

Stora salongen.

POLEN OCH SVERIGE! EN GANG
i tiden stodo ju Polonia och Svea var-
ann nog si néra, men atskllllga sekel ha
forrunnit sedan dess och de bada landerna
ha vé&l nu blivit varandra ganska fram-
mande. M:me Wysocka, den héarvarande
polske ministerns maka understryker detta,
nar hon mottager Iduns medarbetare i det
vackra polska ministerhemmet vid Narva-
vagen. »Jag skulle sa garna vilja att det
nutida Sverige finge sitt begrepp om mitt
hemland betydligt vidgat», sager hon. »l
allmanhet ar det nog sa att mitt land
ingalunda ar kant som det borde vara, €]
blott i Sverige — langt darifran! — utan
overhuvudtaget ute i varlden.»

»Sverige har nu tva ganger skankt det
litterdra Nobel-priset till Polen», fortsétter
m:me Wysocka. »Vi &ro stolta dérover
och kunna ej vara eder nog tacksamma,
ty dessa utmarkelser ha riktat hela den
bildade vérldens uppmérksamhet péa var
nation. Men ej blott det vittra Nobelpriset
har gatt till Polen. Aven M:me Curie
ar ju en dotter av mitt land! Vi ha for
ovrigt manga betydande bade man och
kvinnor som kastat universell glans éver det
polska namnet. S& till exempel &r natur-
ligtvis en Ignaz Paderewskis insats hérvid-
lag lika kand i Sverige som &verallt annor-
stades. Ej blott i hans egenskap av konst-
nar. Som uppoffrande och lidelsefullt be-
sjalad patriot har hans pioniararbete for
Polen varit ett lysande fOredome.»

Med Paderewski &ro vi inne pa ton-
konstens falt och det drojer ej lange, forrén
M:me Wysocka rojer sig vara en verklig
konstnarsnatur och I synnerhet en hangiven
fru Musicas dyrkare. »l min ungdom ville
jag ingdende studera bade sang, Jpianospel
och teckning, men hur det var sa segrade
dock sangen.» M:me Woysocka berattar
att hon tidigt borjade bedriva allvarliga
vokala studier, forst i hemlandet, sedan i
Wien och Paris.

Vid musikaliska soaréer i Paris hadeM:me
Wysocka ofta ngjet att som sina ackompag-
natérer vid flygeln se flera av det unga
Frankrikes basta komponister, ej séllan
till och med ingen mindre &n le maitre
Gabriel Fauré, vilken vid ett av des-

KLANNING

BLIR ELEGANT
KEMISKT TVATTAD

ELLER FARGAD HOS

ORGRYTE KEMISKA-Géteborg

Madame Maria Wysocka.
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| Denna gang later den valkanda S|gnatu- |
I ren A. Q. oss gora bekantskap med Po- |
| lens charmanta ministerfru i Stockholm. |
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sa tillfallen Gverlamnade sina sanger med
egenhandig dedikation till henne. Man
behover inte ha talat lange med M:me
Wysocka for att bli pa det klara med
att sangen for henne inte blott ar Ipk eller
tillfalligt tidsfordriv utan en livsfaktor av
djupaste betydelse. Darfor talar hon ocksa
garna om rpusik och musici, om sangare
och sangerskor.

»Visst ha vi i mitt land dven stora vo-
kala artister! Tank blott pd en Marcella
Sembrich eller en Jean de Reszké! Vio-
linspel har alltid legat vart folk i blodet»,
fortsatter M : me Wysocka entusiastiskt, »jag
erinrar er blott om en Henri Wieniawski
eller for att halla oss till vara dagar om
en Kochanski eller en Hubermann. Stock-
holmarna fa i nasta manad forresten hora
en ung polsk violinist som solist i Konsert-
foreningen, Irene Dubiska.»

M:me Wysocka intresserar sig synnerli-
gen livligt for att genom besok av polska
konstnarer och foredragshallare vacka sven-
skarnas — om vi sa fa saga nyfikenhet pa
Polen.

Minister Wysocki, sjalv en man med ut-
préaglat litterdra intressen — han har bl. a.
skrivit en bok behandlande den skandina-
viska litteraturen och till sitt modersmal
Oversatt ett av Bjornstjerne Bjornsons storre
arbeten — ligger for ndrvarande i under-
handlingar med en framstaende kritiker och
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FRUAR

POLSKE MINISTERNS MAKA.

Minister Wysockis skrivrum.

litteraturhistoriker i Krakau for att forsoka
locka honom hit under varterminen for
nagra foredrag daribland aven om M. Rey-
monts forfattarskap. M:me Wysocka be-
rattar om ett besok hos denne polske no-
belpristagare pa hans gods Kolatschkeff i
Posen. Den temperamentsfulle diktaren
som tyvarr lider av svagt hjarta och vack-
lande halsa, har dar funnit arbetsro. En
sallsynt forstdende kamrat ager han i sin
maka, vilken i sin tur gérna sysslar med
oversattnmgsarbete

Ministerparet, som vistats i var stad se-
dan férliden mars, deltog i somras i varlds-
postkongressens exkursion till Jamtland,
vars vackra natur M:me Wysocka varmt
prisar.

Madame Wysocka har pd grund av sorg
inom familjen &nnu icke 1 egentlig mening
deltagit i det stockholmska sallskapslivet.
Hon har an sa lange mest bestallt om sitt
hus och hem. Vid en hastig rond genom
den vackra vaningen fasta vi oss vid flere
utsokta tavlor av polska mastare, sasom
Sichulski, Cwiklinski och Ripkoskl samt
Trusz verknlngsfulla »Blomsterfalt  vid
Odessa». Vi uppmarksamma nagra polska
kelims med flotta motiv i originella farg-
sammanstallningar, samt intressanta konst-
foremal och mobler, tydligen av ungerskt
ursprung.

Medan vi ga husesyn beréttar M: me Wy-
socka att hon har medtagit en polsk ko-
kerska till Stockholm och att polska na-
tionalratter allt som oftast forekomma pa
ministerparets bord &ven utanfor fadernes-
landets granser. Detta gdller frdmst den
polska nationalsoppan, barsczt, en syr-
lig r6d soppa som tillagas med jésta rovor,
buljong, citronsaft och socker.

Vid pasken ar den s. k. mazurki en
obligatorisk ratt: en slags mérdeg fylld med
sylt och frukt. Likasa en stor »bab a»
av jastdeg med en fyllnad av konfityrer,
fikon, dadlar och framforallt syltade ros-
blad, vilka senare forresten &ro en alltid
aterkommande ingrediens i de polska sot-
sakerna.

Nar jag vandrar nedfor trapporna efter
mitt besok hos M:me Wysocka, har jag

(Forts. sid. 342.)

arldozan

erkant basta jarnmedicin
Snabb verkan. Radfraga Eder lakare



EFTER

RIDAFALI

ET

EN MISSLYCKAD FARS PA VASATEATERN.

FORR | VARLDEN GICK MAN PA
Vasateatern for att bli glad, numera &r
man gladare om man stannar hemma. Da
var det luft i luckan, gott humdr och en
ensemble, som fick publiken med sig. Det
latta skamtet och den utstuderade humorn
regerade pa de tiljor, som forestilla varl-
den, man skrattade av hjartans lust eller
kdnde sig en smula chockerad allt efter-
som det foll sig. Nu_ ar allt det dar borta.
| stallet dansar man i caféet och gar under
pauserna in i salongen med en bestamd
forhoppning att akten inte skall bli for Iang,
ty den ar ju ett nodvandlgt ont som maste
genomlidas innan man far jazza igen. At-
minstone verkade det sd nar teatern i lor-
dags ater bytte program och drpg fram
med Charltons trakiga lustspel »Kuvitt eller
dubbelt».

Nu ar det si, att pjasen gatt for fulla
muggar i London och darfor tror kanske
en teateragent att den skall ga lika bra
har. Han hanvisar till framgangen i varlds-
metropolen, inbillar direktionen att har finns

MISSFORHALLANDEN

PA NASTAN INTET ANNAT OMRA-
de for kvinnlig verksamhet kan det med
storre fog talas om missbrukad eller réat-
tare till det yttersta exploaterad kvinnokraft
som i sjukvarden. Och det géller nog sa-
vél utbildade skoterskor som elever.

Fulla av offervilja och héanférelse for
kallet, av langtan att kunna lindra lidande
manniskors kval, att glomma sig sjdlva for
andra, tréda de unga eleverna in pa det
SJukhus dar de skola erhdlla sin utbild-
ning. Arbetet borjar— kravande och ihdl-
lande.  Efter ndgra manader dignar forst
den ena, sa den andra av_de unga no-
viserna — de ma vara aldrig sa val lam-
pade for sin uppgift for dvrigt — under ar-
betsbérdan, om de ej &ro utrustade med
verkliga jattekrafter i fysiskt avseende. En-
dast de starkaste ha mdjlighet att fortsatta.
Ar inte redan detta urval en smula val
ensidigt? Bli inte pa sa satt manga av de
béasta och sitt kall mest héngivna elever
utestangda?

»Ar man besluten att fortsatta, och ser
man, att man behdvs, séger man natur-
ligtvis inte, att man &r trott, dven om
man ar fardlg att stupa», forklarade en
gang en ung och modig liten elev efter
ndgra manaders tjanstgoring.

Men det ar inte s latt att — nar man
sjalv ar nara att falla ihop av trétthet —
blid och leende gd fran badd till badd
full av deltagande och vénlighet, det &r
till och med ganska manskligt att man over-
trott och Overanstrangd tar fel pa ett par
tamligen lika medicinflaskor eller glommer
en order av de io man har i huvudet.
Elevtiden ar den varsta», heter det »det ar
dd man gar genom eklutens.

Lat oss da se till, hur saken staller sig
for de utbildade skéterskorna. Tjanstgo-
ringstiden varierar naturligtvis pa vara stora

guld att skara med taljknivar — och sa ar
olyckan skedd. Men Stockholm ligger inte
vid Thames och svensken &ter inte vilken
plumpudding som helst. Han vill ha valuta
for sina pengar och atminstone ett gott
skratt at franvaron av det eventuella inne-
hallet i en fars. Eller ocksa vill han verk-
ligen ha nagot gediget att fundera pa. Lyck-
ligtvis. Hari Lgger skil.naden mellan publi-
ken i en liten suburb-salong och den vid
Vasagatan. Nar stockholmaren varken far
skratta, grata eller ens tanka, resignerar
han och gar till den blankpolerade scen
dar han atminstone vet att han far roligt:
dansgolvets.

Innehallet i »Kvitt eller dubbelt» lyser
med sin franvaro. Pjasen &r en slags tafatt
konstruerad situationskomik, Lka valhant i
uppranningen som i utférandet. En lord
med millioner, en arvinge som maste gifta
sig pa en bestamd dag och darfor an-
nonserar efter en lamplig akta halvt, nagra
fjollor som svara pa annonsen och en f. d.
skadespelare, som engageras for att mota

PA

i Att sjukskoterskornas langa och an- \

strdngande arbetsdag forkortas, ar en re- §

I form, onskvard bade i deras eget. sjuk- \
husens och patienternas intresse.

sjukhus, men i regel torde man kunna rék-
na med ii—12 timmars daglig tjanstgo-

Tva svenska konstprofessorer i Rom: Gustaf

Cederstrom och Teodor Lundberg, som kame-

ramannen passat pa att kndppa under en pro-
menad i den eviga staden.

av dem. En vadhaliare som stéller till trassel
och en god van utan annat uppgift an att
forlova sig med lordens vackra dotter. Sa
ar det inget mer. Vad dessa personer gjort
eller sagt har man for langesedan glomt
nar man kommer hem.

Det &r synd om skadespelarna att behova
offra tid och krafter pa dylikt. De ha min
hela sympati. Och just darfor tror jag mig
gbra dem en tjanst genom att inte namna
nagra namn. Det finns kanske fler att be-
klaga, frdmst den, som lockats av pjés-
namnet och hoppats vinna dubbelt. Det &r
namligen tvivelaktigt om han ens lyckas
spela sig kvitt utan far stanna pa andra
sidan nollistrecket. Vilket onekligen ar led-
samt i dessa tider. Hur vore det att all-
deles hoppa 6ver forestallningen sa lange
och bara ha dansen kvar?

Gw

SJUK H.U SEN

ring, d. v. s. fran 6,30 f. m. till 8—9 e. m.
med tvd timmars ledighet under dagens
lopp. De dar tva timmarna kunna emel-
lertid bli problematiska nog, forklara en-
hélligt husmodrarna pa nagra av Stock-
holms stdrre sjukhus. Kommer det nam-
ligen en operation eller bud om en ny
patients ankomst pa hennes avdelning, sa
far »syster» helt enkelt offra sin ledighet och
anda halla i, tills nattskéterskan tar vid kl.
9 — alltsd 14 timmar. Visserligen kom-
mer dartill en halv (pd somliga hall en
hel) dags ledighet i veckan, men det &r
anstrangande nog &anda.

Nog brytes ocksa bland de utbildade
skoterskorna mangen i fortid, nog gores
banan onédigt tung for dem, som dven med
béasta vilja att gora sin pllkt inte kunna
fa krafterna att racka till for 12 timmars
daglig tjanstgoring. Entusiasmen forsvin-
ner, tréttheten gor sig gallande och pa-
tienternas klagomal man och man emellan
utebli inte: en har fatt fel medicin, en
annan far maten lite vardslost serverad och
inte fullt varm o. s. v. Men hur manga
av dem, som nagon gang rakat ut for en
sddan otur, besinnar, att dven den basta
kan knackas under f(‘jr tung arbetsborda,
att en trétt manniska inte ar att rakna med
pd samma satt som andra, att man inte
kan begara samma vard och omtanke av
henne?

Det blir pa sjukhuset ansvaret faller till-
baka for de misstag, som kunna skrivas
pa skoterskans trotthetskonto och vore det
Inte darfor i dessas eget intresse att in-
fora kortare arbetsdag bade for elever och
skoterskor? Ty vad man med det nu-
varande systemet sparar in av kvantitativ
arbetskraft, méaste ju s smaningom férloras
pa kvalitativ.

hjt JU? aUa bahpulveA mun Aett
A4gA tomteriA vcila nutwio ett
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BLANDAT FRAN BOKVARLDEN

AV

ETT NYTT SVENSKT ORIGINAL:
Framling av Elsa Lindberg-Dov-
lette (Prinsessa Mirza Riza Kahn). Sa
svenskt dr det nu visserligen inte. Boken
fran Konstantinopel star det som under-
titel och volymens innehdll &ar i kort-
het foljande. Vi inféras i ett stort gam-
maldags turkiskt hus vid Bosporen, vars
méaktige agare for tillfallet ar borta. Nog-
grant bli vi inforsatta i husets historia, i
husordningens olika faser, vi goras bekanta
med husets innevanare, den alskliga blinda
flickan Condjagull, dotter i huset, den vack-
ra Yasmine, fosterbarnet, skaran av tjanar-
innor, mer eller mindre hogt placerade pa
rangskalan kocken, den store Aschtji—Ba-
schi m. fl. Kockens valsprék lyder: »Skyn-
da lagom», och skildringen flyter i kockens
och for Ovrigt hela husets anda, langsamt,
orientaliskt makligt fram, offrande rikligt
med ordblomsterrika utlaggnlngar pa alle-
handa detaljer — och kanske &aven bra
manga tankstreck, vittnande om forfattar-
innans fromma tro pad dylikas makt att
hoja stamningen.

En viss sot, parfymerad, formlos stam-
ning gor sig utan tvivel ocksa géllande —
oberoende av tankstrecken — och en del
fakta om ett gammalmodigt turkiskt pascha-
hem fa vi dartill reda pa, vilket ar intressant
nog. Boken skulle dock knappast kunnat
béras upp av enbart detta. Men till all
lycka intraffar nagot i detta avskilda hus,
nagot oerhort, som blaser in konfliktens
vassa vindar innanfor slutna portar och
gallerfonster: den unge, pa resor stadde
harskaren i palaet, eller pa turkiska: yalin,
har i Paris traffat pa och foralskat sig i
en liten ljushylt och guldharlg framling,
en svenska, och han amnar foéra denna
otrogna med sig hem som sin lagliga maka.
Underréttelsen darom till paschans mor och
bestortningen 6ver det oerhdrda; raseriet
hos den vackra Yasmine, den unge pa-
schans tidigare favorit; den nya unga hér-
skarinnans ankomst och mottagande, dar
hennes ilandférande utgér en draplig scen;
s& hennes forsta kontakter med de for
henne hart nar obegripliga forhallandena
i yalin, fora bokens handling fram. Och
detta sker med en insikt och en naturlig li-
delse, vilka skénka helhetsbilden verksamt
och fangslande liv.

Det forefaller som om forfattarinnan med
denna bok, vars fortsattning utlovas, avsag
att ge en art sjalvbiografi. Den romantise-
rande forkladnaden till trots igenkanna
vi hennes egen saga: vid unga ar ingick
hon &ktenskap med en persisk prins. Bryt-
ningen, motsattningen mellan véster- och
Osterlandsk uppfattning av kérlekslivet mel-
lan man och kvinna kommer ocksa takt-
fullt, men mycket Overtygande fram. |
detta stycke psykologiskt dokument, liksom
Overhuvud taget i vad boken bjuder do-
kumentariskt, ligger fér mig dess levande
varde. Kanske tjusas andra ldsare dock
héllre av det litet antikverat kvinnligt-
ljuva, jag tror det brukar kallas »bdljande»
i sjalva stilen, av det s6ta och parfymerade i
den.

| Oversattning fran finskan foreligger en
bok, som jag icke vill forbigd: Kyrk-

MARIKA STIERNSTEDT.

i Verklighetsbilder fran skilda kulturom- |
| raden — turkiska, finska, franska — i
| sedda genom olika forfattartemperament -
i presenteras har tillika med den senaste i
I Shelleybiografen.

klockan, roman av Maila Talvio.
st och parfymerad ar den langtifran, om
det ocksa far sagas att den ingalunda heller
utmarker sig for de sdsom sarskilt man-
liga betraktade egenskaperna koncentration
och overskadlighet. Den ar mycket ojamn,
lovar och tar tillbaka, ©6ppnar do6rren
till en vérld, ett sceneri, och lamnar dem
handlost igen. Men den vittnar likvdl om
temperament, om ett &nnu oroligt, men
starkt gemyt; den har dikterisk ingivelse,
som griper.

Som ett bokens ledmotiv kommer fran
borjan till slut langtan in. Det &ar Kkar-
lekslangtan, konstnarslangtan, frihetslang-

tan, har skdrpt av medvetandet att leva i
ett annu ofritt land: detta sista moment
kommer dock tamligen artificiellt in pa
slutet; man kanner att en viss tidsopportu-
nism, eller en viss oemotstandlig, men bo-
ken eljes ovidkommande tidsstamning, dik-
terat detta slut. E)et hor alltsd till de re-
dan n&mnda ojdmnheterna eller svagare
partierna i boken. Men bdrjan daremot!
Brollopet pa Islo-Hieta, dar den vackra
bruden, Greta-Karolina, som éalskade en
annan, en baron, men gifter sig med
den rike trapatronen, springer ut i var-
natten, ut fran dansen, for ett Oppenhjar-
tigt samtal med en av henne eljest helt forbi-
sedd tillbedjare, haradsskrivare Sacklén, en
slaviskt hangiven, ynklig figur. Samtalet
mellan dessa tva, flickan, typen for en
blivande majorska pa Ekeby, men redan
fardig som kraftkvinna, cynisk, kvick i
mun, fullt herre over sig sjalv, trampande
pa sitt eget hjarta som pa vad som halst
annars, det ar en upptakt med fart, man
inte ofta moter. Under tiden sitta den
blinde spelmannen, vilken en mystisk inre
kallelse fort fran gillestugan, och hans son-
son, en gosse, bakom ett snar i narheten
och hora h&pna, undrande, alltsammans.
L&saren anar ett drama krmg Greta-Karo-
lina som huvudfigur, ett rorligt och anda
samlat skadespel.

Men darav blir ingenting. | nasta kapi-
tel ha med ens aratal gatt. Den blindes
sonson, lille Matti, star nu i forsta planet:
en forsupen klockare méd en kista fall av
kompositioner, som ingen uppfér, med un-
dergiven hustru och tva doéttrar. Nasta ske-
de: klockaren har dott, medan hans hustru
och idottern Tumma skynda bort, kallade
till Greta-Karolinas dodslager. Av hela det
forst anade dramat atersta med ens blott
nagra antydningar: trapatronen &r dod, den
en gang alskade baronen ocksa, endast
Sacklén finns kvar och skalls ut igen, pre-
cis som i forsta akten, av den &nnu inte
alldeles knackta gumman Greta-Karolina.
Vad denna nu vill, &r att gifta bort kloc-
karens Tumma, (vars namn hon funnit sar-
deles vackert,) med baronens son, samt at

Tumma, med vilken hon &r besléktad, 1am-
na sin formogenhet Tumma vill inte, men
sd& kommer ynglingen — och Tumma vill.
Den gamla dor, kapitlet &ar slut. Nasta:
Tumma, vars man vistas utomlands som
politisk flykting, arbetar for att forsorja
barnen. Hon dlskar och langtar, liksom en
gang hennes far klockaren langtade sig till
dods, liksom den blinde farfadern langta-
de, och en gang ocksa Greta-Karolina, ja,
aven den beskedlige Sacklén. Kriget ater-
for emellertid Tummas man till Finland,
och kyrkklockan i Paalajarvi, som fatt sym-
bolisera »all denna éngest, denna ldngtan»,
ringer antligen helg Over det hela. Denna
kyrkklocka, denna symbol &r den roda trad,
som sammanbinder bokens losa sidor, dar
granna eller gripande scener avldsas av
fladdrande eller likgiltiga mellanstycken.
Men man bor doma en forfattare efter hans
basta, icke efter hans samsta, och stélla
sitt hopp till framtiden darefter. Maila
Talvio ar ett namn att registrera in i vara
medvetanden. Det finns mycket av vad
vi forbinda med begreppet finskt i hennes
verk: blinda drifter, melankoli och vald-
samhet, ett primitivt musik- och poesisinne;
men en viss brist i kultur eller herravalde
over tillvarons resurser.

Nu i korthet nagra andra Gversattningar,
av vitt skilda slag, sasom det tyvarr ofta
nodvandigt maste bli i 6versikter likt dessa.

Den i Frankrike hogt skattade romanen
Briere av Alphonse de Chateau-
fariant, ett brett, ja, statligt panorama av
folket, Jorden vattnen i ett sump- och kanal-
distrikt, Briere, kring floden Loire, har ut-
kommit i mycket god svensk tolkning av
Fanny Alving. Jag skriver folket, jorden,
vattnen, emedan de tre har &ro fast sam-
manknutna. Manniskovasendena synas har
annu tillhéra vatten- och jordandarnas slak-
te, sd rent elementdra framstd de i sitt
fattlga, frdn den vida véarlden helt nara om-
kring dem bistert avskilda liv. Boken har
nyligen filmatiserats och med fér denna film
sarskilt komponerad musik visat sig bli en
osedvanlig framgang i Paris. Kanske kom-
mer den hit. Helt visst bor den kunna
ge ett starkt intryck av urtlllstand av en
sorts urmanniskotillvaro mitt i var tid, om
vilken jag alls icke delar forfattarens, herr
de Chateaubriants, i en intervju aterglvna
tanke, att det &r synd den den skall for-
svinnal!

Ma den lasare, som hellre &n bland ele-
mentarandar ror sig bland skonandar, da
icke forsumma att stifta bekantskap med
Ariel av André Maurois, en teck-
ning av diktaren Shelleys romaneska, pitto-
reska och tragiska tillvaro, ett mésterstyc-
ke som kort biografi betraktad. Ingenting
av avhandling eller 1&rd essay. Blott en
luftig, av ljus, Omsint ironi betonad, av
kvickhet och traffsakerhet i karaktéristiken
genomsyrad berattelse, full av intimitet
i basta bemérkelse.

Tuppens Zephyr Hotel Gota Kallare

och Ni koper ingen annan.
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DAR HIALMAR BRANTING BODDE |

A” I

NY GESTALT

Professor Ragnar Ostberg har gjort en lyckad debut som
dekorationskompositér pa Operan i Stockholm med en
ny uppséattning av "Aida”. Har ses ett par scener av
"Aida” i Ostbergs gestaltning samt de tv& huvudroller-
nas framstallare, David Stockman som Radames, och

Greta S6derman som Aida.

PARIS

MADAME MENARD -DORIANS HEM DAR 20 NATIONER MOTAS.

NAR HIJALMAR BRANTING OCH
lians hustru vistades i Paris, bodde de van-
ligen hos Madame Ménard-Dorian. Det
hem, som gastfritt 6ppnade sina portar for
dem, ligger i Passy, alltsi nog langt fran
centrum att man dar kan kanna verklig
vila, men p& samma gang ej langre bort
an att man efter en kvarts akning kan vara
mitt i vimlet. Hotellet, dar det ligger om-
givet av hoga trad, gor ett mycket komfor-
tabelt intryck, men later knappast ana de
konstskatter det gommer.

Madame Ménard-Dorian, dotter till en rik
industriman, medfdrde i boet en ansenlig
formogenhet som hennes make Monsieur
Ménard (dod sedan manga ar tillbaka) yt-
terligare forkovrat. Men bara med pengar
lyckas man ej skapa ett dylikt hem, dér-
till fordras verklig karlek till konst.

P& véaggarna ser man de harligaste go-
belédnger, vidare samlingar av antikt sil-
ver och tenn, underbara skap och byraar,
men framfoér allt &r det tavlorna som till-
draga s'g uppmérksamheten. Dar finnes
portratt av sadana konstens storman som
Renoir, Manét (hans hustrus bild) och Car-
riere. Carriére horde till familjens intima
vanner, och forutom portratt av Madame
Meénard-Dorian som ung, finns en maéangd
av denne claire-obscurens mastare.

| Hjalmar Branting och hans hustru él-
I skade att vistas i Paris och man kan
| desto mer forsta att de trivdes gott dar,
| sedan lduns Pariskorrespondent hér pre-
i senterar det intressanta och vackra hem
| och den vardinna, vars gaster herrskapet
Branting var under sina Parisbesok.

oD — ——— —_—

Bland andra konstverk i det vackra hem-
met stannar man pa en gang tjusad och
skramd infor Lenbachs bild av Gorki.
Man kan fraga sig hur den ryske proletar-
forfattaren har kommit i denna lyxomgiv-
ning, om man icke kande till Madame Mé-
nard-Dorians socialistiska asikter.

De fa ganger jag haft nojet traffa Ma-
dame Meénard-Dorian, ofta med flera ars
mellanrum, har jag alltid funnit henne mer
och mer radlkal och liksom hon géstfritt
mottog var folktrlbun har all vérldens re-
formatorer hos henne haft en tillflykt.

Hennes politiska parti &r det samma som
Sembats, Renaudels och Paul Boncours.
Painlevé och Herriot & gamla trogna véan-
ner i hennes hem liksom en Kerensky en
Milioukow. Annu forra aret frukosterade
Anatole France dar. —

Madame Ménard-Dorian férklarade sig in-

HI\/Iakra dakmk

ar Overlakare GoOstd Lindstroms beromda
hud* och sarsalva. vilken bor brukas vid all
vérd av sarig och 6mtélig hud. Ingen salva
overtraffar MilHdin. Prova i dog. och doéml
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dignerad 6ver de bocker som utkommit efter
hans dod av tva hans sekreterare. Den ena
heter Anatole France i tofflor, den andra
Anatole France pad hans egendom La Bé-
chelleri.

Det ar svart att tinka sig att den gra-
harlga dam jag har framfor mig ar 75
ar, annu mindre nar man tanker pa det
arbete hon utfér. Madame Ménard-Dorian
tillhor inga valgorenhetsforeningar, ty hon
onskar och hoppas att varje individ skall
kunna forsorja sig sjalv, men hon &r vice-
president i den politiskt vdgande samman-
slutningen La Ligue de L’Hommes.

Av hennes stora bibliotek ar en del &g-
nad socialistiska verk och hennes skrivrum
ar overfullt med dokument.

Bort gar hon aldrig, endast pa parlamen-
tariska moten. Att hon &r en varm freds-
van, ar ju Tdart, och hon hoppas att kriget
skall kunna utrotas liksom pest och kolera.

Né&r samtalet gled Gver pa hennes vénner
Brantings, sade hon sig med vemod tanka
pa alla de angendama och minnesvérda stun-
der de tillbringat tillsammans.

D& jag bjod farval sade hon:

»Ni vet att jag tar emot om s6ndagarna
— i gar hade jag samlat har i min salong

20 nationer.»
ANNA LEVERTIN.

PAHLSSONS
‘ Dessertchoklader
Hogfina kvalitéer

Tillverkare: A.-Bol. Carl P. Pahlssons
Choklad- och Konfektfabrik, Malmo.



LILLANS

KLADNING

SMOCKEN AR ETT EVIGT LIKA MODERNT GARNITYR FOR BARNKLADERNA.

DEN NAGOT UTSLITNA SATSEN,
att ingenting ar nytt under solen, torde
inte minst fa sin tillampning inom modets
varld. Dar som annorstades gar allt i krets,
sndva fodral, sa krinolinkjol, sa sndva fo-
dral igen, mldjan uppe under armarna, nere
strax Over knana och ater uppe under ar-
marna. Man behdver endast ha en liten
smula hum om draktens historik for att i
splitternya »cris» oupphérligt kunna avsléja
gamla mer eller mindre maskerade bekanta.

Vad den vackra, nu sa moderna smocken
betréffar, har den uraldrlga traditioner. Den
ar av anglosaX|skt ursprung, har under ar-
hundraden varit ett typiskt drag for den
folkliga engelska kladedrékten och har spe-
lat en sd& dominerande roll, att dess intres-
santa utvecklingshistoria latt kan sparas |
engelsk litteratur. Men inte ar det nagot
klander att den ar gammal, tvart om ha
vi nog alla, var nyhetstorst till trots, en
viss mycket forstandig klockarkarlek for det
vélkédnda och beprévade, och det stycke
kulturhistoria, som gémmer sig i smockens
fina rynkor, forldnar den endast ett yttér-
ligare behag.

Sarskilt pa barnklader ar smock ett bade
dekorativt och praktiskt garnityr. Dess enda
nackdel, den att dra mycket tyg (man far
berakna 2 112 ganger stérre bredd &n annars),
blir heller icke sa kannbar, nar det galler
klader av sa sma matt.

Utforandet ar, nar man vél en gang lart
sig konsten, mycket enkelt. Den i n:o |
avbildade smocksommen som pa engelska
efter sitt honungskakllknande utseende kal-
las »honeycomb-stitch» har pa svenska fatt
det klingande namnet »diamantsém» och &r

ar den tillforlitligaste av alla brostkarameller

Ende tillverkare:

Denna vecka letar grevinnan Marg. von
Schwerin fram en gammal bekant i barn-
garderoben: smocken, som &r ett alltid
lika modernt garnityr for barnkladnin-
garna och som icke ar sa svar att astad-
komma som man kanske forst irur.

—_—— s — —
—_—or— o _—

den enklaste formen av all smock. Den go-
res pa foljande satt:

Man ritar lattast direkt pa tyget ett mon-
ster av jamt fordelade punkter. Avstandet
mellan dessa bor lampligen vara minst 172,
hogst i cm. S& drar man en rynktrad ge-
nom varje punktrad, drar tillsammans tyget
till den o©nskade vidden och pressar med
fingerborgen ned de veck, som bildas. Dia-
mantsmock sys fran vanster till hoger. Man
trar upp traden i den Gversta radens forsta
punkt, tar ett styng genom den andra och

Iduns kvinnoklubb

i sektion I har sin nasta sammankomst pa \

1 den ordinarie klubbdagen torsdagen den i

i i¢ mars kl. 7,50 e. m. pa Fenix. Ordf. i \

| Sveriges Husmodersforeningars riksfor- !

f bund, fru Agnes Ingelman haller fore- i

| drag om husmodersrorelsen och aktu- \
ella husmodersproblem.
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: Basta mede

AXEL FORSBERG - GOTEBORG: Tekn. Fabr. Ledolin, Sthim.

férsta punkten (i nu namnd ordning) faster
tillsammans dem med &annu ett styng, gar
darpa ned till den andra punktraden, drar
dar pa samma satt ihop andra och tredje
punkterna, gar ater upp till Gversta raden,
vilkens tredje och fjarde punkter nu i sintur
dragas ihop. Sa ned till undre raden igen
0. s. v. Forbindelsetradarna raderna emel-
lan kunna efter behag fa ga pad avigan
(fig. x) eller pa ratan (fig. 2) av tyget.

Diamantsémmen ar grunden till alla mera
invecklade och besvirliga slag av smock.

Den forsta av dagens modeller, liksom
den andra avsedd for 3—6-aringar, ar gar-
nerad -med diamantsom. Den natta lilla
kladningen kan gdras i shantung med beige-
fargat garn, i ljusa bomullstyger med vitt
eller omvant i vitt garn i nagon ljus kuldr.
Pa en starkare farg ar svart smock och en
liten vit krage av god effekt. Man »smoc-
kar» pa siden med silke, pd bomull blir
molinégarn, som &r fuIIstandlgt tvéattakta,
bast. Till knappningen tagas sma parlemor-
knappar, vilka placeras pa 6mse sidor om
sprundet och knéppas med trénsar av sam-
ma garn som smocken.

Modellen till den andra kl&dningen &r
utford i rod yllemarocain med svart skarp
och svarta ullgarnsbroderier (endast langa
stjalkstyng) samt vit krage. Naturligtvis kan
den bli lika trevlig i andra farger. Det
mest praktiska materialet till krage &r vit
piké. Vill man ha ett litet tunnare stoff,
ar Viktorialan att rekommendera och den,
som ar hemma i den &adla virkkonsten ger
verket en liten extra touche, medelst en
fint virkad pikd i kanten.

mot ekzem o. skrofler ar LEDOLIN.
Rekommenderas av framstdende 13-
kare. Finnes a alla apotek.

Rt. 26 62



DEN FINSKA PRINSESSAN

EN ATTLING TILL FRANZEN OCH HENNES ROMANTISKA LIVSODE.

Ebba Lavonius som brud.

1841 blev en finldndare Alexander Lavo-
nius rysk generalkonsul i Stockholm. Det
Lavoniska hemmet hér var mycket upp-
mérksammat och eftersokt ej minst tack
vare den unga husfrun Rosinas skénhet och
behag. Dotterdotter till skalden och bisko-
pen Franzén hade hon en osedvanlig fag-

ring.

gernhard von Beskow sjong hennes lov,
och O. J. Sodermark malade hennes por-
tratt, ett av hans vackraste arbeten, sager
Fredrika Bremer.

Efter att i mera &n ett kvarts sekel ha
bott i Stockholm blev generalkonsul Lavo-
nius 1849 utndmd till guverndr (landshov-
ding) i Uledborgs lan, och familjen fick

S naan e L, n,,

| Om en dotter av Finland som tillfoljd |
| av sin skonhet och sitt alskvarda behag !
: vann en tysk furstes karlek berattar i
I denna lilla biografi pa en 75-arsdag. |

nu utbyta det livliga och glada Stockholm
mot den lilla residensstaden uppe vid Bott-
niska vikens nordliga anda.

Har foddes 1850 dottern Ebba, och har
tillbringade hon i ett hem, som avgudades
av hela staden, det forsta decenniet av sitt
liv. Om den popularitet guverndrsfamiljen
och framst den vackra och hjartegoda gu-
verndrskan atnjoto dar uppe i norr vittnar
det faktum att, da Lavonius 1862 tog av-
sked och familjen flyttade fran Uledborg,
»foljde hela staden pa vag en mil éver he-
den for att sa lange som mojligt uppfanga
en skymt av den é&lskade guvernorskans
\éackra och &dla drag med det véanliga leen-
et».

Aren gingo, men Ebba héll friarna pa
avstand, avslog alla giftermalsanbud, gick
ganska kall och stolt och framfor allt skon
genom aren. Modern, pa &ldre dagar allt-
mera drottninglik, och hon residerade till-
samman, gjorde resor, och sa finna vi dem
under en varsejour i Wiesbaden ar 1889.

Bland 6vriga géster & den mondana och
av patienter fran »hela varlden» frekventera-
de bad- och kurorten marktes en tysk fur-
ste, en »Durchlaucht» av den férnamsta ka-
tegorien: prins Albrecht von Solms Braun-
fels. Han var 48 ar gammal, hade rang
av kapten i tyska kavalleriet och hade tagit
del i fransk-tyska kriget. Traditionen visste
beratta om en illvillig fransk kula, som
skadat hans ena kn& — han rorde sig, om
ock med en viss svarighet, gaende i rum,
men ute begagnade han sig i regel av en
liten rullstolliknande vagn for att komma

Prinsessan Ebba Solms Braunfels.

fram. Ett forfinat, i hog grad distinguerai
yttre drog allas blickar till den noble prin-
sen, hans blickar gledo likgiltigt Gver de
oandliga skarorna av fraimmande kurgéster
— é&nda till dess att de med intresse och
tjusning stannade och fixerades vid den
da 39-ariga underbart vackra, till figuren
nastan imponerande »prinsessan av Ultima
Thule»: Ebba Lavonius.

De tva blevo bekanta, och sa en vacker
dag friade prins Albrecht till »prinsessan»
Ebba — och fick ja. Men fér alla framsto-
do vanskligheterna av giftermalsplanens for-
verkligande. Det var ju fraga om en mess-

(Forts. sid. 341))

“JUNGFRU ISBERG" - DODERHULTARNS FOREGANGERSKA

MED ANLEDNING AV ATT
50 ar forflutit sedan konstnarin-
nan Sofia Isbergs déd har Mo-
tala museiforening beslutat att
under tiden 21—31 maj 1925
anordna en minnesutstallning av
hennes arbeten.

Sofia Isberg var utgangen fran
ett fattigt hantverkarhem. Fa-
dern, sockenskrédddare och svar-
vare, flyttade 1840 till Motala
som da var koping. Familjen
levde under mycket torftiga for-
hallanden och "Sofi var en full-
standigt sjalvlard konstnarinna
som aldrig kom i tillfalle att id-
ka studier under konstnarlig sak-
kunnig ledning. Detta oaktat
skapade hon — ledd av sin rika
fantasi och tack vare sin enasta-
ende konstskicklighet — utstkta
alster i traskulptur, sasom urnor,
vaser, dosor, piphuvuden och
dryckeskannor samt i elfenben

Hotell Anglais

Stockholm

Tva urnor i traskulptur av Sofia [

Isberg.
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miniatyrer i form av broscher,
askar o. d.

Sofi var mycket originell och
otillgdnglig som ménniska, levde
tillbakadraget i sin_lilla stuga
med tradgard omkring, likt en
kvinnlig motsvarighet till var tids
smalandska »Doderhultare». | en
av stugans kammare hade hon
sin »atelier», dar hon traget arbe-
tade och ytterst séllan slappte
in nagra besokande. Helst ville
hon kallas »jungfru Isbergy.

Hon dog 1875 56 ars al-
der.

A hennes gravvard pd Motala
kyrkogard finnes foljande in-
skrift:

Med blomsterprakt

harda tradet

hon téljde fadernas 6den.

Konstens mal, anat i livet

hon nadde forst i doden.
(Forts. sid. 342))

intima och eleganta Festvaning
rekommenderas for familjefester etc.



DAR SKALDEMINNEN LEVA

ETT BESOK |

| BLOTBERGETS LILLA
samhalle ett par stationshall
fran Ludvika ligger en nyss
fardigbyggd folk- och sma-
skola. Har har skalden Dan
Anderssons dnka, fru Olga
Dan-Andersson sitt hem. Har
fortsétter hon det arbete, hon
valt till sitt kall, innan hon
annu helt ung métt diktaren
och knutit site 6de vid hans,
och som hon for Ovrigt inte
heller lamnade som gift.

Hemkaénsla och stilla ro
préglar detta enkla, med séker
smak inredda hem. Bokhyllor-
nas rika skatter av svensk och
utlandsk litteratur — fran upa-
nishaderna och Bhagavad Gi-
ta, som voro honom Kkarare
an all annan lektyr, till
Broderna Karamasov och Fle-
urs du mal, lutan, som nu lig-
ger stum, trasnitten och tav
lorna — gavor fran konstnars-
vannerna Bernhard och Aberg
— tala sitt tysta sprak om den geniale, i
fortid bortryckte diktaren.

Allt tycks har leva vidare kring hans
minne. »Mina bocker och mina minnen,
det &r nast Monika, min lilla flicka, mitt
basta och sa gott som enda séllskap», sa-
ger fru Olga Dan-Andersson, men de &aro
ocksa nog att fylla all den t|d jag far over
fran mitt arbete. Hushallet tar ju ocksa
sin tid och intresserar mig mycket, dven
om jag inte skoter det sa uteslutande sjalv

i Skalden Dan Andersson har efter sin bortgang

i med varje ar blivit mer och mer erkand och

| uppburen. Hans anka, som med sin lilla dot-

= ter ha sitt hem i Blotberget, berattar har

I nagra minnen fran sitt korta men lyckliga
aktenskap.

2 i e G ni—

—_—

— won=:

nu som jag gjorde, medan min man levde.
Han beundrade garna mina sma talanger i
den vagen. »Mat kan du val anda inte
laga», fragade han en gang i borjan av

FRU OLGA DAN-ANDERSSONS TREVNA HEM.

var bekantskap. Vi hade da
redan talat om de stora djupa
livsfrdgorna — det borjade vi
med ganska snart — och
kort darpd fick jag ett
brev, dar han uttryckte sin
gladje att ha traffat »en man-
niska», som han brukade séga.
En manniska, som forstod
honom.  Och nar vi hunnit
sa langt, var det bara att rak-
na ut, hur vi skulle fa det att
ga |h0p pa min lararinnelon
och hans honorar fran forlag-
gare och tidningar. Han ha-
de en stark ansvarskénsla och
ville inte bilda ett hem utan
att veta det tryggat och sé-
kert, hur mycket han &n lang-
tade efter ett sddant. Med
sma pretentioner och god
vilja gick det emellertid.
Mobler kopte vi for hono-
raret for »De tre hemldsa»,
den romanen blev hdrnstenen
till vart bo. Och vi be-
hovde ingenting sakna.

Sa stora ekonomiska svarigheter, som en
del folk forestaller sig, hade Dan egentligen
aldrig haft — fadern var ju skollarare och
hade som sadan sin sakra bargning, &ven
om det ibland kunde te sig bekymmersamt
med de sjukliga broderna. Den som stod
honom narmast i familjen var systern, en
utomordentligt begavad flicka, som han
gjorde allt for att hjalpa fram. Hon &r nu

(Forts. sid. 342)

IDUNS SALLSKAPSRESA TILL PARIS, SCHWEIZ OCH ITALIEN

SEVARDHETER FARDENERBJUDER.

VILKA

IDUNS SALLSKAPSRESA TILL
Paris och Schweiz ar tillkommen i avsikt
att lata tidningens lasarinnor och lasare for
billigt pris foretaga en utlandsresa, omfat-
tande nagra av Europas vackraste platser,
dar tusentals turister fran alla varldens kan-
ter samlas for att stifta bekantskap med
eller ateruppllva minnet av de oforlikne-
ligt praktfulla naturscenerier, som Gverallt
mota och tjusa dgat.

Iduns Sallskapsresa &r vidare dmnad att
bli en minnesrik semestervila i det schwei-
ziska alplandet, med dess harliga, milda
och halsobringande klimat, en semestervila
pa platser med evig sn6 pa bergsjattarnas
toppar, med blommor och grénska badande
i sol eller avspeglade i landets hanférande
vackra sjoar.

Men Iduns Sallskapsresa skall icke en-
dast ge vila, utan dven nytta och noje.

Det 4r helt naturligt att forsta malet for
resan- som antrades den 7 juni fran Tralle-
borg blir vérldsmetropolen Paris, som i
sommar speciellt lockar med den stora In-
ternationella . Konst-Industriutstéliningen, i
vilken Sverige deltar med en egen avdel-
ning. Uppehallet i vérldsstaden &r beréknat
till 5 dagar, vilket ar tillrackligt for att fa
en ganska god oversikt Over staden och
de flesta av dess sevardheter. Liksom In-
dustriutstallningen, Versailles och Louvre-

En valgorande karamell,

utmarkt mot_hosta och heshet, och dértill en godsak for
stora och sm& 4r NISSENS BROSTKARAMELLER \ *>* m

museet skola bli foremal for besok, skola
vi ¢ heller underlata att gora en pahals-
ning i nagot av de fornamsta magasinerna.
Resenarerna skola, kort sagt, pa basta satt
utnyttja tiden, utan att dock allt fér myc-
ket anstranga sina krafter.

Den 15 juni antrades sa resan fran Paris
till Lausanne, som utgdr knutpunkten
for icke mindre an sju jarnvagslinjer, med
vilka man kan foretaga léangre eller kor-
tare utflykter till ett flertal vackra platser.
| Lausanne rastar man 3 dagar (16—18
juni), varunder utflykter foretagas till bl. a.
Genéve, S:t Cergue och Montreux-Evian,
alla allt for berémda for att behova nar-
mare beskrivas. Harifrdn gar farden med
Simplonbanan till Lugano, dar resena-
rerna uppehalla sig den 20, 21 och 22 juni.

Lugano erbjuder som man vet en han-
férande tavla av det sydldndska landskapets
ojamforliga skonhet. Harifran foretagas ut-
flykter till Monte San Salvatore, Milano och
Isola Bella (Borromeiska 0arna). Den 23 : de
gar det vidare Over Gotthardpasset till
Brunnen, allméant ansedd som en av de
vid V|erwaldstatter510n vackrast belagna
platserna. Dess natur ar sd imponerande i
sin rika omvaxllng, att den mer an val
fortjanar sitt anseende. | allmanhet bru-
kar' man i Brunnen endast stanna nagra
timmar, men vi ha dnda anslagit tva dagar
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for vistelsen dar, dels for att fa tillfalle
att vila ut fore den forestdende hemresan
och dels for en utflykt till Rigi (1800 mtr
6. h.) och en bétfard till Luzern. Den 25
juni sker avresan over Zurich till Mun-
chen, dar en dags uppehall gores i och
for en utflykt till slottet Nymphenburg och
stadens beseende.

Fran Minchen gar det vidare den 26: te
med nattdg (sovvagn) till Berlin Anh. Bhf,
med ankomst dit den 27 pa morgonen.
Ett par timmar darefter avgar fran Stet-
tiner Bhf det tag, som vid halv 9-tiden sam-
ma dags e. m. aterbordar resenarerna till
fosterjorden, narmare bestamt Trélleborg.

Det ar ej for mycket sagt att deltagarna
sent skola glémma denna resa, vilken re-
seledningen skall bemdda sig om' att gora
till en angendm, minnesrik upplevelse.

Idun uppmanar darfor sina l&sare att taga
detta tillfalle i akt och anmala sig till del-

tagande.
Anmalningar, som skola vara atféljda av
Kr. 50:— i handpenning, adresseras till

Idun, Sallskapsresan. Dessa anmél-
ningar bli icke bindande, om de atertagas
senast den 31 maj. Priset for den tre
veckor langa farden ar 675 kronor i vilken
summa alla utgifter for vivre, hotell, m. m.
aro inbegripna.

Ett gediget och billigt praktverk

Gari Larssons: Svenska kvinnan genom seklen,
Rekv. direkt fr. Iduns Exp., Sthim. Fraktfritt Kr.



BISKOPSGARDEN |

HEMMA HOS BISKOP EINAR BILLING.

Biskopsgarden mitt emot Domkyrkan.

VASTRA AROS HAR ANNU KVAR
nagra fornamliga och intressanta hus och
gatupartier. Allmént bekant &r Slottet,
grundat av Vasterds' forste biskop: St 11i-
anus. Att det under medeltiden skiftade
agare med snabb fart, darfor borga nam-
nen Josse Eriksson, Engelbrekt, Nils Sture,
Didrik Slagheck. Gamla rdda hus synas
annu kring Svartdn. Men mest koncen-
trerad verkar den gamla Arosstdmningen i
den treklang som bildas av domkyrkan
med sin nyligen resta Rudbecksstaty, konsi-
storiehuset och blskopsgarden

Blott en blick pd bilden visar biskops-
husets gamla resning. Intrycket forstér-
kes ndr man tréder in genom portalen
till vestibul och trappuppgangar med per-
spektiv av smala gangar och tjocka murar.
En aning harom ger det lilla stilfulla hus-
kapelle t pd nedra botten. Det &r en
vacker illustration till kravet pd »hemmets
altare» och stilla andakt.

Biskopshuset blev redan under bisko
N. LoOvgrens tid restaurerat och sjalva va-
ningen ger ett komplex av stora, vackra
rum, dar Vasterasstiftets talrika prasterskap
synes ha gott utrymme, nar biskopsparet
ger en mottagning eller fest.

Var bild visar salongen, dar den nuv.

DAMERNAS

Sent omsider har det natt mina oron,
att man i Sverige dmnar resa ett monument
over vanskapen med Tyskland under kriget.

Hapen fradgar jag mig: vilket skal har
man hartill? For det férsta voro vi ju un-
der kriget delade i tva lager, av vilka enten-
tevannerna sakert fatt majoritet, om en folk-
omrostning foretagits. Entente- eller tysk-
van var en standig stridsfraga, som man vl
nu skulle vara glad att alldeles ha bragt ur
vérlden.

For det andra — har inte Tyskland sjalv
alltfor stora ekonomiska svarigheter att kam-
pa med for att tillata sig den eleganta gesten
att resa monument i ett frammande land?
Kunde inte medlen hartill anvéndas att lin-
dra ndden i det egna landet?

For det tredje — vore det inte bést att nu

AKta Spets- a Sidendépot
STUREGATANS!

HISS. Norr 19700.

Tel. 77436.

Biskopen

| Ett besok i Vasteras' gamla vackra biskops- |

gard, dar biskop Einar Billing och hans maka \
= uppehdlla gamla kara hemtraditioner, far 1a- |
i saren har gora. :
i i Hiniiii

iiiniii munium um s=um in minnlinin®

biskopen, d:r Einar Billing sitter i
soffan. Vid hans sida biskopinnan, fru
Gerda Billing, fodd Lundquist, dotter till
professorn i mekanik i Uppsala A. Lund-
quist. En son, Gunnar Billing, &r ung
student och studerar fysik och matematik
i den uppsvenska lardomsstaden.

Séllan torde det vara nagon prastman
forunnat att aterkomma som biskop till sitt
barndomshem, men sa ar fallet med bi-
skop Einar B|II|ng, som for ett par ar se-
dan i denna egenskap fick vanda tillbaka
till sitt gamla foraldrahem, dar en gang
hans far, den nyligen hansovne gamle Lun-
dapiskopen Gottfrid Billing residerat.

Over soffan, dar det biskopliga paret
tagit plats, hanger bilden av biskopens mor-
far, biskop Ebbe Gustaf Bring, i Linko-
ping.

Namnen Billing och Bring ha under se-
nare tider gjort rika och vackra insatser i
vara kyrkliga havder och den nuvarande

DISKUSSI

i fredsviljans tecken soka glémma tvisten
om vilka utlandska makter vi hedra eller
icke hedra med vara sympatier, och istallet
efter gammal vacker svensk tradition med
samma rattvisa, vanlighet och forstaelse
soka uppskatta var och en? Det vore at-
minstone det lyckligaste fér oss i framman-
de land bosatta svenskar.

Svenska i Kapstaden.

Vad kan man anvanda lasta tidskrifter till?

Harom aret, da jag flyttade in i en villa, funnos
dar flera argangar tidskrifter, som jag med gladje
genomlaste. Samtidigt fick jag se ett upprop i en
tidning fran ett vilohem for modrar, som 6nskade
nagra gamla argangar, och dit gingo nu en del av
det samlade forrddet. Men resten finns annu kvar.

Damer!

SPtIsAsiDEW

DEPUY
rroCMNQin
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VASTERAS

och biskopinnan i stora salongen.

Vasterashiskopen torde i sin personlighet
forena omisskanliga drag saval fran det
kraftfulla Billingska kynnet som fran det
vekare, mera kontemplativa psyke, som ut-
mérkte biskop Brings sallsynt nobla person.

Liksom alltid, foretedde det senaste bi-
skopsvalet i Visterds en tavlan mellan olika
namn. Vad som i h6g grad bidrog att lata
det Billingska namnet ga segrande ur tav-
lingskampen, var den starka och varma in-
sats biskop Billing som Uppsalaprofessor
gjort i en nationell rorelse som blivit kallad
den ungkyrkliga. Den begynte med
ett »korstag» av unga studenter, som drogo
ut i bygderna med en hanférd uppmaning
till fornyelse av den gamla folkkyrkan pa
urgammal nationell grund. Nytt vin i nya
laglar! var dess losen. Denna kyrkotanke
och den livsrorelse som burit den har hittills
otvivelaktigt avsatt sig i ett varmt pulse-
rande kyrkoliv ej minst i de Bergslags- och
Dalabyggder med egenartad fosterlandsk
odling, som utgor Vasteras stift.

En intelligent och framsynt malsman har
denna dubbla kyrko- och kulturtanke, lik-
som alla stravanden i den andliga odling-
ens tjanst, i biskop Einar Billing.

KLERK.

ONSKLUBB

Vem behdver och vill ha forstréelselasning av denna
art? Vem vill stélla sig i spetsen for en insamling
till forman for dem, som icke f& en tidskrift av
farskt datum och darfér gérna l&sa en forut I&st.
Vem vill taga emot adresser pd ensamma, isolerade
gamla, sjuka och séngliggande och genom tidningar
eller telefonparingningar paminna dem, som &ga
gamla, l&svarda tidskrifter, att sdnda dem till de
uppgivna adresserna? Besvéret och kostnaden &r
ringa jamfort med den gladje, mottagarna skola
kanna over att fa nagot roligt att lasa och nagot
vackert att se pA. Ar det icke bra synd att ha myc-
ket fin lektyr liggande i sina gdmmor, medan man-
ga som ej ha rad, hungra efter att ha ngot att lasa.
Men var finna dem, som vilja offra litet av sin be-
kvdmlighet. For att inte ndmna kostnaden for
frakten 5 kg. pd posten, som ar kr. 1,40!

Signel Berm.

Brodera Eder strandkofta, jumper eller klad-
ning sjalv i det modarna korstygnsbroderiet
till
Jumpersilke i alla farger.

en brakdgl av priset for fardiga.
Stramalj, garner, silke, monsterbdcker.



Veckans novell.

BE AR AN
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EN HISTORIA OM NOAKS ARK OCH DJUREN. AV JANE GERNANDT CLAINE.

DET VAR INTET TVIVEL OM DEN
saken. Med sina 44 ar pa nacken, sin
dubbelhaka, sitt stora runda huvud och sin
lutande hallning var professor Rudegren all-
varligt kar. Och i vem? | Mona Linde,
en franskild ung fru, som halva staden
svarmat eller svarmade for.

Denna unga dam hade varit vid Operan,
innan hon gifte sig och amnade sig kanske
dit igen, savida hon icke bénhérde négon
av sina beundrare och ingick ett nytt ak-
tenskap. Men med vem? Med professor
Jarl Rudegren? Varfér inte? Han kéande
sitt véarde och visste, att Iran var lika hemma
i sina stycken, som han kunde férefalla bort-
bytt. Vidare hade han pengar och det
inte lite anda, vilket ju alltid ar att ta i
betraktande i giftermalsfragor, nar det gal-
ler en mycket bortskdmd ung dam icke
minst.

Annu hade den larde icke friat annat an
i sina tankar, men dér gjorde han det i
mer eller mindre lyckade véndningar fran
morgon till kvéll. Och den dagen — det
var en stralande vardag i den knoppande
april — hade han ett etui med ett litet
h&dngsmycke i sin ficka och ett stort paket
i handen, da han slapptes in i fru Lin-
des formak.

Dér fick han sitta en stund och vénta.
Ty den franskilda holl just pa att ata
frukost med sin lilla flicka, som fyllde
tre ar den dagen. Professorn hade kom-
mit for att gratulera, och i det stora pa-
ketet var en Noaks ark med en massa djur
och hela familjen Noak, trodde han. Han
hade inte sett sd noga efter, ty alla hans
tankar kretsade kring hangsmycket som
han — efter ndgon tvekan — bestamt
sig for i stallet for att vélja en forlovnings-
ring.

Att fiska upp en sadan ur brostfickan
skulle val varit vanvett. Han hade minst
ett halvt dussin medtavlare, yngre och fram-
for allt vackrare an han. Men nér han sag
sig i en spegel — det fanns tre stycken dy-
lika i formaket hos fru Mona — tyckte
han sjélv, att han kunde varit odvnare.
Ty han hade spjuvern i 6gat, sitt klipska
professorsdga, som kommit mer &n en exa-
menskandidat att darra.

Da dorren till den inre vaningen gled
upp och stéllets vardinna steg oOver tros-
keln, kdnde han sig dock som den enfaldi-
gaste bland doédliga. Idiotisk helt enkelt.
Han réckte henne namligen paketet med
Noaks ark och framstammade ett halvhogt:
»Var sd god» ...

Fru Mona skrattade honom mitt upp i an-
siktet. Men vad skall man gdra annat &n
skratta, nar man har en sadan mun, sa-
dana tinder och sadana 6gon — kattogon
i gront och guld med ett fyrverkeri av
gnistor?

Professorn hade aldrig sett en skrattande
katt, eljest var likheten fullstindig mellan
detta djur och den kvinna han tillbad,
tyckte han. Samma form pa anletet —
visst ha val kattor ett anlete? — samma
fuktiga blick, samma smidighet, tankte han,
om det hugskott som for genom hans
hjarna, hade nagot med tankar att skaffa.

En historia om den farliga leken, som
| har ieke blev allvar, darfor att fornuftet
= segrade hos den larda professorn. Han
i hade blivit kar i stadens omsvarmade
§ unga franskilda fru, men hennes dotter
i med mammans kattogon raddade honom

fran lekens allvar.

—— o ——

Han var bedrovligt, forintande kar. Han
forde hennes hand till sina lappar och
mumlade nagot om att han inte fatt en
blund i sina dgon pa natten av svartsjuka.
Men det var val intet nytt fér henne?
Han hade gatt omkring med krossat hjarta
de sista fyra aren, det vill sdga dnda sedan
den unga frun glfte sig.

— Verkligen? log hon och tog omslags-
papperet av Noaks ark.

Han suckade. Han var inte den ende.
Det fanns andra olyckliga.

Fru Mona skét ut de mjuka lapparna.
— Anh, muttrade hon, unga spolingar!

— Unga spolingar och aldre ocksa, gen-
tog han. Det var stor manspillan i Iégret.

— Ack, utbrast hon med en gnista i
sin fuktlgt tindrande blick, det var ju bara
pa lek.

Kring dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan Ebba
Bernadotte.

Jesus sade: Kom och folj Mig.
Matteus Ev. 19: 21.

Bojen edra 6ron hit och kommen till Mig,
horen, sa far eder sjal leva.  Esaias 55:3.

Jag vill l&ra dig och undervisa dig, om den
vag du skall vandra; Jag vill giva dig rad och
lata mitt 6ga vaka Gver dig.  Psalm 32: 8.

Hela dagen har Jag utrdckt mina héander
till ett genstravigt folk, som vandrar pa den
vég, som icke &r god, i det att de félja sina
egna tankar. Jesaja 65 2.

Du kom dem till métes, som ¢vade rattfar-
dighet med fréjd, dem som pa dina vagar
tankt pa dig. Jesaja 64:5.

Den, som sitter under den Hogstes beskarm
och vilar under den Allsmaktiges skugga, han
séger: 1 Herren har jag min tillflykt och min
borg, min Gud, pa vilken jag fortrostar.

Psalm 91:1.

Herren ar min herde, mig skall intet fattas.
Psalm 23:1.

Professorn betraktade henne med en 6m-
het, som forvandlade hans stora, feta an-
sikte och gjorde det néstan vackert. —
En farlig lek, Mona, mumlade han. Om
jag bad er lagga er lilla hand i min, ville
jag gora det full av fortroende.

Hon lyfte sina skinande 6gon: — Det
har alltid varit min drom att mota fortro-
ende hos dem jag haller av, sade hon.

— Dem- ni haller av? Ar det manga,
Mona?

— Det ar det visst inte, fnyste hon. FOr
mig & de flesta herrar bara luft.

— Till och med nar de falla till era
fotter?

— Ja, da kunde jag ibland ha lust att
trampa pa dem, sade hon. Satta taspet-
sen pa deras nacke och klamma till ett tag.
Jag tycker de flesta & sd dumma.

— Till och med de som & kéra i ér?
sporde han med underlig skumhet i sin
stdmma.

— D& bli de ju bara roligare, smalog
hon med en fortjusande sprittning Over
de mjuka ldpparna och sprang bort till
salsdorren. Innanfor troskeln métte hon
sin flicka och rackte lillan Noaks ark och
borjade plocka upp djuren at henne och
stalla dem pa mattan.

— Se, sotunge, allt detta far du av far-
bror! utbrast hon.

Farbror stod betagen. Ungen fick niga
och sdga tack. Men i nasta sekund vande
hon sig om, satte sin lilla fot pa ett far,
knéckte de fyra benen, lat hoéra ett litet
skratt och knackte ett annat djur, tva an-
dra, tre stycken, fyra, fem, en hel rad av
fyrfotlngar i tur och ordnlng Professorn
raknade dem inte langre, han bara sag
fran arkens boskap till den lilla tredringen,
som krossat farahjorden. Bamet hade en
fortjusande, fuktig liten mun och ett par
skimrande kattégon, moderns 6gon... Var
han galen, han, professor Rudegren, som
tankt fria till denna kvinna?

| ett Ogonblick av vanvettig inbillning
tyckte han sig se sig sjalv ligga krossad
bland faren och getterna pa mattan. Och
han lyfte handen till sin vastficka och rérde
vid nagonting hart. Det var etuiet. Hang-
smycket fick ligga déar det lag, tills han
kom hem atminstone, och han betraktade
mor och dotter med en lang blick.

— Det dar gjorde lillan bara pa lek,
skrattade fru Mona. Min unge &r annars
sa fortjust i djur...

— Jasa, ar hon det? undrade professorn.
Var och en har sitt satt att visa sin for-
tjusning... Hon ar lovande, den hér
lilla... Han klappade flickebarnet pa ax-
Iarna, kllppte till med 6gonlocken och hos-
tade litet. Det tycktes honom att han vak-
nat ur en fortrolining, och med ens skot
han tosen ifran sig. Han var botad for sin
galenskap, och nér han tog avsked och
gick ned for trapporna, visste han att han
aldrig skulle anfértro S|g och sin fram-
tid at det barnets mor .

etenskapliga fabrikationsmetoder och
Kooperativv distribution gora K. F:s
margarin till en delikat och billig vara.
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IDUNS PORTRATTGAI

SELMA SODERBERG.
F. Gripenberg, Stockholm.

Anka efter grosshandlaren J.

A. Soderberg,
po ar den 12 mars.

ALMA BORG.
F. Hult, Stockholm. Maka
til! v. h&radshovdingen Oskar
Borg.

60 ar den 13 mars.

MARIA WESTRUP.

F.  Hedenbcrgh, Limhamn.
Anka efter direktdren Carl
G. Westrup.

50 ar den 14 mars.

ALMA NYLEN f.

F. Nylén, Stockholm. Anka
efter grosshandlaren Alfred
Nylén.

* 1854, t den 12 februari.

Degen Jaser battre

FREDRIQUE STEEN-
HOFF.

F. Brunberg, Stockholm. Ma-
ka till civilingenjoren Kristian
Stéenhoff.
po ar den ip mars.

VALBORG UGGLA.

F. Ternstedt, Bottnaryd. Ma-
ka till kyrkoherden i Bottna-
ryd, Hj. T. Uggla.

60 ar den 16 mars.

MARIA GELLERSTEDT.
F. Nordgvist, Stockholm. Ma-
ka till civilingenjéren Nils

Gellerstedt.
50 &r den 18 mars.

HILDA KJELLBERG f.
F. Wettcrajiist, Djursholm.
Anka efter Gverstelgjtnanten

J. A. Kjellberg.
* 1855, t den is februari.

CAROLINE von LIEWEN.

F. Stillstrom, Halsingborg.

Anka efter skeppsredaren,

frih. Christian von Liewen.
po ar den 18 mars.

AUGUSTA HEDVALL.
F. Carlsson, Malung. 'Maka
till kontraktsprosten, kyrko-
herden i Malung, Erik Hed-

vall.
60 &r den ip mars.

GERDA ZANDER.

F. Froding, Stockholm. Ma-
ka till civilingenjoren Henrik
Zander.

50 &r den 18 mars.

ANNA MUNCK f.
Froken, Boras. F. d. husmo-
der vid Uppsala hospital och
vid Blindinstitutet i Tomte-

boda.
* 1856, t den ip januari.

bakverket blir av jam-
nare, pordsare samman-
sattning och smaken blir
den utsokt delikata, som
ovillkorligen frapperar
alla da Ni anvander
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LERI

ELLEN KRUSE.
Froken, Stockholm. F. d. fo-
restdndarinna for Brummer-

ska skolan.
65 ar den 16 mars.

GERDA REUTERSKIOLD.
F. Odenius, Uppsala. Maka
till professorn, led. av riksd,
1: sta kammare, C. A. Reuter-
skiéld.
55 &r den 14 mars.

ANNA HALL f.
Froken, Alingsds. F. d.
spraklararinna vid Mathilda

Halls skola i Goteborg.
* 1838, t den 2p februari.

ERIKA CANELL f.

F. Janson, Koppom, Amot
Maka till brukségaren Fr
Cancll.

* 1856, f den 23 februari.

HILMA PETTERSSON.
Fru. F. Kjell, Stockholm.
Ordf. i Stockholms Mode-

handlareférening. Innehar

firma H. Kjell.
60 ar den 12 mars.

LILY SODERBERG.

F. frih. Kruuse, Enk&ping.
Maka till rddmannen och ma-
gistratssekr. G. Sdderberg.
55 ar den 18 mars.

ANNA HALLEN f.

F. Lang, Djursholm. Maka
till dveringenjdéren Carl
Hallén.

* 1832, t den 26 februari.

VERA BARNHEIM f.
F. Dahlin, Hélsingborg. Maka
till patron Per N:son Barn-

heim. Led. av stadsfullm.

m. m.
* 18S0, t den ic februari.



SVENSKT ATT SE | PARIS

Den stora konstindustriutstallningen i Paris, dar &ven Sverige skall lata re-
presentera sig, star nu for dorren. 1 dagarna ha de svenska utstallningsfore-
malen avsants till Seinestaden och nagra glimtar av den representativa kollek-

tionen ses i dessa bilder.

Artisten Gate har for Orre-

fors komponerat en ny skal,

som jamte en rad aldre och

nya Orreforsglas skickas till
Paris.

Arkitekt David Blomberg sénder en
mycket exklusiv biblioteksmobel i
mahogny och malat skinn till Paris
— vilstolen hér ger ett ganska gott
begrepp om mébelns stil.

Konstnarinnan fru Anna Petrus har varit i strangt
arbete for Parisutstallningen, déar hon férutom en
egen monter har giort skulpturer for dekorering av
en hel sal. Har ses hon i arbete med den skulpte-
rade foten till ett bord, som skall utstallas.

Fransmannen f& sakert anledning att
beundrande stanna inférfroken Estrid
Erikssons vackra tennsaker.

“Livets trad“ heter en utmarkt
vacker flossamatta, som av fro-

ken Martha Gahn i Svensk Hem- En kudde pd. blekt rosa siden med det lack-
slojd komponerats for Paris- raste broderi i grdnt, blatt, silver och pérlor
utstéllningen. ar ett av S:ta Birglttaskolans bidrag till

Parisutstallningen.



SIN EGEN HUSHALLERSKA

HUR NAGRA BEKANTA YRKESKVINNOR
LAGA SIN EGEN MAT.

Dr Alma Soderhjelm skriver inte bara larda bocker utan satter ofta pa

sig ett forklade och &r huslig badde som kokerska och vardinna.

hdia Hakansson tar sig charmant ut som vanligt, aven nar hon

ar i fard med matlagningen.

Ett laboratorium, men hér experimenterar dr
Naima Sahlbom ut sina flesta nya och utsokta
matratter.

Fru Else Kleen har inrett
sin lilla kokvra med en prak-
tisk och trevlig hylla som do-
minerande mobel i en f. d.

alkov.

»DET BLIR BESTAMT FRAMTIDENS
ideal detta att var och en ar sin egen
hushallerska. Ja, det gar nog inte i stora
hem och kanske inte utan tillfallig hjalp en
och annan géng i de sma heller, men jag
menar i allmant vardagslag. Sjalv trivs
jag utmarkt med att skota mitt hushall ensam
och jag har en kansla av att tillvaron blir
liksom vardigare och helare pa det har
sattet.»

Gwen alias fru Else Kleen sdger detta
liksom hon skrivit det forut i sin bok av fru
Hein. En for sjuka samveten och bekvédma
sjalar odraglig men mycket nyttig bok om
hur fru Hein kom att skodta och skoter sitt
hushall utan hembitrade. Na, det &r inte
sa markvardigt, fru Llein ar inte ensam om
att g i land med den uppgiften nu for ti-
den. Men nar man far veta att fru Hein
ar Gwen, den strangt arbetande journalisten,
kommer det markvérdiga, som man har lite
svart att fatta. Mellan skriverierna och dar-
med forknippade studier och redaktionsjakt
lagar fru Kleen sin mat, skoter om sitt
vackra hem med den lilla kokvran avbalkad
fran salongen i en f. d. alkov, och syr sina
klader sjélv.

Exemplet fru Kleen manar till att soka
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Skulptrisen Gerda Sprinchorn ar
en duktig kokerska i sin kokvra,
som forut varit garderob.

Vid ett inbjudande kaffebord har froken Eli-
sabeth Thormans huslighet fangats av kamera-
mannen.
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Goss* och FlicKKlader

for alla aldrar.

Varens nyheter
hos ensamforsdljama pa& alla storre
platser samt

SAHLINS SAHLINS
GOTEBORG MALMO

aro for nervost disponerade och svaga personer
ett verkligt livselixir, som pa tid aterupp-
rattar nervsystemet, alstrar energi, halsa och lev-
nadsmod. Undanrdjer Overanstrangningar, miss-
mod och sémnléshet.  For “ropps//g/ svaga,
liksom for alla personer i dvergangsaren medfor
intagandet av / Sanokapsel dagligen de mest
angenama och valgorande, bestaende verkningar.
Anbefallas av lakare. Finnas & alla apotek och
kemikalieaffarer i askar a kr- 2.25 och 4.25.

Forsok en SANOKUR!
DEN kéanslan overgar alla andra,

efter flera och man behdver inte leta for-
géves. Bland yrkesarbetande damer, som
man talar om i litteraturens, konstens
och vetenskapens varld, finns det manga,
som skota sina hushall sjélva.

Var framstdende skadespelerska fru
Julia Hakansson ar en_av pionidrer-
na pa banan. Under manga ar har hon ko-
kat maten bade at sig sjalv och sina gaster
i kokvran till den idylliska lilla vaning hon
bebor fem trappor upp Kommenddérsgatan
17. Har har fru Hakansson inrett ett hem at
sig precis i den stil man gérna lite roman-
tiskt tdnker sig en konstndrsomgivning. Men
sjalv ser hon ut som en forndm slottsfru
den dar borde ha en fil av salar att rada
over. Lika intagande grande dame som
pa scenen ar fru Hakansson nar hon hem-
ma sveper om sig sin bekvama och luftiga
hushallsrock av tvattsiden och tar itu med
matbestyren.

Att Alma Soderhjelm skoter sitt
eget hushall trodde nog ingen, som bara
kanner henne per bdcker och artiklar.
Men dr Soderhjelm &r en oftrskrackt ande,
som ibland har middag for fjorton personer
i sin dublett pa Ostermalmsgatan, dar det
inte ens finns nagot Kkok. Men ett gaskok
far man alltid plats for och pa detta trollar
dr Soderhjelm fram utmarkta ratter. Icke
minst ar hon specialist pa tékokning, som
inte &r en sa lattvindig procedur som manga
tro — att koka té ar en konst pasta de, som
forsta Sig pa saken.

Annu en dam med doktorstitel kanna vi
till som garna lagar mat och stékar i hus-
hall. Det ar fil. doktor Naima S ahl-
bom. Hon delar sitt hushallsarbete mellan
sina tva laboratorier: det kemiska och ko-
ket. Bada spela lika stor roll i dr Sahlboms
matlagning. | det kemiska laboratoriet ex-
perimenterar dr Sahlbom ut nya matratter
och kombinationer, i koket praktiserar hon
studieresultaten. »Kemien ger manga goda
och nyttiga kunskaper for matlagningen»,
sager dr Sahlbom, »och det vore sdkert
nyttigt for husmodrarna, om de kénde till
lite mera kemi.»

Sa rationellt vetenskapligt som dr Sahl-
bom tar nog inte konstndrinnan i ateljéhus-
hallet pa sina matbestyr. Skulptrisen froken
Gerda Sprinchorn ngjer sig med en
liten prydlig och gemytlig kokvrd, som hon
har inrett i en garderob och dar hon och
hennes atelj.ékamrat tillreda sin dagliga kost.
Precis sd skall det vara i en atelj¢ under
takasen.

Till sist fara vi utanfor stadens hank och
stor till var kanda textilexpert froken Eli-
sabeth Thorman. Hon har en den
vackraste lilla villa i 1600-tals allmogestil
i Tureberg, sd man kan gott forsta bade
hennes hem- och landsentusiasm. Froken
Thorman skéter sitt_hus sjalv_mellan  skri-
verierna och de manga studie- och fore-
dragsresorna landet runt — »ibland stér
disken i hdgar och véntar», bekanner froken

Iduns byra och expedition,

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: .... Kl. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Norr 1602 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:
35 ore efter text. 40 ore Utlandska annonser :
4 textsida. Bestamd plats 45 ore efter texten. 50 ore
20 % forhojning. Led. pl. & textsida, 20 % forhojn.
och Platssokande 25 ore. for sarskilt begard plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppL B.
Helt ar 15: —iHelt &ar
Halvt ar .. 8:—'Halvt ar ..

Kvartal 4: 25, Kvartal

STEINW&Y&SONS

X, UNDHOLME PIANOMAOANWV
----------- LM »JAKOaMVRROjMANUW

Vasagatan 5, Stockholm.
Kontinentalt, hemtrevligt. Populara
priser. 50-tal in- och utlandska tidn.

Tel. norr 6905.

Tro ej att

HEMFARGEN

HARVAN

med sin enorma sprid-

ning landet runt blott

ar den stora allménhe-
tens favoritférg.

Dessa ménga vackra
modeféarger ge é&ven
den  anspraksfullaste
dam ett medel att
framstélla varje 06n-
skad fargskiftning, dar
den enkla bruksanvis-
ningen foljes.

Begar provkartor.
Jt. W. Herdins Fargverk

Falun.

Vid
Engelska sjukan
Bleksot
Skrofler

och aptitléshet hos barn i alla
aldrar har Emulgon (vitamin-
rik fiskolja i férening med Phos-
pho-Energon och kalk) givit
utomordentligt goda resultat. Re-
dan efter kort tids anvandning
ger sig en markbar forbéattring
tillkdnna, aptit och vikt okas,
somnen blir lugn och starkande.
Under rekonvalescens och svag-
het fororsakad av klena lungor,
kortelsjukdomar, blodbrist etc. &r
en Emulgonkur synnerligen val-
goérande.

Giv Edra barnm

EMULGON

Fas pa alla apotek i originalfl.
om 200 och iooo gr.
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GERDA LINDSKOG

Mastersamuelsgat. 11, Sthim.
Tel. N. 236 00.

Specialitet:

Golviampor fran kr. 39:50

Bestéllningar mottagas.  Stilfullt,
forstklassigt arbete. Egna till-
verkningar.

BROD
DET AR BAS*

LADER-ARMBAND

Marke: “MIDGET*
(Patent o. lagl. reg. varumaérke)
KR. 2 KR.

Varldens mest praK-
tiska laderarmband

Klockan sitter absolut stadigt
och kan icke glida av armen

Sydda remmar av basta engelska kvalité.

B«s* prov p& akta Mlaget hos urmakaren.

At den lille halslakar'n
bor Du dig fortro.
Tulo — hans pastiller —
aro halsens A och O.

BEFfiSTEIN

flyglar Ipianihon

HOFFMANNJ

MALMS KILLNAD3G>35B

N\ kontrollerade
tuberkelfria

BARNMJIOLK

a forseglade
glasflaskor

For aterforsaljare

Telefoner: 7041, Norr 7041

Thorman, »men sa blir stunden desto ljuv-
ligare nar jag antligen far ta i tu med be-
styren och huset blir putsat och fint och
maten kommer pa bordet. Jag studerar
nastan kokboéckerna lika ivrigt som tex-
tilier.»

Né&r vi presenterat samtliga dessa damer
vad kan man sedan mer begdra av den
moderna kvinnan? — att forena de nya
emanciperingsidealen med de gamla tradi-
tionella kvinnliga dygderna, sannerligen,
kvinnorna &ro mérkvardiga!

Kvinnor och kvinnogarning
Finland.

(Forts. fr. sid. 323.)

Har moter oss sasom framsta namn fri-
herrinnan Sofie Mannerheim, O0ver-
skoterska (sedan 20 ar) vid Kirurgiska sjuk-
huset i Helsingfors, den ledande person-
ligheten i omorganisationen av landets sjuk-
skoterskevasende, sjukskdterskefdreningens
energiska, dominerande och hdgt skattade
ordforande, styrelsemedlem i internationella
SJukskoterskeforenmgen ledamot dessutom
i ett flertal direktioner pa omradena for
barnskydd, varden av invalider, sinnessjuk-
varden o. s. V.

Friherrinnan Mannerheim, syster till Fin-
lands »vite general», (hon fyIIde for nagot
mera dn ett ar sedan sextio ar och blev
da foremal for de mest omfattande hyll-
ningar), ar en i ordens bé&sta bemarkelse
ledande och representativ personlighet.
Med en utmaérkt facklig utbildning har hon
i sakligt avseende betytt ofantligt mycket
for utvecklingen pd de gebit hennes ar-
bete omfattat, men darjamte har hon ge-
nom sina personllga egenskaper pa ett yp-
perligt satt fungerat sasom den auktoritativa
pd samma gang respekterade och avhallna
ledande person, som i varje organisation
och foretag &r av sa stor betydelse. Hennes
vérldsvana, sprakkunskaper och formaga att
uttrycka sig ha gjort henne sarskilt agnad
att deltaga i internationella kongresser, och
dd i sommar mangtusende sjukskoterskor
fran hela véarlden skola métas till den inter-
nationella kongressen i Helsingfors, kunna
Finlands sjukskoterskor kéanna sig stolta
over att i sin spets ha en »grand old lady»
av friherrinnan Mannerheims gavor och
auktoritet.

En mycket framskjuten plats pa barnavar-
dens sérskilt och det internationella bam-
skyddets omrade intages av fru Esther
Stahtberg, maka. till den nyss avgang-
ne presidenten. Fru Stahlberg, som genom
grundliga studier och utlandska resor skaf-
fat sig den gedignaste sakkunskap pa barn-
skyddets omrade, ar ordforande i den fin-
landska avdelnlngen av den internationella
barnskyddsorganisationen. Hon har aven
med framgang verkat sasom pedogog, och
hennes litterdara gavor ha framtratt i flera
skonlitteréra arbeten.

| en kategori for sig stdr en av det hu-
manitdra arbetets framsta och héngivnaste
plonlarer froken Mathilda Worede,
»fangarnas van». En ndrmare presentation
av denna dam av séllsynt idealitet och tro-
fasthet i sitt krdvande och egenartade livs-
Vérv torde har ej vara nodigt. Mathilda
Wredes namn ar vida k&nt, och den bok
om henne och hennes I|vsgarn|ng, som kom
ut for ett par & sedan »Fangarnas vén»,
har vunnit spridning &ven i Sverige.

| inledningen ndmnes att Finlands forsta
kvinnliga ldkare avlade sin medicine licen-
tiat examen 1878, men det drdjde &nda
till 1896 innan den férste medicine och
kirurgie doktorn »sag dagen». Det var kirur-
gen Karolina Eskelin, en foregang-
gare pa sitt omrade, skaparmna av ett an-
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En nyhet

Bjorkens livgivande egenskaper ha sedan urminnes
tider varit kdnda och uppskattade ingredienser i
lake- och skonhetsmedel. Av denna orsak har ocksa
D:r DRALLE’s BIRKEN-WASSER blivit ett
over hela varlden anvant héarvatten. Nu har det
lyckats att vetenskapligt utexperimentera &ven en
hudcréme med samma vélgérande &mne, namligen

Doktor DRALLE'S BIRKENCREME.

Denna hudcréme intar en sarstillning bland det otal
hudmedel, som forut finnas | marknaden, dérigenom att
det innehdller inga andra bestandsdelar &n sidana, som
huden behdver och som den med latthet tillgodogor sig.

Att varda fyn & ingen falinga

men att géra det pa ratta
sattet & konst. P& ett
fullt tillfredsstallande och
enkelt sétt kan detta
goras genom att dagli-
gen ingnida huden med

Dr.DRALLE*

BIRKENCREME

ZENITHS NYA SMORMARGARIN

AR TILL UTSEENDE, SMAK OCH
AROM FULLT JAMSTALLT MED
PRIMA MEJERISMOR..



Har Ni gikt, reumatism, ischias, nerv-
smartor, a&mnesomsattnings- och njur-
sjukdomar, blodbrist, &lderdomssvag
het eller dylika

Sjukdomar

anvand da Miradium, som rekommende-
ras av lakare och anviandas pd sjukhus
och kliniker. Erhdllas pd apoteken a kr.
6.50. Utvartes anvandes Miradium-salvan
med &kta radium, pr tub kr. 3.50.

En parfymerad sammetslen creme, som
avlagsnar generande harvaxt.

xtamnaskinen och vanliga depilatoriska medel dusa
endast till att avlagsna haren fran hudens yta. VEET
tillintetgoér haren allt ifrdn rotterna. VEET &r en
parfymerad sammetslen creme, som &r lika latt att
anvanda som en vanlig ansiktscreme. Man smdorjer den
pe"l huden s&dan den ar, d& den kommer fram ur tuben,
later den sitta ett par minuter och tvattar sedan av
den, och haren komma att vara férsvunna som genom
ett trolsl»!?. VEET stirker Icke haret i dess tillvixt och har
Ingen obehaglig lukt. Den &ar behagligare ! bruk an brannande
depilatoriska @mnen och I&ngtbatre an upprivande rakniasktner.
Den har anvants och rekommenderas av otaliga damer- VEEi-
cremen erh&lles hos alla parfymhandlare. Engros-depot tor
Skandinavien: Madsen & Wivel,”Képenhamn”

mmmVarje familjeforsorjare™——

bor bereda sina efterlevande Pension i

ALLMANNA ANKE- och PUPILLKASSAN

— Grundad 17S« —

Prospekt portofritt pd begaran,
varvid denna tidning bor aberopas.
I -

Storkyrkobrinken Stockholm

Lita pa fackmannens
omdoéme

i frdga om stickmaskiner liksom i
allt annat.
Gor da som fackmannen — kép en

Perssons stickmaskin

Overlagset svenskt fabrikat med
20 ars garanti.

Gamla slickmaskiner av alla slag
tagas i utbyle. Bekvama avbetal-
ningsvillkor. Sankta priser.

A.-B. PER PERSSONS VAF-OCH STICKMASKIN

Postadress: Fack 517 Stockholm 1. Kontor o. verkstader: Alstromcrgatan 22.

v/ O.

-UOoCoO- t

Pat. reg. :r 28579. Varldens

basta o. finaste horapparat. Reg-
Q lerbar i 10 styrkegrader. Begar

katalog och intyg.
MALMO BANDAGEETABLIS-
SEMENT

Forsaljare for Stockholm: Major-
skan Junis Petersohn, Radmansg. 9.

Effektivaste vameledningsspisar

ww o OO
Begar offert.
WOCO-VERKSTXDERNA. Iffotali

sett sjukhus, alltjamt i full verksamhet vid
snart 60 ars alder. Hedersplatsen sasom
forsta kvinnliga filosofie doktor intages ater
av dr. Tekla Hu1llin, aktuarie i statis-
tiska centralbyran Iantdags och senare riks-
dagsman, mangbetrodd | talrika fosterland-
ska och offentliga varv, mangsidig forfat-
tarinna och slutligen aktivt medverkande
i den finlandska sjalvstdndighetsrorelsen.
Fyra ar senare togs doktorsgraden av hi-
storie- och kulturhistorie-skriftstallarinnan,
journalisten dr Alma Sdderhjelm och
lika manga ar efter henne av dr Jenny af
Forselles.

Flytta vi nu oss over till folkpresentatio-
nen och de kvinnliga medlemmarna av den-
samma, som har nu vore »i tur» ma namnen
Dagmar Neovius, Annie Furu-
hjelm, lida Yrj6-Koskinen, Hed-
vig Gebhard och Elli Tavasttahti
bringas i erinring. Froken Dagmar Neovius,
snart sextiodrig, pedagog, Martha-entusiast,
och ledamot i en rad av styrelser, namder
odh kommittéer, tog i tiden verksam del
i det fosterldndska forsvarsarbetet mot for-
ryskningssystemet under Bobrikoff; hon é&r
sedan 1917 forestandarinna for Helsmgfors
kortcentral. Froken Annie Furuhjelm, kand
forfattarinna, ordfdrande i Svenska kvinno-
forbundet och medlem av svenska folkpar-
tiets centralstyrelse, sitter sedan ett decenni-
um i folkrepresentationen, dar hennes mang-
sidiga kapacitet funnit anvandning bl. a.
i talrika utskottsvarv. Inom det finsksprakiga
lagret intages sedan lange en central plats
av friherrinnan lida Yrjo-Koskinen, som un-
der en foljd av lant- och rlksdagar suttit i
representationen sasom betrodd av finska
samlingspartiet. Till samma grupp hor fru
Hedvig Gebhard, maka till den kande na-
tionalekonomen och kooperatéren prof.
Hannes Gebhard; hon har med stor fram-
gang agnat sig at allmanna varv, sarskilt
kooperativa foretag, ar medlem av de nor-
diska landernas kvinnosakskommitté och re-
presenterar i riksdagen tack vare sina in-
sikter, sitt klara forstand och sin arbetsfor-
maga en forstklassig kraft. En »riksdags-
kvinna» av utmérkt kapacitet ar aven froken
Tavasttathi (Tawaststjerna), fungerande i sta-
tens tjanst sasom bitradande fattigvardsin-
spektor.

Om vi sa taga detta kvinnliga, inspektors-
varv sasom utgangspunkt till andra ma
framst ndmnas VVera Hje 1l enavdens. k.
kvinnosaksrdrelsens forgrundsﬂgurer Snart
70-arig har hon en Iang och arbetsfylld bana
bakom sig, bl. a. sdsom folkskollararinna,
yrkesinspektor, lantdagsman samt senast sa-
som intendent for den av henne grundade
permanenta  arbetarskyddsutstallningen i
Helsingfors. Utmarkt pa sin post ar bitra-
dande yrkesoverinspektoren i socialstyrelsen
fru Jenny Markelin-Svensson, Fin-
lands forsta ingenior med examen fran
1905; en energisk och livaktig dam med
man95|d|ga intressen.

| framsta ledet av de Uidrkliga kvinnorna
star aven froken Lucina Hagman, vil-
ken med Vera Hjelt kan dela aran av att
ha gatt i spetsen for »hela rorelsen». Hen-
nes livsverk har framst agnats skolan —
froken Hagman »debuterade» sasom fore-
stdndarinna for en forberedande skola i Ta-
vastehus for nu jamt 50 ar sedan! — men
hon deltog under ett decennium i lantda-
gens arbeten, hon har statt i spetsen for
kvinnoférbundet Unionen under stérsta de-
len av dess existens, hon &r ordférande i
centralstyrelsen for finska kvinnofdrbundet,
och har med framgang upptratt sasom for-
fattarinna.

En central plats i kvinno-organisationerna
intar vidare fru Til ma Hainari, som &r
ordférande i Finlands kvinnors nationalfor-
bund, verksam pa manga omraden och bl.

— 340 —

Varo svenska mstrumenl oro bast och
iforhallande till kvalitén billigast

MALMSJO-BI ILBERG
OSTLINDtALMQUIST
GUSTAFSONilJUNCQVIST
RALIN
GAVLE ORGELt,PIANOF.

DUNTACKEN
MADRASSER

gora sangkammaren
till ett Paradli

J. Svensson ® Bourghardt

GOTEBORG
T&ckfabrlk

aro forsedda med de
lagligen skyddade Spi-
rosfjadrarna, vilka ga-
ranteras for hallbarhet
i ett ar. Storsta sorte-
ring i Stockholm hos

Magasin Charme

Grevturegat. 24 A, Stockholm

Kjolplissering

Fjddmrraitamrl

Iffaskinmarkning, halsém och brodering.

Ingeborg Lindeberg, Specialateljé,
Mastersamuelsgatan 32, Stockholm.
Order till landsorten omgéaende.

VITRUMS

FERROLI

ar det kraftigast aptitgi-
vande och mest starkande
av alla moderna organiska
jarnpreparat.  Synnerligen
attsmalt foredrage8 det av
den omtéligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange
nama smak gor att det med
latthet tage8 av savéal barn
som vuxna.
Tillverkas &
APOTEKET VASENS APOTEKS-
VARUCENTRAL VITRUM,
STOCKHOLM

Originalflaskor om 500 gram.
Fas & alla apotek.
Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl.
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HALLBERGS-
ARMATU R

UTSTALLES A
BYGGE OCH BO

C. G. HALLBERGS G. A. B.
Belysningsavdelning
S. TERIKSQAT. 48 - STOCKHOLM

Vara barn

vilja vi ju ha trevligt
och framfor allt prak-
tiskt kladda. — En sak,
varom alla aro ense, ar
att man alltid finner ett
gott material saval som
stil och en perfekt pass-
form hos P. U. B:s

BARN-
KLADER

for Gossar och Flickor
i alla aldrar.

ITau/ll™erastron™

74—78 Drottninggatan 74—78
STOCKHOLM

C. A KABERGS TAPETAFFAR

J. V. MODIN

REGERINGSGATAN 13

n. 5014

11537 STOCKHOLM

a. for modéarn, facklig utbildning av kvinn-
liga polisman.

Om vi en passant ndmna annu en av senio-
rerna, fru Constance Ullner, som &ag-
nat hela sitt liv &t djurskyddssaken och som
ar vida kand, kan tiden vara inne att
namna nagra namn fran tidskriftsredaktions-
och journalistvédrlden. Har moter oss doktor
Maikki Friberg, sjalvharskarinna i sin
utmarkt redigerade tidskrift »Naisten Adni»
och ordf. i Unionen, en sallsynt kunskaps-
rik, sjéalvstandigt och mangsidigt verksam
kvmna har mota oss systrarna doktorinnan
Sigrid Heinricius och Aili Wess-
berg (fédda Theslo6f och systrar till fri-
hetskrigets generalstabschef general Gosta
Theslof), av vilka den fbrra representerar
begreppet »Finlands forsta kvinnliga jour-
nalist». Sedan snart halvtannat decennium
tillhér hon Huvudstadsbladets redaktion,
men redaktdrsskapet utgor blott en av hen-
nes journalistiska och allmanna vérv, vilka
aro legio. Med en otrolig arbetsformaga
méngsidig och livaktig stalles fru Heinri-
cius alltid i breschen, ¢j minst da det gal-
ler representantskap och vérdskap utat. Hon
deltager dven i redigeringen av den fram-
stdende tidskriften Vara Kvinnor, vars chef-
redaktor ar systern, fru Wessberg, aven hon
verksam pa talrika »kvinno-omraden» och
bl. a. ordférande i de svenska Marthornas
forbund.

Livligt anlitad i organisatoriska uppdrag
ar aven fru Ellinor Ilvalo, maka till
Helsingin Sanomat-redaktdren Santeri lvalo,
i henne ha sérskilt strdvanden forhandarbe-
tets utveckling en sakkunnig och verksam
befordrarinna. Till de i offentligheten fram-
tradande kvinnorna hor ocksa forfattarinnan
Maila Talvio, begavad agitatoriskt liv-
full och praglad av mangsidig originalitet.

Annu ett par centrala namn bringas i
erinring: Elli Bjorksten den eminenta,
entusiasmerande gymnastiklararinnan, vars
berém natt vida utanfor Finlands granser,
samt Elsa Bonsdorff, vilken i all still-
het utfort en marklig garning sasom chef
for Hogvalla allméant och hogtskattade hus-
moders- och tradgardsodlarskola en insti-
tution, som i Finland atnjuter det storsta
anseende.

Sist tvenne markesman fran »landsorten»:
hovrattsradinnan 11 ma Skog i Wasa och
doktorinnan Elin Ringbom i Abo, bada
i hég grad fortjanta om utveckllngen i var
sin stad av institutioner, dar kvinnans insats
varit av stor och avgdrande betydelse.

Den finska prinsessan.

(Forts. fr. sid. 331.)
allians. Vad skulle de tyska furstefamiljerna
sdga om en dylik forbindelse?

Karleken besegrar allt, sédger emellertid
ordspraket, och karleken vann. Pa sensom-
maren 1889 drog Ebba Lavonius in sasom
prinsessa och harskarinna i slottet Braunfels.

Och efter ett inemot tolvarlgt aktenskap,
praglat av harmoni blev prinsessan Ebba
anka, ar 1901.

Nya tider grydde nu. In i det gamla
slottet drogo nya ménniskor, den bortgang-
ne prins Albrechts brofson. Prinsessan
Ebba uppforde at sig ett ankesate, ej sa
fjarran fran det gamla slottet. Men hem-
landskénslorna forde henne pa langvariga
besok hit upp till Sverige — &ven Finland
gastades av henne — och langre fram slog
hon sig for en lang foljd av ar ned i Italien,
vars sol hon dlskade. Under de senaste
aren har prinsessan haft sin bostad har i
Sverige.

Sin 75-arsdag firade Ebba von Solms-
Braunfels nu i februari i kretsen av den
narmaste slakten.

— 341

Underbart vackra tomter

KRAGENAS

nara Breviks sparvagshallplats och angbatsbryﬂga 4 Sodra Lidingon.

Nystyckat omrade, harligaste lage vid stora se

eden. Makalost vackra

sjotomter séval som fardigordnade park- och tradgardstomter, nagra

bebyggda med é&ldre byggnader.
elektr. ledning anléaggas.
Liten kontant inbetalning.

K. Plahn, Saltsjébanans Fastighetsavdelning, St

Utmdrkta végar, vatten-, avlopp- och
BI||Iﬁa priser. lellga byggnadslan lamnas.
aganderatt. rg)lysn lamnas av Ing.

ads

garden 22. Tel. 1600,

1658, 23244 eller helgdagar och efter kl. 6 e. m. tel. Saltsjébaden 427.

Vackrare tander.

Millioner manniskor f& nu saddana genom
att bekdmpa tandbelaggning.

Detta ar vagen till de vita tdnder, man
nu for tidea ser overallt. Ett tiodagars
prov Kostar ingenting. Ni &r skyldig Eder
sjalv ett forsok.

Belaggningen ar morkfargad

Ni kan pa tanderna kanna en Klibbig
hinna. Den biter sig fast vid tanderna,
avlagsnas ej av tandborsten, |ntranger|
héligheter och stannar kvar.

Belaggnlngen blir snart missfargad och
bildar salunda en morkfargad belaggning.
Det &r darfor tanderna forlora sin glans.

Belaggningen ar ocksd upphovet il de
flesta tandakommor. Den kvarhaller mat«
rester, som _jasa och bilda syra. Den hal-
ler syran i standig berdring
med tanderna, som dérigenom

Tva satt blevo funna och framstdende
fackmén hava bevisatderas ofelbara verkan,
Medelst det ena lg)ploses belaggningen
och medelst det andra avlagsnas den utan
skada for emaljen.

En ny typ av tandpasta har framstillts,
som i sig forenar dessa tvéd metoder Dess
namn &r Pepsodent. Numera anvéndes
den av personer, som aro médna om sina
tdnder, ur bortit 50 nationer och detta
till storsta delen pé& tandlakares inradan.

Rattar misstag.

Pepsodent kan &ven ratta de misstag, som
hittills gorts vid val av tandpasta. Det
mangdubblar salivavséndringen och okai

dess stirkelselosande formaga.
Dessa &ro naturens stora

anfratas. | densamma frodas Skydda tandskyddandc medel i mun-
milliontals sjukdomsfrén, vil- li | nen. ‘De gamla metoderna
ka tillsammans med vinsten ar  €mMaljen: undertryckte dem. Denna nya

frdmsla orsaken till pyorré.

Pepsodent upp-

metod giver dem méangdubblad

16ser tandbelégg-  styrka.

Fa hava sluppit
undan.

Med de gammalmodiga me-
toderna hava mycket ta per-
soner sluppit undan dessa
akommor. Darfor har tandla-
kekonsten ocks& standigt sokt
efter medel, med vilka man
dagligen kunde bekdmpa den-
na belaggning.

ning, avlagsnar
den sedan med
ett medel betyd-
ligt mjukare an
emaljen. Anvand
aldrig tandmedel
vilkas grova be-
stdndsdelar ma-  yitare
ste doljas med
tval eller annat
smorjmedel.

Sand in kupongen for en
tio-dagars tub. Lé&gg mérke
till huru rena tdnderna kénnas
efter dess anvéndning. lakttag
ocksd, att den klibbiga hinnan
forsvunnit fran tanderna. Ob-
servera huru tdnderna bliva
allteftersom  beldgg-
ningen foérsvinner. Det kom-
mer att bli en verklig upple-
velse for Eder. Klipp ur Ku-
pongen genast.

Den nya epokgdrande tandpastan.
Ett vetenskapligt sammansatt tandmedel, numera foreskrivet av alla framstéende tandlakare.

Heltub kr. 1:25.

Dubbeltub kr. 2:25.

10 DAGARS TUB GRATIS 1606
Eneqvist, Holme &. Co, a/b, Vasagatan 15—17, Stockholm

Sénd en 10=dagars tub till
Namn:

Adress:. ...
Skriv fullstandig adress. Skriv tydligt. Endast en tub till samma familj.

Idun 15/3



For barnens skull

Bygg och ho i lantlig ro,
Sommarsol och glittersné.
Bygg och bo pa Lidingo.

AKTIEBOLAGET LIDINGOSTADEN

H

ej racker.
lampligaste naring under avvanjningstiden.

Tel. Lidingdn 60, 62, 168.

emmets gladje ar friska och starka barn och barnens halsa grund-

lagges sdkrast om man anvander Mellin’s Food dd modersmjolken

Vanlig mjolk oblandad 6veranstranger barnets mage.

over hela varlden. — Finnes pa apoteken.

— DEN FODA, SOM GER KRAFTER —
Prov och broschyrer sidndas pa begéran gratis fran
MELLIN’S FOOD DEPOT, MALMO.

Brokadmalningen

Tvattakta
pa siden, chiffon,

ylle, linne, bomull,
gasmoll etc.

Aktiebolaget Wilh. Becker
Stockholm

Prislista med beskrivning sandes gratis.

Fai 1 allm Pmrfymaffirer, Apmtek och Firghmndimre.
Engroa-Depot Madaen & Wivel, Kopenhamn.

Den

Rekommenderas av lékare

S

— >

d

Dar sfyaldeminnen leva.
(Forts. fr. sid. 332.)

lararinna har i trakten. »Men det ar egent-
ligen synd om en flicka som &r begavad »
brukade han sdga. »Jag skulle bade kun-
na hjalpa och forstd henne battre om hon
vore pojke.» Med all sin vordnad for sann
och akta kvinnlighet trodde han inte pa
kvinnlig  genialitet.

Kroppsarbete Iag egentligen inte alls for
honom — nagon gang var han ju med vid
milorna — ett motiv, som han gérna an-
vande i sina dikter — men helst och mest
agnade han sig at sin diktning och sina stu-
dier. Sprak larde han sig pa egen hand
och filosofi och religionshistoria voro hans
alsklingsdmnen.

Resetalare hade han varit en tid och
det passade honom nog ganska bra, i varje
fall béattre &n journalistverksamhet Nuva-
rande statsminister, Rickard Sandler, ville
en gang gora honom en tjanst och placerade
honom som medarbetare i Ny Tid. En
gdng kom en socialistiskt sinnad ku-
sin till den store Huysmans till sta-
den och alla tidningens medarbetare voro
pa sprang for att traffa och intervjua
honom. Av nagon anledning gick han
emellertid upp pa Ny Tids redaktion,
dar Dan satt ensam, och begérde ett
par upplysningar. Dem kunde Dan lam-
na, men att gripa tillfallet och spinna ut
samtalet for att intervjumaterial, var en
tanke som aldrig rann upp i hans hjarna.
Den episoden brukade han ofta skrattande
berétta.

Fru Dan-Anderssons dgon lysa, nar hon
talar om skalden. »Vad &ar jag att tala
om?» sager hon. »Det var mitt livs stora
lycka, att jag métte och forstod honom,
fick leva nagra lyckliga ar vid hans sida,
for honom, genom honom. Liksom jag nu
lever for Monika. Men allt erkdnnande av
hans diktning och hans musik, som mer
och mer kommer fram, &r ett rikt och al-
drig sinande gladjedmne.»

FLEUR.

Deras fruar
(Forts. fr. sid. 326.)

en kénsla av att ha mott en kvinna vars
hjarta bar bade pa en blid poetisk drom-
varld och en handlingskraftig, energifylld
vilja. Dylika kvinnor tror jag man en-
dast moter i de slaviska landerna...........
en vek och pd samma gang trotsig melodi
sjunger i mitt oOra liksom beledsagande
dessa reflexioner. Chopin! Ja visst, en
polonaise av Chopin.......... ocksd ett barn
av Polens jord. A Q.

“Jungfru Isberg®.
(Forts. fr. sid. 331)

Motala museum &ger nu ett 20-tal ar-
beten av Sofia Isbergs hand. For att denna
utstallning — jamval den forsta — emeller-
tid mad bliva en fullodig bild av hennes
konst, vore onskvart att i museer och pri-
vat ago befintliga arbeten utlanas till Motala
museum. De till museets férfogande stéllda
arbetena komma att under den tid, de av
museet disponeras brand- och stéldforsak-
ras.

| forhoppning om respektive agares till-
motesgédende uppmanar museiféreningen
dessa att snarast mojligt uppgiva namn och
adress jamte uppgift om foremalets beskaf-
fenhet till utstallningens sekreterare, kassor
Ernst Henricson, Motala.
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Hnvand

| stallet for sprit.

Nytt brénsle i tabletter och skivor
med alla spritens fordelar men inga dess
nackdelar. Varmer c:a 25 proc. mera

an torrsprit. |1 samband med

META APPARATER
idealbra‘a'nslet for
toalett, hushall, resor, sport.
Vi séanda Eder var Meta-katalog jamte
1 Meta-tablett som prov
OR aTIS
Meddela oss Eder adress.
Ask a 20 Meta-tabletter ... Kr. 0:75
Ask a 100 Meta-tabletter ... Kr. 2: 50
Rulle a 10 Meta-skivor ........ Kr. 1:45
Till salu i parfym-, kemikalie-, jarn-

och bosattnlngsaffarer m. fl. mot post-
forskott direkt frén:

Generalagentur fér Sverige

META-BRANSLE A.-B.

GOTEBORG N.

Se var monter pa utstillningen Bygge
och Bo i Stockholm 27 febr.—25 mars.

Ett snabbt

verkande botemedel

mot forkylning samt alla slag av
nervsmartor: huvudvark, tand-
vark, reumatism, gikt, ischias
m. finner Ni i Globoid.
Globoid &r urinsyrelésande och
avlagsnar sjalva kéllan till det
onda. Det skanker omedelbar lin-
dring. Se darfor till, att Ni all-
tid har till hands ett par Globoid-
tabletter. P& grund av sin ovala
form &ro dessi. latta att taga in,
de ha ingen bismak och &ro abso-
lut ofarliga for mage och hjarta.
Gammal som ung och &ven don
mest klena kan taga in dem utan
ringaste oldgenhet.
Vetenskapen har ldnge sokt ett
ofarligt, smadrtstillande medel.
Det foreligger nu i Globoid.
Globoid fas (utan recept) pa
alla apotek i flaskor om 40 och
20 tabletter a 1/2 gram till ett
pris av kr. 2:30 och 1 ;25 pr flaska.

jCakare rekommendera

/""LOBOID

drivandes pa kliniker
=] och sjukhus nss

MODERNA

TAPETER

och LLGA ER

ilndia begaran)

MAURITZ JANSSONS EFTR

Smaélandsgat. 20, Sthim
(Horn. avNorrlandsgat.



Jarnhalsa

far envar,
som dagligen
anvander

Basta Jarnmedel.
Skadar ej tdnderna.

AT UTSOKTA
NfjirrE&IIUMING

rRMTFIUTTIL75
PERCY F LUCK & Co.

STOCKHOLM.

Babyutstyrslar

basta modeller och kvalité.
Provkartong fran kr. 9: 50.

LInneutstyrsel-affaren
GREVTUREGATAN 24 B, Sthim.
R. T. 754 23.

Liktornar, 6mma fotter,

Kylkndlar m. m.
botas osvikligt
med det svenska
medicinska Nogi-
bol-Fotsalt 0. No-
Gibol-Plaster en-
ligt med varje
burk féljande re-
cept av  Prof.
Doktor M Ram-

strém, psala.
Noglbol P aster
medfodljer gratis

varje burk. Pris 2:50 och 1:50

pr izi och 1/2 burk. Separat No-

gibol-Plaster med 5 liktornsringar

och hallare a kr. 1:—

Tillv.: Tekn. Fabr. Bore H. A. B,
Stockholm.

Prover och kostnadsforslag pd begiran.

Adressen ar

15 Stureplan, Stockholm.

Kryssordstavlan i n:o 1L

DA vdra pristavlare genom det forsta kryssordspro-
blemet dro insatta i problemets idé angives héadan-
efter sifferbeteckningen pa nagot enklare satt. Fran
angiven ruta skall det as¥ftade ordet ga fram till
forsta svarta ruta som patraffas i raden i asyftat
led; om nagon sadan ruta ej moter skall ordet gi-
vetvis ga ut till kanten.

Vagrata ord: 1. Aktuellt noje. 7. Hors i skogen.
8. | ansiktet. 9. Ej upptagen. 11. Mansnamn. 12,
Stot. 13. Ej ovanpa. 15. Fullproppad. 16. Bakverk.
17. Musikterm. 19. Litet fangelse. 20. Utfordes av
Stenbocks kurir. Lodrdta ord: 1. Vapen. 2. Satter
piff pA manga ratter. 3. Ej konstlad. 4. Mansnamn.
5. Hindrar. 6. Ar ficktjuven. 9. Inte stort. 10.
Uttryck for missndje. 14. Skadedjur. 15. Avfall.
18. Kvinnonamn. 19. Om kvinnohalsen.

Vid losningens insandande inskrivas bokstaverna i
resp. rutor, antingen pd den ur tidningen klippta bil-
den eller pd en ritad kopia av denna. | varje l6s-
ning, som skall vara insand inom 14 dagar efter
numrets datering, skall l&ggas ett 15-6res friméarke
och summan av de insanda maérkena delas som
extrapris mellan de bagge pristagarna forutom re-
daktionens pris pa 5 kronor vardera. Kuvertet mar-
kes ”Kryssordstavlan nr 117

Fixeringsbild i n:o 1L

Ha&r &ro hdnsen, men var ar hénsgumman? | pris-
tavlingen, som &r oppen for Iduns yngsta l&sare, ut-
delas tre bokpris. Ldsningarna insédndas inom en
vecka fran detta nummers datum, markta “Fixerings-
bild nr ii.”

L(’jsnlngar

Den ratta IGsningen pa Kryssordstavlan i nr 8 ar
foljande: (Vagrata ord). 1 Buktaleri; 8. ro; 10.
ans; 12. is; 14. prakt; 17. Isak; 19. Arne 21. naIIe
24 ta; 26. dum 28.ut; 32. riksdaler. (Lodrata ord)

Barvmter 2. ko; 1, Pan; 30 ok; 10. arkad;
Anna 22 Lund 1. skalm; 4. ek; 16. tre; 3L aI
5. |nspektor (|nspekt0r) Prlstagare blevo Froken L.
Lindh, Kungstensgatan 42, Stockholm, och Agnes
Tiirolff, Nedre Tradgardsgatan 8, Vasters.” De
bdda prisen uppgd till kronor 26 45 vardera pa
grund av de tdvlandes insdnda frimarken.

I leerln(};]sbllden nr 9 synes tjuven mellan hund-
huvudet och tradstammen. Prisen ga till Gunlog
Holmgqvist, Jonkdping, Berndt Gustafsson, Wagge-
ryd, och Astri Carlin, Karlskoga.
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ning huru mycket vackrare hyn blivit!

Ratt hudvard med F. Pauli’s dkta
Liljemjolk Créme lamnar onskat resul-
tat med en enda burk. Morgon och
afton ingnides crémen tills huden helt
upptagit densamma. Ddérigenom er-
haller Ni den charme, som en ungdom-
ligt frisk, vit och vacker hy alltid for
med sig, samtidigt som Ni skyddar och
bevarar huden felfri.

F. Pauli’s &kt
Liljemjolk Creme

Gor ej huden blank.

Vid Gkt Ischias Huvudvark
Reumatism influensa ~ Nervsmartor

anvandes TOGAL med snabb och sdker verkan &ven i
hardnackade fall och utan skadligt inflytande p& mage
och tarm.

Smartorna forsvinna omedelbart, och urinsyran utskil-
jes starkt ur kroppen. Togaltabletter finnas "& alla apo-
tek till Kr. 2.40 och Kr. 0.90 pr glas.

Reumatism

Kvalfulla reumatiska och andra
smartor fa ogonblicklig lindring vid
anvandning av nagra droppar av
Sloan’s Liniment. Det verkar som
trollkraft — ingnidning obehovlig.

Fas pa alla Apotek.

svokhs

NktWWAV\>

Gammal, ypperlig huskur mot gratt och missfargat har ar

XKTA VALNOTSDEKOKT

effektiv. — oskadlig. Pris pr flaska 3:50 -j- emballage och
porto. Tillv. av Leg. apotekaren Fru S. Hellstrdm, Ramnas.

Den merfierede

Roses Duftfu/d-

standlg naturlig
givet

GKO4U

Originalflaskor i etui kr. 3.—o0. 1.75
Parfymer, Tvalar, Harvatten,
Creme m. m. parfymerad m.
Rosa centifolia fas i alla fi-
nare parfymafférer.
Parfymerade kort gratis.

Ensamforséljare  for Skandinavien
Madsen & Wivel, Kdépenhamn.



Iduns korrespondensklubb,

Maj har fatt personligt svar,
som tillsandes henne si snart hon
uppger namn och adress for red.

IDUNS SKONHETS-
INSTITUT

N :r 28. Undertecknad som ej
varit i tillfalle att taga del av vad
som helt visst forut skrivits i
dessa spalter angaende harets vard,
vore innerligt tacksam att genom
Iduns Skonhetsdoktor fa nagra
rad rorande denna sak. Har se-
dan ett ar tillbaka polkahdr, som
oljar sig oerhort anda ut i_top-
parna. For att vara nagot s nar
porost méste det tvattas minst en
gang i veckan. Som jag ar radd,
att detta skall vara till mer skada
an nytta for héret, undrar jag om
man genom annan behandling kan
fa det porost. Anvander harvat-
ten, men det visar sig vara utan
resultat. Kan orsaken till detta
oljiga har majligen vara den, att
det ar kortklippt, ty det har inte
forut vallat mig sa mycket obe-
hag? Vore tacksam att fa anvis-
ning pad nagot verksamt medel.

Bedrdvad fetknopp.

Nér ni kvall och morgon borstar
haret skall detta ske kraftigt och
helst underifran, d. v. s. haret bor-
stas fran nacken och fram over
huvudet, darigenom blir det yvigt.
Sedan kan det med kammen ord-
nas som man vill ha det. Anga-
ende tvattning bor sadan helst ske
endast tva ganger i manaden. Se
sv. pa fr. 9i nir 4 och 14 i nir
6. For ert har, som behover tvat-
tas ofta, vore bra att i st. f. van-
li tvattning med sapsprit gnida in
harbottnen med ett farskt agg,
uppvispat med 1 a 2 matskedar
vatten. Blandningen  ingnides
grundligt och far sitta pd en
stund, innan haret skéljes i ettpar
Ijumma vatten. Det torkas och
behandlas darefter som vid vanlig
tvéttning.

Tinktur for fett har: 25 gr. kan-
taridtinktur, 37 gr. rosmarinsprit,
37 gr. glycerin 37 gr. aromatisk
attika, 75 gr. rosenvatten. — Dry-
pes ett par ganger i veckan Over
haret med droppkork och ingnides
grundllgt i harbottnen.

N :r 29. Bésta Skonhetsdoktom.
Giv mig ett gott rdd. Har s. k.
dubbelhaka, hur skall jag fa bort
eller atminstone bekampa den.
Hjalper det med massage och hur
skall man massera.

Min hy som forut varit frisk
och klar &r nu blek, grov och gla-
mig. Vad kan jag gora for detta.
Finns det nagon bra hudcréme. Ar
det skadligt for huden att pudra
sig. Granslost tacksam for svar
ar 29-arig, som aldrig fragat forr.

Sasom svarats i ett av de sista
numren av 1924 ar huvudets hall-
ning en viktig sak for att undvi-
ka s. k. dubbelhaka. Gor ett par
ganger om dagen en gymnastisk
rorelse med att dra tillbaka skul-
derbladen och axlarna nagra gan-
ger efter varandra under djup
andning.
aven halsens muskler tillbaka och
inverkar fordelaktigt pa dubbelha-
kan samt ger ryggen en rak hall-
ning. Aven huvudrullningar vissa
ganger at vardera hallet och kast-
vridningar nagra ganger alterne-
rande at hoger och vanster minska
hakpasen. Dartill kan ni om af-
tonen efter tvattningen massera
halsen fran hakani och nedat med
strykningar. Har recept pd en
lamplig creme (sammandragande)
att anvanda: 35 gr. skirad fartalg,
35 gr. glycerin, 1$4 Rr- bensoétink-
tur, i gr. pulveriserad alun, 1 gr.
kamfersprlt gr. gelatin, 14 gr.
pomeransvatten (avkok pa pome-
ransskal och silat). De bada for-
sta ingredienserna smaltas tillsam-
mans 1 ett karl stdende i hett vat-
ten och alunen tillsattes. Gelati-

P4 samma gang dragés '

Terr

Skodonen bliva alltid som nya efter behandling med

Terro* Skokram.

SKo*-
Kram

30 ore pr stor ask eller stor tub.

net upploses i det ljumma pome-
ransvattnet och blandas med det
6vriga, medan det annu &ar varmt.
Tinkturen och kamferspriten ihal-
les sist, och efter grundlig om-
roming, tills crémen ar fullkom-
ligt kall, stelnar och blir smidig,
fylles den pa burkar.

Angédende hyn, se sv. pd fr. 8 i
n:r 3. Puder ar ej skadligt for
hyn, om blott det tvattas grund-
ligt bort pa aftonen, sa att porer-
na ej daro tilltdppta under natten.

N:r 30. Vilket r det lampli-
gaste sattet att utan lakarebehand-
ling f& bort generande harvéxt pa
armar och ben.  Svens syster.

Se sv. pa fr. 15 i n:r 6.

Till 1duns Skonhets-
doktor. Jag har manga ganger
med beundran last svar fran
Skonhetsdoktom, vill nu f& mig
ett uppriktigt svar. Vad ska jag
gora at min allt for vidlyftiga
korpulens, vikt 97 kg., fetman mest
kring hofter och mage och nagot
for tjocka armar. Har e¢j stilla-
sittande arbete, skoter ett stort
hushall Men om det ej finnes
bot, ma jag lamna min plats, for
krafterna minskas. Har forsokt
bikarbonat, attika och krita samt
olika tabletter. Vilket &r bast? Ar
kaffe fettbildande? Ater aldrig
vélling, groét eller soppor, géarna
potatis, kott och flask samt pud-

N :r 3L

dingar, men underkastar mig vad
forsakelse som helst for att min-
ska i omkrets. Giv darfor ett gott
rad till en, som maste arbeta for
att leva. 52 ar.
Vid er morgontoalett bor ni ut-
fora nagra gymnastiska rorelser,
sarskilt avsedda att borttaga dver-

flodig fetma. Ni kan till en bor-
jan noja er med den, som star
beskriven i sv. pad fr. 8 i n:r 9.

Ihardighet ger gott resultat. Men
det ar viktigt att ni varje dag ror
er ute i friska luften samt att ni
ar noga med er diet och att ni
varje dag har ordentlig avforing,
annars laxermedel. Ni skall gj
fortéra sotsaker, aldrig mjol- oc

TRYGGA EDER ALDERDOM GENOM INKOP AV

HUVUDKONTOR:

LINVRANTA

SVEA

GOTEBORG v. HAMNGATAN 3
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mjolkmat, ej feta sdser och sop-
por, obetydligt potatis, ej mjolk
och grédde, saledes te och kaffe
utan gradde eller sa litet som mgj-
ligt, socker dven obetydligt eller
intet. Ej nagot farskt brod till
kaffet, mojligen ett par skorpor.

For tabletter och annat "jox”
bor ni akta er.

Om ni tal kalla bad, sd begagna
er darav i sommar och skot er
for ovrigt med att ofta ta vanliga
s. k. renlighetsbad.

N:r 32. Kan Fru Skodnhetsdok-
torn sdga mig om sprit, glycerin
och rosenvatten ar bra for mitt
torra ansikte, kanske jag kunde fa
ett béttre rad. 28-aring.

Det medel ni anvénder ar myc-
ket bra, men det skadar ej att
vaxla om och varannan kvall ef-
ter tvéttningen ta nagon fet hud-
créme, som ni masserar ansiktet
med.

N :r 33. Som Iduns l&sekrets
ticks kunna rada bot mot allt ont,
s& hoppas Jjag aven i det har fallet
att jag fér ett gott rad.

Da jag blir upprord, samt kom-
mer tillsammans med manniskor,
som ej inverkar fordelaktigt pa
mig, far jag liksom rampfeber,
och pa hals och ansikte uppstiger
morkrdda stora flackar, vilket gor
att jag drar allas uppmarksamhet
till mig och kénner mig darfor
djupt ollyckll

Antagligen ar det vdl nerverna
det beror p3, fastan jag ar myc-
ket lugn och behérskad samt har
for ovrigt en frisk kropp. Rad-
fragade en gang en lakare for
akomman, men han tyckte det var
inget att bry sig om, men jag li-
der mycket av saken och vore in-
nerligt tacksam om ndgon kunde
ge mig ett gott réd.

Mangdrig prenumerant.

Har intet annat rad att ge an
det som givits i sv. pa fr. 27 |
n:ro.

Fru Skonhetsdoktom.

FRAGOR OCH SVAR.

Fraga: Var god giv mig Sigrid
Undsets adress.  Prenumerant.

Svar: Adressen till Sigrid Und-
set &ar Bjerkebaek, pr Lilleham-
mer, Norge.

Fraga Amnar i sommar gobra
en fotvandring runt Vattern. Kan
ndgon av Iduns mera erfarna 13-
sare siga mig om det finnes na-
gon slags “Beedecker” med karta
for den turen?

Ensam vandrare.

Svar: Det finns en bok utgi-
ven av Vitterns Turistforening,
kallad  Vatterlandskapen.  Den
kostar 3 kr. och har fullstdndiga
kartor. Torde vara allt som be-
hovs.

Fraga: Kan Iduns frageavdel-
ning upplysa mig om nagon skick-
lig grafolog (= tolkande av hand-
skriften) samt dennes adress?

Ingegérd,

Svar: Vénd er till Herr Johan
Gronstedt, adress Trosa.

Fraga: Vilka universitetsexa-
mina fordras och vilka beford-
ringsmdjligheter finnas foér en
blivande studentska, som ténker
agna sig at biblioteksverksamhet?

Barbro.

Svar: FOr anstéllning i statens
bibliotek fordras licentiatexamen
inom en fakultet eller fil. kandi-
dat- eller &mbetsexamen jamte
kandidatexamen inom annan fa-
kultet samt minst 3 man. prov-
tj dnstgdring.

Vid kommunala stads- och
folkbibliotek &ro  fordringarna
olikartade. Upplysningar genom
bibliotekskonsulenterna i  skol-
overstyrelsen.

Fraga: Ar déy. Dovheten har
Okat for varje ar, alltsedan den
for 15 ar sedan borjade Det sur-
rar jdmt i oronen. Ar behand-
ling ‘med violetta stralar bra och
hur ofta bor den tagas?

55-arig prenumerant.



kostar endast ett paket
om 125 gram

SANA

Kaffetillsattning

och anvandes av varje
forstdndig och sparsam
husmoder. Ett paket
Sana val uppblandat med
c:a J4 kg. rostat och ma-
let kaffe, giver kaffet en
fyllig och god smak, sam-
tidigt som kaffet utdry-
gas enormt. Forordat av
lakare.

SVEA KAFFETILL.
SATTNINGS A/B

Stockholm. - Tel. 2257

Partinederlag:
Malmé :
A/BOL. ADOLF FAXE
Tel. 4882

Goteborg:
OLOF GLENNE
& C:o, A/B.

| forpack- <<
ning
25 ore.

sssas>»

Filtar och Schalar

absolut storsta sortering och billigaste
priser i Arvika Spinneri Affar, Oxtorgs-
gatan 9 A. Stockholm. Tel. 163.

Om Niplagas

av rheumatism, influensa,
ryggskott, bronchlt inflam-
mation i hals och strupe,
eller andra forkylnings-
akommor, anvand da

THERMOGENE

som skanker snabb lind-
ring. Thermogene fordrar
ingen vila och ingen sar-
skild diet. Det &r tillrack-
ligt att anbringa vadden
pa det sjuka stallet pa sa
satt, att den ligger fast
intiil huden.

Begér Thermogéne inar-
maste apotek, farg-, kemi-
kalie- eller sjukvardsaffar.
Den forséljes i forseglade
originalférpackningar bé-
rande tillverkarens signa-
tur. Kronor 1,25 pr paltet.

Svar:  Med de knapphandiga
upplysningar 6ver er sjukdom, ni
lamnar, kan intet sdgas om den
ev. nyttan av en stralbehandling,
skulle dock tro att nagot resul-
tat harmed ej kan uppnas.

Fraga Med anledning av en
60 ars fodelsedag, skall en storre
herrmiddag, pa grund av bristan-
de utrymme, anordnas ute pa en
restaurang. Skall hustrun vara
med pa en sadan middag, och i sa

fall, vilka plikter aligger henne?
Oerfaren.
Svar: Naturligtvis &r det in-

genting som hindrar henne att
vara med men det ar ocksa bruk-
ligt numera att i sadana fall som
har ndmnes frun icke &r med.
Om hon &r narvarande har hon
samma forpliktelser som om hon
vore vardinna i det egna hemmet.

Fraga Vore tacksam for adress
pd nagot bra pensionat eller vi-
lohem i Tyskland, Schweiz eller
Frankrike, dit en ensam dam kan
resa och dér det &ven kan finnas
mojligheter till ndgot séllskap.

Irene.

Svar: Sanatorium Hochstein,
Oberschreibertrau, Deutschland,
ar hogt och vackert belaget i
Riesengebirge och trevligt att vis-
tas pd. — | Schweiz: Vilohemmet
La Violette, Chexbres. Nara Ge-
néversjon Iugnt och vackert l4ge.
— P& Harz: Die Klosterpension,
Gosslar am Harz.

Fraga P& grund av att jag
méste utdka mina inkomster med
hemarbete, har jag tankt pa att
kopa den i Idun annonsserade
stickmaskinen Favorit. Onskade
darfor frdga om det ar négon,
som kanner till den, om det &ar
svart att lara sig, samt om ar-
betsforsaljningen enligt annonsen.
Var snéll och valvilligt giv ett rad.

Idunl&sare.

Svar: Var god beakta svaret
till Mangarlg prenumerant i n:r
i0. Angaende avsattningsmajlig-
heter beror det mest pd ens egen
energi samt de férbindelser man
kan skaffa sig.

Fraga Huru provas fetthalten
pa mjolk eller gradde? Finnas

sarskilda speciallarobocker dar-
om? R. T.
Svar: Provet sker genom att

hélla upp nysilad mjolk i ett gra-
derat, smalt och hogt glas. Né&r
gradden flutit upp, bestdmmer
gradantalet, som denna upptar,
hur stor procent fett mjolken in-
nehaller. — Fo," ovrigt kan ni se
hur detta tillgdr i narmaste me-
jeri eller mjolkupptagningsanstalt.
— Négon specialbok for endast
denna detalj lar nog ej finnas men
val bocker for mejerihantering i
allménhet.

Fraga: Hur kunna f& avsatt-
ning for drakt- och kostymtyger,
hemvdvda av svenskt ullgarn?
Jag har hittills vavt till personer
ur min bekantskapskrets, och de
ha wvarit mycket néjda, men jag
skulle onska_ storre och_jamnare
avsattningsmojligheter.  Finns né-
gon affar i Stockholm eller an-
norstades som formedlar forsalj-
ning av dylik art? Harvarande
hemslgjdsmagasin befattar sig ej
med s3dana tyger. Vav-Marie.

Svar: HOr efter hos Svensk
Hemsléjds  Forsaljningsforening,
Biblioteksgatan 12,  Stockholm.
Skicka &ven prov.

Fraga: Hade tankt skaffa mig
ett trevligt men billigt bokskap
ev. hemslojd. Vore tacksam for
firmaadresser. Bokskap.

Svar: | Svensk Hemsl6jds For-
saljningslokal, Biblioteksgatan 12,
finner ni sékert ett bokskap som
ar trevligt, men om det &ar sa bil-
ligt kan jag ej sdga; gediget ar
det i varje fall.

Man kan ibland i vanliga sl6jd-
affarer for oméalade mabler finna
riktigt bra saker, men da far man
lata betsa eller méla dem.

Fraga: Under flera ar har jag

Ett sedan meranlOarprOYat

och allt mer anvant preparat framstallt ur

frisk hjam- och nervsubstans.

PHOSPHO ENERGON

har visat sig vara av mycket god verkan vid
samtliga svaghetstillstand, vid

Nervositet
Overanstrangning

Phospho-Energon hojer snabbt energin och
Okar aptiten och bidrager

HOSPHO™

ENERGON

ORGANISKT
FOSFORPREPARAT
direkt framstallt un
nervsubstans./p*.
ANAPSAV PHOSPHO-| ENERGON
lecitine ;
Kolesterln ............ o 22«
Pvriy* nervsubjtanser;
Cerebr05|der etc.m 2|n
P Fuktighet-.*........... o I»
/AT> KONTROLLANT'
% VrProfessorn m.m.RI.Dr.
iI\NMTh°r Ekecrantz"

arbetsféormagan,
aven till en god sémn.

Neurastenl
Melankoli

Foér en overanstrangd och forsvagad orga-
nism &r en Phospho-Energon-kur synnerligen
véalgdrande.

Phospho-Energon é&r
ner med intellektuellt

ovarderligt for perso-
arbete.

Forekommer i form av Phospho-Energon-

piller — saval med

som utan jarn — i burkar

om 100 och 300 piller p& varje apotek.

SAe
PHOép]NO |
Fo*h. ? - ErSOn -
MARMACI».......cve..... h
STOCKH OoIM KoN' Bgﬂ
0
fil.ore 11O

med mina dottrar besokt den syd- det sd hélsosamma barfotagden-
tyska badorten Worishofen, dar i det?

kuren &ven ingar barfotagaende

Svar:

Présténka.
Vid Kneipp-byn utanfér

— Nu frdgas om det finnes ndgon Visby finnes béde vid havsstran-
badort i Sverige, dar man utan den och uppe i skogen stora in-
att vacka uppseende kan njuta av'hdgnade platser, dar man kan vara

fullt ogenerad, vare sig man vill
ta solbad eller gd barfota. Sma-
stugor med skyddat omrade fin-
nas att hyra. Prospekt sandes pa
begaran fran Keippbyns badkon-
tor, Vishy.

Lidingdns vackraste tomtomrade

KAPPALA A SODRA LIDINGON.
Idealiskt sommar som vinter.

Kombinerade skogs- och dkertomter i sodersluttning &t stora se-

gelleden.

ioo-tals “batar passera dagligen.

Goda végar.

Utmarkta

badstallen. Elektr. ljus, vatten- och avloppsledningar framdragna.
Direkt sparvagn Stureplan—Kappala. Reguljara batturer.

Billiga priser, latta villkor.
(30 40 ore pr kvadratfot.)

Nu &r rétta tiden att valja den bé&sta tomten.

Reflektanter hamtas

med bil efter meddelande pr tel. Alla énskade upplysningar genom
OTTO HELLMANS FASTIGHETS- OCH TOMTFORSALJNINGSKONTOR

Drottninggatan 71 D, Stockholm. Tel.

— 345

15525, N. 2341.



Fraga Ar del bekam um arse-
nik far férekomma i varor i an-
dra lénder t ex. i Tyskland,
Frankrike, England, Italien, Spa-
nien, Finland, Danmark, Amerika?

Idunlasare.

Svar: Till Sverige importerade
varor fran de lander ni namner fa
enl. svensk lag innehdlla en rin
ga mangd arsenik, ungefar 0,070
pa en yta av 30 kv. -cm., men det
Deror ocksd pa vad det ar for
slags vara. Se vidare i Svensk
F('jrfattningssamling n:r 416, ar

Om ni menar hur resp. landers
egna lagar &ro angdende varor
inom dessa lander, kan hér egj
lamnas upplysning dérom.

Fraga: Tacksam om Idun ville
giva rad angéende larokurs i bar-
navard, har mitt _hem pa Gott-
land, 18 ar, gatt igenom  folksko-
la, huru staller sig en sadan kurs
i omkostnader och var &r bésta
platsen. Barnavard.

Svar: Stockholm torde ldmpa
sig bést for er, som &r gottlén-
mng. Laroanstalter: Sauskapei
Barnavard, Stadshagen, Stock-
holm. 4 méanaders kurs, 125 kr.
Er ménad, vari ingar kostnad for
ostad och kost. l-ordringar: full-
standlg folkskolekurs och alder
17 ar fyllda.

Maria husmodersskola, Léng-
holmsgatan 16 B, Stockholm. 44
veckors Kurs i husllgt arbete och
barnavérd, undervisning fri, 10 kr.
pr m. for mat i skolan.

Fraga Godhetsfullt upplys om:
huru lang tid ar det brukligt bara
sorgdrékt, hel och halv, for ma-
ke, for barn, for f('jréldrar, for
syskon, for foraldrars foraldrar
och syskon, samt for kusinelr?

na.

Svar: Nu for tiden &r det inga
bestamda regler angaende tiden
for sorgdrékts bérande. Dock &r
det brukligt att efter de allra nar-
maste, sasom make, foraldrar,
barn, vara svartkladd ett ar med
krusflor och sléja Over halva ti-
den. Efter syskon ett halvt ar el-
ler s3. FOr mera avlagsna slaktin-
gar bares ingen sorgdrakt, utom
da man vistas pd samma plats som
den avlidnes anhdriga eller om
man statt den avlidna néara, da
man klar sig i svart en kortare
tid.

Fraga Blev for 6 veckor sedan
ndgot dov, sokte lakare. Hade en
vaxpropp i ena orat, har ej ater-
fatt horseln normalt. Har dartill
haft snuva, som aterkommit, Ar
ocksd nedbruten av sorg, da jag
nyss blivit anka. Hur dverkomma
allt detta? Finns det manne na-
got hopp. Snart 50 ar.

Svar: Horselnedsattningen kan
ju till en del ha sin orsak i snu-
van, men naturligtvis kan rubb-
ningar i horselapparaten ligga till
grund hé&rfér, varom &ronspecia-
list torde kunna ge upplysning. Ej
omgjligt ar att det psykiska slag,
som ni genomgatt &ven har dra-
git sitt stra till Stadien. Tiden,
som laker alla sar, kanske aven
hos er kan astadkomma samma

Valet av ost ar en smakfraga.

Begar hos Eder handlande att fa prova
nagra av vara fina, goda ostsorter, tills Ni
finner den, som bast faller Eder i smaken.
Edert val av ost blir sedan en latt sak.

Borja med att prova vart marke

LUCULLUS

HELFET OSTGOTAOST

Tillse noga att osten ar for-
sedd med ovanstaende etikett
| parti frin AKTIEBOLAGET OST

STOCKHOLM 1.
N. 28006. Telegr.: OSTBOLAGET.

och billig mat!

Tel. 27(49.

Ost ar mat

FAMILIJENS EKONOMI

forbattras av den husmoder som endast anvander

fFAVORIr

SMOR-
BiIANDADE
MARGARIN

i stallet for det dyra mejerismoret.

effekt understddd av er egen styr-
ka och ert eget mod.

Fréga: 1. Vilket &r bast forvara
sylta i kokt eller okokt saltlake?

2. Vad skall man gora vid gas-
kok som brinner dallgt da det ej
ar smuts det beror pa? Ar det
bra att tvétta det med vatten?

3. Vad skall man gora for att
fa fukt ur ett kok, dar det ej eldas
i spis daghgen” Vattnet rinner
fran fonster och vaggar, sa det ar
rent outhdrdligt. Det luftas jamt.

4. Hur skall jag fa kraftig jord
till mina fonsterblommor, da jag
ej tycker om konstgodnmg

5. Var god upplys mig om jag
behdver vara medlem av Iduns
korrespondensklubb for att utbyta
tankar med en for ltiig passande
person? Skall jag uppge min
adress till ldun? Okunnig.

Svar: 1. Forvaras bast i kokt
och kallnad saltlake.

2. Om det ar nagot fel pa ert
jaskok, som ni ej sjalv forvallat,
xér ni anméla det vid gasverket.
Angéende renhdliningen rensar
nan upp springan i brannaren med
en nal eller annat spetsigt foremél.
Om brannaren blivit fororenad,
tvattar man den for ndgon gang
ned varm sodalésning, men i all-
nanhet undviker man vatten, som
just kan bli orsak till att gasen
orinner déligt.

3. Stall har och dar i koket ett
kérl med osléckt kalk. Elda litet
oftare och quta mycket.

4. Nar planterar om era
krukvaxter sa blanda jorden med
itet hornspan som finns i fro-
handeln. Och nér vaxten vl rotat
tig i nya krukan, kan ni stro litet
benmjol ovanpa jorden och blan-
da ned sa langt det gar.

5. Ni behdver ej vara medlem
av lduns korrespondensklubb ; det
&r egentligen bara en férmedling.
Er adress bor ni uppge tijl lduns
redaktion men kan foér breven an-
vanda en signatur.

BREVLADA

Anne-Grete. Valment men for
omoget annu.

Bertil har sént oss ett poem
som med en Marcus Larssons
must i fargen malar "En storm”,
Hor bara:

Tréden bojas

trdden brytas

végar rojas

végar bytas (1)

och stormen rasar

och stormen 6dar

och stormen trasar

och stormen doédar.

Ett faseligt bidsvéader Bertil har
varit ute i. Vi aro emellertid néd-
sakade att instdimma i ”Stormgns
vaggsang”: e

Svaghet &r intet

intet mot styrkan,

dd och forintas

dé och férsvinna!

(i papperskorgen).

Nar barnen komma fran skolan

—ri skkav

ar det basta mellanmalde kunna fa ostsmdrgasar och
mjolk. Det & Kraftig mat och halsosam mat.
Giv dem farsk mild ost, lika garna §A-fet som Vx-fet.

bli barnen om de fa mjolk och ost.

starka och glada
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ETT AKTUELLT FODOAMNE.

Har har pagatt en valdig propaganda for
Okad ostkonsumtion under de senaste veckor-
na landet runt. Den har knappast kunnat und-
ga oss. Under promenader pa gator, grander
och torg har den visat sig i alla de manga in-
tresserades skyltfonster, och i hemmen har
den natt oss genom tidningsannonser och
skrifter. Vi ha fatt inprantat i oss en hel del

uppmaningar och upplysningar angaende
osten
I "At mera ost!”

”Daglig ostdiet — god ekonomi!”

Allméanheten uppmanas alltsa att konsumera
mera Ost an hittills, och sarskilt papekas, att
barnen bora vanja sig att fortara rikligt harav.
Aven framhéalles, att ostens: naringsvérde i
forhallande till priset ar ojamforligt mycket
hogre an hos kott och fisk. —

Tiderna forandras, och vi med dem! | min
barndom horde det till "god ton” att skara sa
tunna ostskivor som mgjligt. Det inprantades
i barnens medvetande, att tjocka ostskivor pa
smorgasen var ett oskick lika val som for
manga sockerbitar i kaffet eller ”sn6” pa sur
mjolk m. m. Nutidens unga mdodrar, som ge-
nom oOkad skolundervisning i hithérande fra-
gor fatt tillgodogdra sig naringsfysiologiens
framsteg, komma med sakerhet ej att ga i
gamla fotspar, nar det galler problemet tunna
eller tjocka ostskivor. De skola hellre folja
ostpropagandans rad. De veta, att en ekono-
misk husmor garna inte bara tillater, utan
aven uppmanar sina barn att ata mycket av os-
ten, och hon ser garna, att sockret gar at, ty
hon vet, att bada dessa fododgmnen — nar det

Var av kénnare hogt uppskattade

ttlaSiS Hi

ALLM. TEL. 5UDER 3316*4 RIKSTEL. 72*47

A:B. HEMBRYGGERIET
Heleneborgsgat 15, STOCKHOLM.

Hembaéres direkt till privathushall.

galler néringsvarde i forhallande till pris —
stilla sig billigare an de flesta andra mera
brukliga.

Vi ha for vana att betrakta osten mera som
ett smakdmne &n ett fododmne. Vi anvénda
den pa sin hojd som ett smakligt smorgaspa-
lagg eller en pikant tillsats. Det vore givetvis
mycket riktigare, om vi kunde fa in osten i
v.art medvetande som ett naringsrikt fodo-
amne.

Ost finnes emellertid av manga olika slag,
soch nér det galler ost som ett gott och néran-
de fodoamne till moderat pris, sa tanka vi nar-
mast pa en medelfet ost, s. k. halv- eller tre-
kvartsfet, som ar valsmakande och val mo-
gen, men dandock icke for skarp i smaken.
Denna ost staller sig dven ur lattsmélthets-
synpunkt fordelaktigast. Den mycket feta os-
ten och den skarpt smakande samt den dyras-
te, som kan hénvisas under rubriken lyxmat
— maste alltid fortaras med en viss forsik-
tighet. Har kan uppmaningen om tunna ski-
vor vara pa sin plats saval av halsoskal som
av ekonomiska skél. Den mycket magra osten
blir visserligen ett jamforelsevis billigt fodo-
amne och kan pa denna grund garna fa litet
Storre plats i var foda, men den &r mera

OST AR MAT

OCH RILLIG MAT

Spara pangar
—- at ost!

hardsmélt an den halvfeta osten. Den bor
darfor tuggas ytterst val, och kan med stor
fordel anvandas riven pa brod eller som en
nyttig tillsats i vissa rétter.

Den medelfeta osten férekommer nu i han-
deln i en méngd olika variationer med avseen-
de pa smak och utseende, och vi ha endast att
vélja allt efter individuell smak.

Fragan blir da pa vad séatt vi skola anvéanda
osten for att den skall kunna bli en erséttning
for annan foda.

Harvidlag bor ostsmorgasen givetvis nam-
nas som nummer ett. Det &r bara alldeles
felaktigt, att betrakta ostpalagget som endast
en smakdetalj. Jag tror, att de flesta anse,
att det ar mycket mera “mat” i smorgasar
med kott pa, och det ar i de flesta fall miss-
tag. Det ar mera naring i ostsmorgasen an i
kottsmorgasen, och dessutom blir den forra
avsevart mycket billigare, vilket framgar, nar
man narmare undersoker forhallandet mellan
naringsvarde och pris i nagra olika smorgas-
palagg. Vi tanka oss exempelvis tre ostsmor-
gasar till ett mellanmal. Hartill atgar c:a 60
gr. medelfet ost, som i naringsvarde motsva-

Westlunds Enkopings Brost-karamell ;SV E N S KA

med Menthol och Honung

) Askar om 30 dre.
ENKOPINGSTABLETTER, Orebro

vinner dagligen nya segrar.
Generalforsaljare:
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|IKungsors|
fabriksmérke garanterar
hogsta kvalitet for alla

ALUMINIUM- och
KOPPARKARL

rar ¢:a 200 varmeenheter. Ungefar lika man-
ga varmeenheter ge 120 gr. salt kott eller 120
gr. stekta biffar. — De senare bruka ju i
folks medvetande representera "mat” fram-
for andra fodoamnen. — For att erhdlla lika
mycket naring som i ostpalagget skulle man
alltsd behdva utbyta detta mot 120 gr. kokt
salt kott eller 120 gr. stekta biffar.
Undersoka vi sedan priserna, sa finna vi,
att ostpalagget kostar c:a 15 ore, salt kott i
vikt, som har motsvarande naringsvarde, c:a
72 Ore och stekta biffar efter samma berak-
ning c:a i krona. Siffrorna tala ett tydligt
sprak och ge fullt bevis for att ost ar mat.
Utom ostsmorgasen, som har sin givna plats
i matsedeln vid frukostar, kvéllar, mellan-
mal, och nar smorgasbord annars forekom-
mer, kan man garna anvanda sig av osten i
form av “ost och kex” som avslutning av en
middag. Till en omvaxling skulle sékert man-
gen med ndje se efterratten utbytt mot denna
for husmodern sa latt astadkomna “ratt”.
Manga olika ratter med ost som huvudin-
grediens kunna vi ju ej tdnka oss, men ost
som tillsats i vissa soppor gor sig utmarkt.
Aven kunna vi ndmna en hel del biratter till
soppor, dér osten spelar en hdgst betydlig
roll: soppan blir kraftigare, smaken hgjes,
och naringsvardet okas. Nagra exempel pa
dylika anrattningar &ro: ostsmorgasar, ost-
beignet, oststanger, osttarteletter, ostkulor,
ostpetits- choux, ost-dggstanning m. m.
Dessutom kan har ndmnas andra ostrétter,
lampliga som smorgasratter: ostlada, ostome-
lette, ostsufflé, for att inte tala om huru ma-
karoniratter oka i smak och naringsvarde ge-
nom en duktig portion god riven ost; likasa
utgor den en oersattlig tillsats, néar det géaller
en hel del gratiner.

( ZINK
k PUTS

ar det ypperliga-
ste putsmed]Iet
for zink sdsom
diskbankar, bal-
jor, hinkar m. m.

BEPROVAT
och
ERKANT.

EVIGHETSBLOCKET

GYNNA SVENSK INDUSTRI!
Hrr Engrossister torde infordra offert.

SVENSKA LSDERUTSTANSNINGS KOMPANIET
RENSGATAN 16, STOCKHOLM.

Lamplig reklamartikel for alla.



Anmoda Eder leverantor att beordra
och_expediera

Triangelns Utstéllningskaffe

* Vi kg. kartonger a kr. 2: 50, s& erhdl-
les ett verkligt gott kaffe.
FORENADE KAFFEIMPORTORERS
ROSTERI _A.-B. TRIANGELN.
GOTEBORG.

Varhalst na-
gon yta mist
sin glans,
polera  med

fULGEHTIK (

Till salu i i
varje farg- i
handel. Pris \
1 kr. pr fla- §
ska om cirka E
200 gram. E

Keinholds
Hekordlimpa

Telefoner:
81297 - - Norr 5168

Vasa 107 32
STOCKHOLM

Billigt Kkaffe

kan man annu fd genom att vanligt

kaffe blandas med god kaffetillsatt

ning, da det blir gott, halsosamt
och drygt.

VICTORIA-Kaffetillsats

tillverkas av oss sedan mer an 30
ar och ar den enda kaffetillsattnin-
gen i Sverige, som bibehallit sitt
goda renommé bade fére, under och
efter kristiden. Gor ett forsok. Pris
endast 20 ore paketet.

A.-B. Forenade Cikoriefabr., Malmo

VECKANS BJUDNING.

Kall supé.
Menu:
Sandwiches
Solégon
Gronsaker i majonés
Persiljefylld kalvrullad (stekt, kall) med spritsad sas och
hackad saltgurka i' tomathalvor
Ananas i gelé med mandelspan.
Kaffe

IDUN KOKSALMANACKA (15—21 mars).

SONDAG. Frukost: Renbiff med 16k och brynt potatis; smor eller margarin,
bréd, ost, ansjovis; kaffe eller té, pariserkryddkaka. — Middag: Smorgasassiette
(rokt lax, ost, radisor). Stekt svampspackad tunga med svampsas och potatis.
Banantarta.

MANDAG. Frukost: Halstrad farsk strémming med persiljesmor och potatis;
smor eller margarin, brdd, ost; kaffe eller té, vetebréd. — Middag: Kalvfrikassé
med potatis. Kanelran med gradde.

TISDAG. Frukost: Gratinerad tunga med potatis; smor eller margarin, bréd,
ost; kaffe eller té, vetebréd. — Middag: Kokt gés med smor och dgg samt pota-
tis. Semlor med mandelmassa och mjolk.

ONSDAG. Frukost: Gratinerad tunga med potatis; smor eller margarin, bréd,
ost; kaffe eller té, vetebrod. — Middag: Stekt godkalvlever med sas, lingon och
potatis. Farsk rabarbersoppa med gradde och smakakor.

TORSDAG. Frukost: Agglada med brackkorv; smor eller margarin, brod,
ost; kaffe eller té, vetebrod. — Middag: Jordartskockspuré med frikadeller.
Gratinerad fisk med makaroner.

FREDAG. Frukost: Kalvsylta med rodbetor och potatis; smor eller margarin,
brod, ost; kaffe eller té, vetebrod. — Middag: Sma kottjarpar med saltgurka
och ugnstekt potatis. Kall apelsinpudding.

LORDAG. Frukost: Frukostpdlsa; smor eller margarin, bréd, ost; kaffe eller
té, vetebrod. — Middag: Stuvade aborrar med potatis. Beignet-sufflé med
blabarssylt.

Pariserkryddkaka. 2 dgg, 320 gr. brunt socker, 270 gr. vetemj6l, 100 gr. smér,

tsk. kanel, % tsk. nejlikor, J4 tsk. renad soda, 1% del. mjolk.

Till formen: smor, stotta skorpor.

Fyllning: 150 gr. torkade aprikoser, 3 msk. socker, vatten.

Glasyr: 200 gr. smélt sockrad blockchoklad eller 1 kkp pudersocker,
kakaopulver, 2 msk. vatten.

Till garnering: 25 gr. s6tmandel.

Sodan léses upp i den ljummade mjélken. Alla torra ingredienser blandas i en
bal, smoret finfordelas genom att gnida in det med socker och mjol. Aggen vis-
pas sonder och tillsdttes. Sist inblandas mjolken med sodan. Massan halles i vl
smord och mjolad form. En slat avlang brodform ar hartill lampligast. Kakan
graddas i god ugnsvarme. Aprikoserna skoljas, laggas i kallt vatten och kokas
mjuka samt passeras och smakséttes med socker.

Nar kryddkakan ar kall, delas den langsefter i tre bottnar. Aprikosmoset lagges
mellan bottnarna, och kakan bestrykes hérefter med ett lager smalt blockchoklad
eller chokladglasyr. Den senare blandas av kakaopulver, pudersocker och vatten.

Medan glasyren annu ar fuktig, garneras kakan med rostade mandelflingor.

- Nér glasyren stelnat, serveras kakan skuren i skivor.

Pariserkryddkaka haller sig lange god.

Banantarta (foro pers.). Sockerkaka:  kkp smalt smor, 1 kkp socker, 1 &gg,
i kkp mjolk, 2 kkp. vetemjol, 2 tsk. bakpulver.

Till garnering: 1 kkp hallonsylt, 4—5 bananer, 2 del. tjock gradde.

Beredning: Smoret rores med sockret, dggulan och mjolk tillsattes jamte vete-
mjol och bakpulver. Sist inblandas den till hart skumm vispade aggvitan. Kakan
graddas i god ugnsvarme. Da den kallnat beldgges den med hallonsylt samt ett
lager med bananskivor och garneras med vispad gradde.

Gratinerad fisk med makaroner (for 6 pers.). Rester av kokt fisk (c:a 4 kkp.
tisdag middag), 200 gr. makaroner, vatten, salt, 1 liten burk, tomatpuré, 60 gr.
smor, 2 msk. stotta skorpor, 2 msk. riven ost.

Makaronerna skoljas hastigt i kallt vatten, laggas i rikligt med kokande saltat
vatten och fa koka i 20 minuter. Harefter tagas de upp och fa rinna av vil.
Om man anvant langa makaroner hackas de. Fisken befrias fran skinn och ben
samt delas i mindre bitar. Makaroner och fisk blandas tillsammans med hélften
av tomatpurén, massan smaksattes och lagges pa smort gratinfat. Tomatpurén
halles 6ver, gratinen bestros med stotta skorpor och riven os samt beldgges med
smoret i flockar. Fatet séttes in i ugnen, tills ratten fatt vacker farg.

Kall apelsinpudding (for 6 pers.). Saften av 4 apelsiner, rivna skalet & en
apelsin, kkp socker, 3 aggulor, 4 del. tjock gradde, 6 blad gelatin.
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Hans Majestat Konung Georg
V:s av England hovleverantor.

BOVRIL

&r en samman-
fattning av det
basta i1 prima
notKott 1 starkt
Kondenserad
form.

Ett forsok med Bovril skall

Overtyga Eder om dess for-

trafflighet béattre &n allt vad
som kan sdgas darom.

SOLO-KAFFE

FRAN .
A.B. MALMO

KAFFEKOMPANI
AR DLT BASTA
JAVAKAFFET

YSTAA1-BROD

Inregistrerat Varumaérke.

med detta mérke
kor finnai pa varji smérgaibord

aaljei i alla forstklassiga matva-
ruaffarer.
Tillverkare :
A.-B. FORENADE BAGERIERNA
— Ystad. —

valsmakande, lattsmalt naringsme-
del for barn, digivande modrar
och konvalescenter.

Forordas av lékare.

i burk Kr. 3: 25

4 » » P—
Hushéllsforpackningar kr. 5:—.

Forséljes & apotek, tekn.
och speceriaffarer.

Vi rekommendera vart stora och val-
sorterade lager av ost, och framhalla:
Kronstamplad, lagrad Vasterbottens,
Helfet Vastgota herrgardsost a 2:50.
God lagrad Sormlandsost till 1: 80.
Stockkumla, Hjulebergs och Tullus
Stilton. Saftig Alberga kummin, akta
emmenthaler schweizer. Hollandsk Eda-
mer. Jamtlands och norsk getmesost.
Graddkumminost.  Sm& hushallsostar
pd 1 a 2 kg. Fransk dessertost: Brie,
Camembert och Gervais. Roquefort,
Italiensk Gorgonzola m. fl. sorter, allt
till lagsta mojliga pris.

Charlotta Holmberg & Son

Kungl. Hovleverantdor, Hotorget 9,
Stockholm.

mmiiimiuiii

Kom ihag
att
| CARL BROSTROMS

\ Uttiksprit o. Vinéttika

mtd hfigat i kvalitet.



Apelsinsaften, det rivna skalet,
sockret och aggulorna blandas i
en kastrull och far under vispning
sjuda, tills krdmen tjocknar. Visp-

ningen fortsattes, tills krdmen
svalnat. Gelatinet skoljes i Kallt
vatten, loses upp i ljumt vatten

och inblandas forsiktigt i kramen.
Sist tillsattes den till hart skum
slagna graddden. Smeten lidlles i
vattenskoljd och sockrad form
och stilles pa kallt stalle att stel-
na. Puddingen stjalpes da upp och
garneras med biskvier eller kan-
derade apelsinklyftor.
Frukostpdlsa. i kkp. korngryn,
kottspad och buljongsfett, rester
av stekt kalvlever, ioo gr. rodlok,
stekfett, salt, vitpeppar.
Korngrynen kokas mjuka i
kottspad och flott till en tjock
grot. Kalvlevern finhackas. Lo6-
ken skalas, hackas och brynes i
flottyr eller margarin, och allt-
sammans blandas val och smak-
sdttes kraftigt med salt och vitp.
Pélsan halles upp i en form att
kallna. Nar den skall anvandas,
skér man polsan i skivor, steker
dem i upphettat fett, och ratten
serveras varm med inlagda rédbe-
tor och stekt eller stuvad potatis.

En gammal prastgard.

Ode och tom Iigger den dar,
den gamla préstgarden, kring-
vérvd av minnen och omspunnen
av romantik. Sekelgamla trad sta
vakt daromkring, och i deras lum-
miga kronor dréjer en viskning
om flydda tider.

Folj mig in i de gamla, laga
rummen! Har &r den gamle pras-
tens eget rum. Kannes det inte
som att sta pa helig mark? Har-
inne har mangen bitter Sjalskamp
utkdmpats. NoOtta och tarbestank-
ta voro bladen i den gamla boken
med de notta parmarna. Och har-
inne har mangen bikt framstam-
mats av skalvande lappar

Uas

Varje Ar\ite\t,

Fastighetsagare,

Byggherre

och Byggmastare

Stockholms

bor se

Elektricitetsverks

Utstallning a Bygge och Bo.

Dar visas

Seveslcolcet,

fullstandigt elektriskt kok utan komplement av annan kokanordning och med abon-

nemang a strém enligt hushallstaxa.

Begéar broschyren:
Det elektriska koket och
Stockholms Fastighetséagare.

Detta rum var en helgedom i aldrats och dott nojd med sitt liv.
dubbel bemadrkelse. Hé&r umgicks Och dock hade det funnits en tid
den gamle prasten med sina basta i hennes liv, d& hon drémt om
vanner; sina bdcker. Hitin drog nagot annat, an vad som blev hen-
han sig tillbaka, da andra vanner nes lott. Nagon géng, d& hon var
visade brist pa Torstaelse. kunde ju den gamla langtan

Du undrar, vart den lilla dor- komma over henne. Det var da
ren darborta leder. Det &r inte hon satte sig vid pianot, och lat
svart att forstd, att detta ljusa,lsin langtan baras bort av tonerna.
lilla rum med det storblommigal Borta vid fonstret stod hennes
tapetmonstret har varit prastfruns. | skrivbord, ett litet nétt bord full-
Det ar som om hennes ljusa ande satt med fotografier av alla hen-
bodde kvar hér &nnu. Ung och nes vénner, som hon lamnat kvar
glad kom hon hit, och h&r har hon ute i varlden da hon gomde sig

1Qoct

Xa/nct&rf

CyiwdewiA&rn&rn

"TruzdeJ?

tykacl.cc,
Axym refvet,

o”™AcieAc(RrmaXje/L dekoA

a 'frCCfv&dr,
'ljevaluM. demfcr&t/oéfc.

Tfe/ axwTFilsxow~\n agy//
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I detta kok lagas ander utstallningstiden:
De dagliga méltiderna for 6 personers hushall;
Middagar 2 ggr i veckan for 12

personer.

undan i denna avlagsna vrd. Sa
smanmgom kom det barnportratt
pa bordet och undantrangde van-
nerna.

Denna gamla, ldga sal — talar
inte den sitt tysta sprak? Se bara
pa de natta golvtiljorna! Har fi-
rades familjefesterna. Och har
vigde den gamle prasten ménga av
sina forsamlingsbor.

Nu ga vi upp for den knarran-
de vindstrappan, dver den morka
vinden, som utgjorde barnens
skrdck och hemliga fértjusning.

c/tt

Har 4ro tva dorrar. Den ena leder
till gossarnas rum. Det kunde
man se sa fort man kommit in-
nanfér dorren. Vid fonstret stod
ett stort, illa medfaret skrivbord.
Skivan var full med blackflackar
och har och dar var ett namn in-
ristat. Over den langa soffan med
det notta Gverdraget hangde tva
studentméssor.

Och har ar flickornas rum. Har
ha de suttit med sina vaninnor
och utbytt viskade fértroenden.
Och langre fram i tiden ha de héar
suttit och viskat med sina trolo-
vade, fortroenden av annan art.
Och har uppe ha de ifort sig
bruddréakten pa brollopsdagen. Vi-
lar icke en sarskild romantisk
stdmning over detta lilla flickrum?
Nu aro de borta, de vita mobler-
na. Inga luftiga gardiner flékta
for blomstermattade sommarvin-
dar. Och nere i den doftande sy-
rénbersan under fonstret ha sere-
naderna tystnat. —

Lyssna till suset i den gamla
aspallén! Ligger det inte hemlig-
heter dari? Mycket ha de varit
vittne till, dessa gamla trdd. Det
béra alla de inskurna namnen i
deras bark vittne om. Under de-
ras lévverk ha sedesamma prést-
dottrar promenerat med séta fars
adjunkt. ~ Och eldiga ynglingar
med studentmdssan pa nacken ha
har stdmt mote med nagon liten
tos frdn byn eller prastgardstor-
pen. Och héar var det, som den
olyckliga prastdottern i hemlighet
motte den aventyrare, som forde
henne bort fran hennes hem. Dér-
borta, dar skuggan &r djupast,
dar holl hans vagn den natten,
hon for bort. Du undrar, om hon
kom igen. —

Jo, hon kom, men da Iég den
gamle fadern pa kyrkogarden.
Och hon. Ja hon — ser du den
lilla tjarnen som ligger darborta
till synes s& oskyldig. Den ger al-
drig “igen nagot. Den olyckliga

ustads Iris-Extra
stdr genom sin stora
smoérmangd och ge-

digna

sammansatt-

ning hogt over alla
andra och ar den

smorblandning,

som

i smak och anvand-

barhet

kan tavla

med det dyra mejeri-
smoret.

MESTADS
smdrblandning

"Iris-

Exira”

(mejerismdrets ende like)



Varje husmor

med intresse for saken
far gratis fran oss boken

“142 satt
att tillaga
bananer. “

Pris i bokhandeln kr. 1:50.
Skriv till

A.-B. BANAN-KOMPANIET
STOCKHOLM

Den omtanksamma
Husmodern
vander sig alltid till

LUNDA  TVATTINRATTNING

Tel. Drottningholm 20 och 190

med intresse for affarer kunna bereda
sig mycket goda inkomstmajligheter ge-
nom forsaljning av sardeles populara
och uppskattade varor i de burgnare
hemmen. Vidare efter svar till 720 %
D. H.”, Iduns exp., Stockholm.

Finare o. enklare k anningar

sys stilfullt och billigt. Emy Hansson,
ostermalmsgaf. 25—27, 2 tr., Hemgér—
den, Stockholm.

Carl Cibergs Gftr.

Lax-, Fagel-, Hummer-,Kaviar-
Ostronhandel
Sléjdgatan 7 - STOCKHOLM

(Firman grundad 1864)
Norr 68 86

Tel. 81f

Aktiebolaget
NHI Nadhammar-
bodarna ,

24 VALHALLAVAGEN 24
Tel.: N. 209 11, N. 125 40, 310 61.
STOCKHOLM.
Forsaljer i parti och minut:
Oskummad mjolk

Barnmjolk  (tuberkelfri kontroll-
mjolk) Extra fin visp- och kaffe-
gradde. I:ma SMOR.

mf >7*
f oW ADA
ZINKGLANS
RINCA AEPGTE.
SPE6EUBLANKA.

G
(0) lladsteraspelsar,

Filétspetsar och Motiv, Tyll,
Etamine, Linne m. m.
for Gardiner och Dukar.

DE FORENADE SPETSFABRIKER-
NAS FORSALJIJNINGSLOKAL,
Grefturegatan 13 (Hoérnbutiken)

Voile,

Niokskoterske Klanningar

ESTER WELIN, Uplandsgatan 19 A.
Stockholm. Telef. N. 91 72.

Sydsvenska Banken

Stallning den 28 februari 1925.

Tillgangar:
Kassabehéllning 4,042,328 :
Obligationer 7,784,978:
Fastigheter ... 6,835,795:
Inventarier 100:
Lanerékning 80,417,612:
Véxlar 40,719,473:
Kreditiv- och

rakningar ... 25,333,635 :
Inhemska banker .. 208,020 :
Utlandska banker 6,219,000:
Andra rakningar ... 23,741,805:

Kronor 195,302,750: 37

Etablerad 175a.

Branoreth’s

Inregistrerat handelsmarke : 26622

Rent vegetabiliskt
Alltid verksamt.

Brandreth’s Piller rensa blodet, ma-
gen och indlvorna samt underlatta
matsmaéltningen. De stimulera le-
vern, avlagsna dalig galla och an-
dra fordarvade avsondringar.

Skulder:

Aktiekapital
Depositions- oc
talrakningar

34,000,000 : —

70,472,259: 93

Sparkasserakning 43,494,139 27
Giro- o. l6pande rékn. 28,855,732:54
Postremissvéxelrakning 3,126,488: 31
Inhemska banker 9,654,900: —
Utlandska banker 2,215,414:12
Andra rakningar 3,483,816:20

Kronor 195,302,750:37

NIr NI tager ett piller, ed tag ett

S piller;

De styr-

ka, régulera och rensa hela systemet.

Vid forstoppning, svindel,
tighet,
drakt,
dalig,

huvudvark,

av orent blo
Saljas p& alla apotek.

s6innak-
helagd tunga, déllg ande-
magsmartor,
ofullstandig matsmaltning,
leversjtika, gulsot och vilken an-
nan opassllghet som helst komma

For bilden tatt upp
till 6gonen o. passa
pa, att pillret kom-
mer in i munnen.

Allcock Manufacturing Co.,

Birkenhead, England.

Etablerad 184

ALLCOCK’S 'PLASTER

Inregistrerat handelsmarke:
tfn

Universalt botemedel mot Smartor. |
Varsembhelst, dar man har ont bor |

ett plister lageas. 728 a

préstdottern begravde dar sin
sorg och olycka. Du graterI

Inte skall du grata Gver_ dessa
halvt forgatna minnen fran
gammal prastgard.

Agnes Ekstrom.

LASARINNORNAS
SPALT

SVAR.

"Idunlasare utan vanner pa lan-
det” ombedes uppge namn och
adress da svar inkommit till red.

FRAGOR.

Jag vill garna tillbringa en ma-
nad i Finland i sommar. Skulle
vara tacksam fa ndgot rad om
hur man bést kan ordna det for
ig dar, for att fa det trevligt

ej for dyrt. Har hort att det

skaII vara fortjusande i Abo skér-

gard. Kanske nagon av Iduns

lasarinnor skillle kunna ge an-

visning pa nagra pensionat dar
eller i narheten av Helsingfors.
Smalandska.

Till Iduns lasare en vanlig bon
om rad! Kan nagon sdga var en
flicka som genomgétt Kinderga-
ten-seminarium skall vénda sig for
att erhalla plats? Har annonse-
rat och svarat pd annonser men
fast jag har ganska braa betyg
blir det alltid samma resultat.
Skulle sa gLrna Onska mig plats
vid n&gon koloni eller som park-
tant, ty jag trivs sd bra ibland de
sma men vet ej var jag skall van-
da mig. Har last Idun sedan 1919
men ej sett nagon dylik plats le-
dig. Ar det svart efter dylika plat-
ser? For det minsta lilla rad blir
ingen tacksammarean Tora.

Fragar harmed om nagon av
Iduns l3sare eller l&sarinnor vill
racka mig en hjalpande hand. Har
manga ar arbetat uteslutande med
laderplastik och malnlng nu med
den moderna brokadmalningen och
batik. Pa grund av bostadsbrist
vid min aterkomst fran min stu-
die- och stipendieresa i utlandet
har jag vistats pa landet men har-
ifrdn synes det mig som om alla
végar voro stdngda. Tacksam for
svar i brev till

Sokande.

Ett rop fran Vasterbotten.

Fran Vasterbottens lappmark nar
oss foljande védjan:

Jag é&r en fattig kronotorpare-
hustru som kommer med en véad-
jan om litet hjalp. Jag har tva
barn, en flicka pa 4 och en gosse
pa tre ar, och det ar mycket svart
att fa det att racka till. Darfor
dristar jag mig frdga om néagon
av lduns lasarinnor ville skanka
nagot anvant kladesplagg. Jag
vore sa glad om jag kunde fa na-
got, om det ar aldrig sa litet.
Kanske det finns ndgon som har
avlagda klader, som jag kan sy
om at mina sma. Det ar svart da
man ar fattig och ser att de sma
fa vara klent och daligt kladda.
Vi bo pé ett kronotorp, men det
ar hart att draga sig_fram nar
man skall borja pa ris och rot.
Men man maste borja pa en torva
for sina barns skull. Mycket da-
ligt ar det med arbete, min man
har fatt gd utan fortjanst &nda
tills nu, men han har sa litet be-
talt att det récker knappt till ma-
ten. Idun har min adress.

B. E.

Glom ej

all skaffa Eder

Iduns Kokbok.

Ny ulvidgad upplaga.

OmNi kommer till Orebro
ar Ni valkommen till Ore-
bro kexlabrik. Ni kan da
sjalv se huru ren, ljus och
hygienisk fabriken &r, och
Ni ska forstd varfor
Orebro kex &r sa lacker.

Ivatt och

emottages.
och strykas.
tan 17, Sthim. Tel.

tykmng

Gardiner tva spanhas

22 59. Norr 117

cAnvand

CEMEJBOS

vid matlagningen.
Klumparsig icke

©
Badinréttningen
Telefon S6. 330 56 «»”~ OKF,
och 367.

/ "MTvattinrattningen

Telefon S6. 336 30
och 25 82.

omin

Pris: 2«25.

Magmedicin, kraftigt magstarkande,
snabbt aptitgivande och naturligt vfil-
gflrandc. Beprova! sedan 20 Ar.

Originalférpacknin ar A apotek,
drogaffflrer eller direkt.

Broschyren QPC e tosendet,
om Stomin, — sflndes gratis.
Fru HEDVIG LINDHOLM
Upplandsg. 68—14Q. Stockholm.

Bensintvatta

kostymen vid Saltsjobadens Kem. tvatt.

Herrar - [nnonsorer!

Vill Ni traffa Fryksdalens och

Norra Véarmlands talrika och

burgna befolkning bor Ni an-
nonsera i

Sunne-Tidnlngen
Fryksdals-Posten

vilken p&d grund av sin stora
och jamna spridning ar or-
tens fornamsta annonsorgan.
Infordra offert frdn  Sunne-
Tidningen Fryksdals-Postens
exp., Sunne. Tel. 256.

VARMLANDINGAR och FRYKS-
DALINGAR! Stifta bekantskap med
den pigga och vakna Sunne-Tidningen
Fryksdals-Posten, som utkommer 3
ganger i veckan. Modernt format och
trevligt innehall.

Tvattcentralen, Tunnelga-

Katarr

| luftroren

utrotas fullstandigt med vart be-
romda “Wenin”, som avlagsnar
slemmet och léker slemhinnornal
Vid andnoéd kan hjalp genast fas!
Betank, att hundratals svart sju-
ka, som forut forsokt allt mojligt,
men utan resultat, blivit fullt
friska genom ’Wenin”. Pris Kr.
5:— + porto.

VARUDEPOTEN, KARLSHAMN,

Avd. 14.

Basta annonsorganet

for hyrning av sommarndje,

vid behov av tjanstefolk

eller annat ar for Strang-

nésbygden stadens enda
tidning

Strengnds Cidning

R. T. 3 och 803.

Mm

Rasiden 3.50, Dukar, Flygeltacken,
Kuddar, Konstsaker, Mattor m. m.

Birgerjarlsg. 12, Stockholm.
Tel. 72435.

Babyufstyrslar.

Erkant basta modell och tillbehér
Komplett utst. Kr. 8. Extra fin Kr.
10—. Fru Thams modell m. eng. bl6-
ja och gordel samma pris. Barmantel

Kr. 3.—. orngott och lakan m. akta
handknypplade spetsar Kr. 8.—. Mon-
ster foljer. Clara Lindqgvist, Kvarn-

gatan 20. Borat.

Polkahar

klippning och skoétsel for damer och
barn utféres som specialitet forstklas-
sigt i alla moderna modeller.

Tegnérs Damfrisering
Ingrid Paerén.

Luntmakareg. 99, 2 tr. Stockholm.
Tel. Vasa 13889.

Damernas
basta

inkopskélla av alla
slags garanterade Ban-
dager, Sjukvards-, For-
bands-, Sanitets- och
Toilettartiklar, allt for
fotvarden.

Iduns lasare 15% ex-
tra rabatt.  Sarskilda
herr- och dambutiker.

Gratis prislista.

Hushallsh. 2 kr.
extra tjocka 2,50
CITY ENGROSLAGER Avd. 1
med butiker i
Takobsbergsg. 27, hornh. av Regeringsg.
Flemmingg. 13, mitt for Separator.

Till landsorten mot postforskott.
Postf. 622. Stockholm I.

SVENSKA

AKTIEBOLAGET
STOCKHOLM

Filialen:
Riddaregatan 17
Telefoner: 72565

Norr 647

Huvudafféren:
Klarabergsg. 54
Tel.: 2123, 4061

N. 93, N. 993

utfor alla slags
Bok-, Tidnings-,
IHlustrations- och
Accidenstryck



LEDIGA

PLATSER

Forestandarinnebefaltningen

vid
Vanforeanstalten | Stockholm

kungores hérmed till ansoékan

ledig fr. 0. m. den 1 juli 1925

Skriftliga ansokningar atféljda ay aldersintyg, uppgifter om
avlagda examina, genomgangna kurser och foregaende verk-
samhet, &vensom t!énstgbringsbetyg och 0dvriga referenser
skola fore mars manads utgang insandas till ordféranden i
Vanforeanstaltens styrelse, byrachefen H. Elliot, adress Haga-

gatan 3, Stockholm.

Narmare upplysningar lamnas & Vanforeanstalten, Grev-
turegatan 59—61, eller av byrachefen Elliot, telefon 15312,

kl. 10—12 f. m.

HUSFORESTANDARINNA av battre
familj och yttre, husligt bildad, enkel,
garna oberoende, sokes av battre me-
deléld. ungherre, privatman, fullt obe-
roende, av god harkomst, ideell grund.
Familjeupplysn., foto (sandes Omsesi-
digt) till Framtidsplats”, p. r. Malmo,
intill 31 maj.

Elever i Gobelinvdavnad

emottagas under sommaren hos Amelie
Fjaestad,. Insand foto, uppgiv &lder,
Arvika, Kackstad.

Mimas Elgienta
[A10VE 1 flckor

En lararinna med undervisningsskyl-

dighet i kristendom (foretradesvis),
geografi och svenska blir ledig till
hosten.  Kompetensfordringar: Hogre
kompetens samt  undervisningsvana.

Lon enligt lag jamte bidrag till pen
sions- och sjukkasseavgifter. Dyrtids-
tillagg fr&n kommunen & den Aaterstd
ende tredjedelen av 16nen.

Ansokan stalld till styrelsen, jamte
lakarebetyg fore 15 mars till forestan
darinnan, Karl Johansg. 16, Goteborg.

F " ; ‘ |
plats.i Stockholm som hjélp med
stadning 2 a 3 timmar dagligen
erhaller ung fru eller flicka i fint

hem. Svar till ”"Basta rekom.”
Idtins exp. f. v b

1 goda hem

finnas val avlonade platser for exam
barnskoterskor, barn- och ensamjung
frur, husor, kokerskor och andra hem
bitraden.

Stockholms Stads Arbetsférmedling

Regeringsgat. 107. Hogbergsg. 37.
Expeditionstid 9—4, dag fore helgdag
stanges 2.

Obs.! Betyg och rekommendationer
bora medhavas. Awven tillfallig arbets
kraft formedlas. Avgiftsfritt for badr

husmodrar och tjanare.

1 §0Y Rerm b N idra ok

Ni annonserar i den varmlandska me-
delklassens stora nyhets- och annons
organ Wermlands-Tidningen, Karlstad.

PLATSSOKANDE

BATTRE ENKEL FLICKA o&nskar
plats, som hjalp och sallskap eller med-
folja pd resor, ar sjukvardskunnig. Ex.

sjukgymnast. Deltager garna i husliga
sysslor. Svar till varen 19257, Iduns
exp. f. v. b.

Norrlandska,

24 &r, onskar mot ndgon liten 16n plats
som husmoders hjalp eller att ensam
skota ett mindre hushall i Stockholm
eller dess narhet. Svar till “Né&got
sjukvardskunnig”, Iduns exp., Sthim.

0 . . .
19-arig, musikalisk
skanska, som genomgatt 8-klassigt la-
roverk oOnskar_plats i familj som hus-
mors hjalp. Ar aven villig lasa laxor
med barn. Svar till ’Familjemedlem

C. H.”, Iduns exp., f. v. b.

22 ars flicka

av god familj onskar plats som hus-
mors hjalp eller laxlasning med barn.
Svar till ’Fritt vivre”, Sv. Dagbladet,
Birger Jarlsgatan, Stockholm.

Tandtekniker

kvalificerad, soker plats. Sv. till ”Sma
ansprdk 257, Skottes Annonskontor,
Odengatan 63, Stockholm.

2 norrlandskor

onska forestd matservering gller storre
hushall sjalvstandigt, till 15 maj eller
1 juni. Svar till 7K. D.”, Iduns exp.,
Stockholm.

1 familj

onskar ung element.-bild. flicka plats
att undervisa barn och att pa alla satt
vara en husmoder behjalplig. Inga 16-
nepretentioner. Svar till ’Smalandska”,
Iduns exp. f. v. b

Sykunnig, elementar
bildad fl eka,

van vid husliga géromél onskar plats i
familj. Sma pretentioner. Svar till 1
april 1925, Iduns exp. f. v. b

onskar mot fritt vivre anstalln. ett par
man. Svar till ”Gymnast”, S. Gumx-
lius Annonsbyrd, Malmé f. v. b.

qom- familjemedlem

mskar ung bildad flicka plats i gott
fem som husmors hjalp och sallskap
shelst dar jungfru finnes). Genomgatt
lusmodersskola och vévkurs. Svar till
'Vanligt bemotande™, Iduns exp. f. v. b.

Hjalp och séallskap.
Vilken ensam dam. bosatt p& landet,
sv. kvinnlig lantbrukare eller tradgards-
mastare oOnskar som hjalp i sommar

30-4rig bild. smalandska? Genomgatt
tradgardskurs.  Korkunnig. Van vid
smadjursskotsel.  Svar till 1 eller 15

april”, Iduns exp. f. v. b.

WiriaufiT

for hogre laroverk, utan kunskap i sven-
ska spraket, soker snarast mojligt plats

som lararinna mot 16n i familj eller
skola. Svar till ”Annemarie”, Iduns
exp. f. v. b.

PENSIONAT OCH
INACKORDERINGAR

Konfirmander (flickor)

mottagas i sommar i O. Vingékers
prastgard, vackert bel. vid sjo, 1 mil
fr. Katrineholm. Sv. t. kyrkoh. H. Al-
bringer. Klastorp, tel. Johannes-
lund  16.

Konfirmander.

Aven i sommar mottagas nagra flic-
kor till konfirmationsberedelse i VVa-
rings trevliga prastgard i Vastergot-
land. Billigt pris. Centralt ldge. Ref.
finnas. Svar till kyrkoherde S J. Thy-
rén, Varing.

adr.

mottagas & Charlottenborgs gamla slott.
Naturskont lage. Nut. bekvaml. Mod.
pris. Prospekt. Ref.: Sv. T. F. Adr.
Vilohemmet Charlottenborg, Motala V.
Tel. 725.

Infért genom

Stockholms Lakarfdreninp

D:r A. Karsten

Medicinsk Blektriciteta-,
Ljus- och Rontgeninstitut

Kungsgatan BO, Stockholm

Doktor A. Kjellbergs

Kurs i massage och sjukgymnastik.

Begar prospekt: Tel. Norr 667.
Stockholm.  Hollandaregatan 3.

Gymnastikdirektorsexamen

avlagges efter 2-arig kurs av kvinnliga
elever vid

sylmka Bymoastil-Inftotet,

Ny kurs begynner i borjan av sept.
Prosp. Major J. G. Thulin, Lund.

Gamla lostander

platina, guld, silver, kopas till hogsta
pris. Fru Lagerblad, Brunnsgatan 17,
Stockholm.

Reell behandling, rek. i Idun.

Massage, omsorgsfull, erkdnd

god behandling. Flerarig praktiskt er-
faren ex. sjukgymnast. Basta ansedda
referenser. Frkn Stromberg. Tel. 73049.

Elektro-Medicol

Kungsgatan 13. N. 244 65.
Fornadmligaste Fysikaliska Bad-Kuran-
stalten i Stockholm.

Moderna elektriska behandlingsmetoder.
Avmagringskurer.

Systemet garanteras effektivit och abso-
lut utan konkurrens i Sverige!

Gratis!

Fotoavtryck (en min.) for bedéman-
de av normal eller missbildad fot. Allt
for fotterna och deras vard. Utprovas
av specialist.

Sjukvardsmagasinet ”SUPERBE”,
Jakobsbergsgatan 6, STOCKHOLM.

Gynna IDUNS

annonsorer!

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

= Edra krukvéxter. De

leva ej endast av vat-

ten. Giv dem Planta-

gen, ett pad veten-

skaplig grund sam-

mansatt konc. vaxt-

naringssalt. Erhalles p& bleckburkar

hos Fro-, Farg- och Kemikaliehandlare.
Begar originalférpackning.

Hushollskurs

p& 3—! manader for flickor frdn goda
hem, tillfalle till salta bad och rekrea-
tion. ?Hr. Se'-bortr. Bas+ad.

Sandvits  Hushallskurs

Ny kurs 1 april. Elever mottagas
aven dessforinnan. Prospekt mot por-
to. Overstinnan A. Hyltén-Cavallius, f.
Frick. Sandvik, Smal.” Burseryd.

Karin Werngrens
Hushallsskola

ostermalmsgatan 28, Stockholm
Tel: 76032.

boérjar sista kursen for terminen den 1
ril.  Prosp. mot porto

HOG3KOLA

Kvinnl. Kurs 27 April.
Prospekt adr.: Tarna.

Platsformedlingsbyra overlates.

Ar komb. med maskinskr., uthyrn.
och gossexpress. Baésta affarslage. Utan
konkurrens. Kontant 2,000. Vid. gen.
fru A. Hellner, Kalmar. Rt. 409.

‘sdbmnad.

Séllskapet Barnavards ulbi’dningsanstalt

Stadshagen, Stockholm.

4 manaders kurser i barnavard. Nya elever mottagas den 1:sta i varje manad.
Elevavgift: kr. 125 i manaden for undervisning, féda och bostad. Intrades-
fordringar : fullstandig folkskolebildning, minst 17 &rs alder. Ansokan om elev-
plats stélles till forestdndarinnan och bor vara atfoljd av frejd- och lakarebe-
tyg, avskrift av skolbetyg och rekommendation av trovardig person.

Styrelsens ordférande ar H. K. H. Prinsessan Ingeborg. Anstaltens fére-
stdndarinna &ar fru Alette Béen, anstaltens lakare, D :r Arthur Furstenberg.

for kvinnliga elever vid

Torshall, Leksand,

1 apr—31 okt. — 18:e kursen. Extra elever dven pa kortare tid. Vegetarisk
kost. Ref., prospekt och vidare upplysningar pd begiran. Riks 194.
LILLIE LANDGREN.

Halsingborgs Husmodersskola,
Villa Stjarneborg.
Ny specialkurs i matlagning boérjar den 1 april. Prospekt och narmare upp-
lysningar p& begéaran.
ASTRID GARDMAN. TERESA KJIELLBERG.
F. d. lararinnor vid Fackskolan for huslig ekonomi, Upsala.

Kurser for utb Idandr av lek- och idrottsledare pé Kéés 1925.
8 juni—17 juli; 23 juli—29 augusti.
| dessa kurser ingd spring- och bollekar, idrottsovningar for vuxen ungdom,

smébarnsickar, sanglekar, folkdanser m. m. samt 6vning i ledande av lek.
Prospekt begares hos August Abrahamsons Stiftelse, Na&s, Floda station.

Djursons Vilohem

for nery8sa och lugna sinnessjuka, naturskont beldget & smalandska hoglandet,
250 meter 6ver havet, mellan Tenhults station och Jonkoéping.
Post- och tel.-adress: Lonneberg, Jonkoping. Tel. Jonkoping 1863 B._

Hemskolan, Karlstad,

boérjar nya husmoderskursen den 15 april. Utflykter till sevarda platser arran-
geras, vadan man kan forena nytta med ndje-. Begar prospekt och referenser!

Mattis Kosacks Skola

Arsenalsgatan 14. Stockholm.
Tel. N. 26457.

Handarbeten.

mottagas i gott hem pd landet, nara
storre stad. Mangsidig undervisning.
Maélning. Svar till Billig avgift”, Iduns exp.

Kvinnliga Folkhogskolan i Molkom

— i en av Varmlands vackraste trakter —
och den darmed forenade

Husmoderskolan

Nya kurser 4 maj—15 augusti. Allméanbildandc undervisning och kvinnlig
slojd i folkhdgskolan; praktisk utbildning i hushallsgéromal i husmoderskolan.
For intrade i den senare fordras genomgéngen folkhogskola eller minst daremot
svarande teoret. utbildning. Prospekt genom rektor, fil. d :r Hj. Heden, Molkom.

Utmarkta organ

annonsering i landsortens

Arboga; Arboge-Posten. Mariestad : Tidning fir Skaraborgs I4n.

Arvika: Awvika Nyheter. Mora Tidning.
Avesta: Avesta-Posten. Norrképing;
BolInds: Tidningen Ljusnan. Nassjo:

Borlange: Borlinge Tidning.
Bords: Borés Tidning.
Engeihoim; Engelholms Tidning.
Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren.
Falkenberg: Hallands Nyheter.
Falun: Falu-Kuriren.

Gavle: Gefle-Posten.

Goteborg: Goteborgs Aftonblad.
Halmstad: Tidningen Halland.
Hedemoray; Soara Dalames Tidning.
Hudiksvall: Hudiksvalls-Tidningen.
Halsingborg: HelsingborgsDagblad.
Héarndsand: Hemdsands-Posten.
Horby: Mellersta Skine.
Jonkoping; Smélands Allehanda.
Kalmar: Barometer.
Karlskrona: Karlskrona-Tidningen.
Katrinehoim:Katringholms-Knriren.
Koping: Bargslagsbladet.
Landskrona: Landskrona-Posten.
Link6ping:

Ludvika:

Luled: Norrbottens-Kuriren.
Malm: Skanska Aftonbladet,

Pited: Norrbottens Allehanda.
Skara: Skarahorgs Léns Tidning.
Skelleftea-. Homa Visterbotten.
Skovde: Skarahorgs Léns Annonsblad.
soiieftea: ford-Sverige.
sundsvaii: Sundsvalls-Posten.
Sater: Siters Tidning.
Soderhamn; Stderhamns Tidning.
Soderkoping:  Stderkdpings-Posten.
Tranas: Trangs Tidning.
Trelleborg: Trelleborgs Allehanda.
Uddevalla:

Ulricehamn:  Ulricehamns Tidning.
Umed: Visterbottens-Kuriren.
uPsala: Tidningen Upsala.
Vadstena: Rstgitj-Bladet.
Visby:
vanersborg/ifshorosLansAnnonshlad.
Vastervik; Vésterviks-Tidningsn.
Vasteras: Wesfmanlands Allehanda.
ysxjo: Nya Vaxjooladet.
Orebro:

Ornskoldsvik: QmskOldSViks-

Ostersund: jjstersunds-Posten.
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Benzona Pudding

ar en delikat och narande efterratt!

Till Hrr Handlande.

Benaget std Eder kund till tjanst genom att tillhandahalla varan.
Vederborligen ifylld insandes kupongen till oss eller Eder grossist
och galler da for 30 6re kontant vid likvid av Benzona Puddingpul-
ver, levererat av oss till grossist eller detaljist fére den 1 juni 1925.

AB. ALFRED BENZON & C:o.
MALMO - STOCKHOLM. - GOTEBORG

Undertecknad har gratis erhallit — rekvirerar harmed (gra-
tis och portofritt)

1 pkt Benzona Puddingpulver a 30 6re. (Choklad.)
NAMN T e

Adress:  ieeeciiee
Galler t. 0. m. 1/5 1925. Skriv tydligt! Idun Kupong nr. 31.

Skrives endast namn och adress postbefordras kupongen i 6ppet brev for 5 ore.

I enkelpaket (4—6 pers.) a 30 ore.
| dubbelpaket a 50 ore.

Varje husmoder kan gratis avprova varan!
L&mna kupongen till Eder handlande i utbyte mot ett paket
Benzona Puddingpulver a 30 6re. Onskar Ni 50 ¢res paket behover
Ni endast betala skillnaden, 20 ore.
Skulle Ni mot formodan icke kunna erhalla Benzona Puddingpul-
ver pa platsen sand kupongen direkt till oss. Vi tillhandahalla da det
utlovade paketet gratis och portofritt.

A-B. ALFRED BENZON & C:o

MALMO - STOCKHOLM - GOTEBORG
B. 103 :

IM...... o
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